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Bildregister Exterior

3-dorrarsmodeller

Positionsljus, fram
Vindrutetorkare Yttre backspeglar

Motorhuv [SilsBv2Z;

Korriktningsvisare, sida [SilBiiI

Varselljus* JSlleByPA Stréalkastare (halv- och helljus) [EilsBKE]
Dimljus, fram* JSiciNF¥

Korriktningsvisare, fram JSIeBRNI0)




— Eluppvarmd bakruta

Dimljus, bak [EEP¥ Sid. 148
Bakre korriktningsvisare ESIeBEI} ———— Bakrutetorkare
Sid. 126

Broms- och bakljus

Tanklucka —
Baklucka

Sidodérrar Nummerskylts-
belysning [EleRiLS —

Déack
@Omflyttning
®Byte
®Lufttryck

*: | forekommande fall




Bildregister Exterior

5-dorrarsmodeller

Positionsljus, fram
Vindrutetorkare Yttre backspeglar

Motorhuv [Sils B2
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Korriktningsvisare, sida [SilBiiI
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Varselljus* Stralkastare (halv- och helljus)
Dimljus, fram?

Korriktningsvisare, fram JSieBiNI0)




— Eluppvarmd bakruta

Dimljus, bak [EilByP¥ Sid. 148
Bakre korriktningsvisare SN[ ———— Bakrutetorkare
Sid. 126

Broms- och bakljus

Tanklucka —
Baklucka

Sidodérrar Nummerskylts-
belysning -
Déck

@Omflyttning
®Byte
®Lufttryck

*: | forekommande fall




Bildregister Interior

Sakerhetsbalten

Bakrutor

(endast 5-dérrarsmodeller)

STYPIAT005

Baksaten Golvmattor [EENEA
Baksatets nackskydd Framsaten

Sidokrockkuddar
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Sminkspeglar —_
Solskydd —

STYPIAT006

Sidokrockgardiner *

Kupébelysning [EIBEL] —

Invandig backspegel med blandskydd

*: | forekommande fall
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Bildregister Interior

Invéndiga dorrlasknappar Rl

/\ STYPIAT007

Elfénsterhissar, reglage** [ESlsBEE)
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Mugghallare

Frikopplingsknapp?

Eluttag IR \rVéxespak Sid. 103, 108

STYPIAT008

Parkeringsbroms [EilBNEN

*: | forekommande fall
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Bildregister Instrumentpanel

Spakar for installning av
Instrument och méatare [SiBNE backspegel BEllRzE]

Krockkudde,
framsatespassagerare

STYPIAT009

Spak for frikoppling av

motorhuven FSieBvZ
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Eluppvarmd bakruta Varningsblinkers, reglage
Ljudanléggning *
([l Sid. 203

STYPIATO10

Luftkonditionering

AUX-ingang/USB-ingang*

Sid. 176, 182

*: | forekommande fall
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Bildregister Instrumentpanel

— Vindrutetorkare och spolare [SllefirPZ

—— Bakrutetorkare och spolare [SisBPIS

STYPIATO11

Startkontakt (tandning)
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Stralkastare, omkopplare

Korriktningsvisare
Framre dimljus, reglage/
Bakre dimljus, reglage

N

)
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< %
STYPIATO12

Spak for frikoppling av rattens
vinklingsfunktion®

L— Manuell i-/urkopplingskontakt for framsates-
passagerarens krockkudde

- Stralkastare, hojdinstallning

*: | forekommande fall
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Bildregister Instrumentpanel

Vaxelpaddlar* ESieBRI0ZEN{05)

Signalhorn iR

Krockkudde, forare

STYPIATO13

*: | forekommande fall
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For din information

I Instruktionsbok

Lagg marke till att instruktionsboken galler flera modeller och beskriver samtliga
utféranden, inklusive utrustning som inte ar standard. Det kan darfor finnas
beskrivningar av system och detaljer som inte finns pa din bil.

Samtliga specifikationer och uppgifter i instruktionsboken ar de som gallde
vid tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande forbehal-
ler vi oss ratten att nar som helst andra specifikationerna utan féregadende
meddelande.

En bil som visas i illustrationerna kan, beroende pa utférande, skilja sig fran
din bil avseende utrustning.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt som
majligt, men vi friskriver oss fran skadestandsansvar nar det galler eventuella
Oversattningsfel.

ITiIIbehér, reservdelar och andringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehér till din Toyota saval
som produkter fran andra leverantérer. Om nagon eller nagra av originaldelarna
eller originaltilbehéren som levererades tillsammans med din bil behdver bytas
rekommenderar Toyota att Toyota originaldelar eller originaltilbehdr anvands.
Aven andra delar eller tillbehdr av motsvarande kvalitet kan anvandas. Toyota ikla-
der sig inget ansvar for reservdelar eller tillbehér som inte &r Toyota originaldelar
och inte heller for utbytes- eller monteringsarbete som innefattar sadana delar.
Dessutom técker garantin inte skador eller prestandaproblem som uppstatt pa
grund av anvandning av icke-originaldelar eller tillbehér pa din Toyota.



20

[ Montering av RF-séndare

Installation av RF-sandare i bilen kan paverka bilens elektroniska system, t.ex.:

@ Flerportsbransleinsprutningssystem/sekventiellt flerportsbransleinsprutnings-
system

@® ABS-bromsar
@® Krockkuddar
@ Baltesstrackare

Kontrollera med en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande installation
av en RF-sandare.

Ytterligare information betraffande frekvensband, effektnivaer, antennplace-
ring och foérutsattningar for montage av RF-sandare kan erhallas pa begaran
fran varje Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

IOm bilen ska skrotas

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehaller explosiva kemi-
kalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och baltesstrackarsystemen kvar i
bilen kan de orsaka brand eller andra olyckor. Se till att krockkudde- och baltes-
strackarsystemen demonteras och tas om hand av en kvalificerad verkstad eller
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning innan du Iamnar bilen till skrotning.

Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa far inte deponeras i natu-
ren utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser (Direktiv 2006/66/EG).




A VARNING

B Allmanna sakerhetsatgarder under fard

Korning i paverkat tillstdnd: Kor aldrig bil nér du ar paverkad av alkohol eller dro-
ger, vilket forsdmrar din formaga att framfora bilen. Alkohol och vissa droger eller
lakemedel forlanger reaktionstiden, férséamrar omdémet och reducerar koordina-
tionsférmagan, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

Kérning med framférhallning: Kér alltid med framférhallning. Forsok att forutse
misstag som andra forare eller fotgangare kan tankas goéra och var redo att
undvika olyckor.

Fokusering: Ge alltid kdrningen din fulla uppmarksamhet. Allt som kan distra-
hera foraren, t.ex. anvanda reglage, tala i mobiltelefon eller Iasa karta, kan leda
till en kollision med dddsfall eller svara skador pa dig sjalv, 6vriga passagerare
eller tredje part som foljd.

M Allmanna atgarder betraffande sakerhet fér barn

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt.Lat dem heller aldrig ta hand om eller
anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken till frilage. Det finns aven risk for
att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fonster eller andra funktioner i
bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfarliga skador om kupén blir extremt
varm eller kall.

21
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Symboler som anvands i instruktionsboken

IVarning och observera

A\ VARNING

Varnar for risker som kan medféra dodsfall eller svara personskador om varnings-
texten ignoreras. Texten talar om vad du ska gora eller inte gora for att minimera
risken for svara eller livshotande personskador.

OBSERVERA

Varnar for risker som kan medféra skador pa bilen eller annan utrustning om
varningstexten ignoreras. Texten informerar om vad du ska gora eller inte géra
for att undvika eller minimera risken fér skador pa bilen och annan utrustning.

[ symboler i illustrationerna |

Varningsmarke
Symbolen, som forestaller en cirkel med ett streck tvars igenom, betyder

"Gor inte”, "Lat bli” eller "Lat inte detta handa”.

>/ Forklaring till pilar
5} |:(> Indikerar den rorelse (trycka, vrida, etc.)
/ 1 som behdvs for att anvanda strombrytare
eller andra anordningar.

Y —_ I::> Indikerar resultatet av en rorelse (t.ex. ett
STYPIAT021 lock 6ppnas).
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1-1. Information om nycklar

Nycklar

Foljande nycklar levereras med bilen.

Typ A

EINycklar
H Bricka med nyckelnummer

STY11AT001

Typ B

EINyckel (med fjarrkontroll)

Anvanda fjarrkontrollfunktionen
(—Sid. 26)

HNyckel (utan fjiarrkontroll)
H Bricka med nyckelnummer

STY11AT002

B Bricka med nyckelnummer

Forvara nyckelbrickan pa en saker plats, t.ex. i planboken, inte i bilen. Om du
skulle férlora en nyckel kan varje auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning géra
en dubblettnyckel med hjalp av nyckelbrickan. (—Sid. 300)

H1 flygplan

Om du tar med dig en nyckel med tradlos fjarrfunktion nar du flyger ska du inte
trycka pa nagra knappar pa nyckeln medan du ar inne i flygplanet. Om du férva-
rar nyckeln i en vaska eller liknande, se till att knapparna inte kan tryckas ned
oavsiktligt. En tryckning pa en knapp kan leda till att nyckeln avger radiovagor,
vilket kan stora systemen i flygplanet.

24



1-1. Information om nycklar

/I, OBSERVERA

[ For att undvika att nyckeln skadas
Observera foljande:

© Utsatt inte nycklarna for stétar eller for hog temperatur genom att placera dem
i direkt solsken och blét inte ner dem.

© Utsatt inte nycklarna for elektromagnetiska material och fast ingenting som kan
blockera elektromagnetiska vagor pa nyckelns yta.

© Ta inte isar nyckeln med tradlds fjarrfunktion.

25
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1-2. Oppna, stinga och lasa doérrarna

Tradlés fjarrkontroll®

Fjarrkontrollen kan anvindas till att lasa och lasa upp bilen.

ELasa alla dorrar
HLasa upp alla dorrar

STY12AT001

B Ljud- och ljussignaler

Varningsblinkern blinkar for att visa att dorrarna har lasts/lasts upp. (Last: en gang;
Upplast: tva ganger)

B Omstandigheter som paverkar funktionen
Fjarrkontrollfunktionen fungerar eventuellt inte korrekt i féljande situationer:
® Om batteriet till den tradlésa nyckeln laddas ur

®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskylt,
flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller elek-
triskt brus

® Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon eller annan tradlés kommuni-
kationsapparater

® Om en fjarrkontroll kommer i kontakt med eller téacks av ett metallféremal
® Om en tradlés nyckel (som avger radiovagor) anvands i narheten

® Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallféremal fasts pa bak-
rutan

B Nyckelbatteri, urladdning

Aven om fjarrkontrollen inte anvénds kan batteriet ta slut. Byt batteri vid behov.
(—Sid. 250)

*: | forekommande fall
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1-2. Oppna, stinga och lasa dérrarna

Sidodorrar

Bilen kan lasas och lasas upp med nyckeln eller den tradlosa fjarr-
kontrollen.

M Fjarrkontroll (i forekommande fall)
—3Sid. 26

B Nycklar
Vrid nyckeln for att utféra féljande:

Forardorren (modeller utan centrallassystem)

ELasa dorren
HLasa upp dorren

=
>
[\
=)
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=.
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=
3
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)

Forardorren (modeller med centrallassystem)

ELasa alla dorrar
HLasa upp alla dorrar

27



1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

28

Framsatespassagerarens dorr

ELasa dorren
HLasa upp dorren

M Invandig dorrlasknapp

Forardorren (modeller utan centrallassystem)

ELasa upp dorren
HLasa dorren

——
—— _—\\  STY12AT004

Forardorren (modeller med centrallassystem)

ELasa upp alla dorrar
HLasa alla dorrar

) A
/ _—\\ sTvi2AT004




1-2. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

Passagerarens dorr

ELasa upp dorren
HLasa dorren

L / )
NSV //\\\ STY12AT005
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I Lasa framdorrarna utifran utan nyckel

For den invandiga lasknappen till 1ast lage.
Stang dorren medan du drar i dérrhandtaget.

I Barnsdkra las pa bakdorrar (endast 5-dérrarsmodeller)

I/ Dorren kan inte oppnas inifran
“Lock medan l&set ar aktiverat.

Dessa las kan aktiveras for att hin-
dra att barn Oppnar bakdoérrarna.
@ Tryck pa lasknappen pa respek-
tive bakdorr for att lasa bada bak-

m‘ dérrarna.

N\ STY12AT006

0

\




1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

30

A\ VARNING

HEUndvika en olycka

Observera foljande sékerhetsatgarder nar du kor bilen.
Om du inte gor det kan en dorr Oppnas och en passagerare kan falla ur bilen,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand alltid sékerhetsbalte.
@ Kontrollera att alla dorrar verkligen ar stangda.

®Dra inte i det invandiga handtaget pa dorrarna under fard.
Dorrarna kan 6ppnas och passagerarna kan kastas ur bilen, vilket kan leda
till svara eller livshotande skador.

@ 5-dorrars modeller: Aktivera de barnsakra lasen pa bakdorrarna om det finns
barn i baksatet.




1-2. Oppna, stinga och lasa dérrarna

Baklucka

Bakluckan kan lasas och lasas upp och 6ppnas pa féljande satt.
M Lasa och lasa upp bakluckan

Nycklar (modeller med centrallassystem)

—Sid. 27
Fjarrkontroll (i forekommande fall) =
—Sid. 26 §
® Oppna bakluckan utifran g
Modeller utan centrallassystem %
E Vrid nyckeln medurs 5
AHoja ®
E Tryck pa sparrknappen
HAHodja

—

.
STY12AT008
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1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

32

A\ VARNING

Ml Sékerhetsatgarder under kdrning

@ Hall alltid bakluckan stédngd under fard.
Om bakluckan lamnas 6ppen kan den sla i féremal vid kdrning eller ocksa
kan bagaget ramla ut, vilket kan orsaka en olycka.
Dessutom kan avgaser komma in i kupén och leda till dédsfall eller utgéra
en allvarlig halsorisk. Se till att stdnga bakluckan innan du kor ivag.

@Kontrollera att bakluckan ar helt och hallet stdngd innan du kér ivag. Om
bakluckan inte ar helt stdngd kan den 6ppnas under kdrning och orsaka en
olycka.

@®Lat aldrig nagon sitta i bagagerummet. Vid en plétslig inbromsning eller
kollision kan de fa svara eller livshotande skador.

M Om det finns smabarn i bilen

Observera féljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

®Lamna inte barn ensamma i bagagerummet.
Om ett barn blir inlast av misstag i bagagerummet kan han eller hon 6verhettas.

@ Lat inte barn 6ppna eller stdnga bakluckan.
Det kan orsaka att bakluckan ovantat ror sig eller att barnets hander, huvud
eller hals klams nar bakluckan stangs.




1-2. Oppna, stédnga och l&sa dorrarna

A\ VARNING

B Manovrera bakluckan

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
| annat fall kan delar av kroppen komma i klam och resultera i svara eller livs-
hotande skador.

@ Ta bort sadant som tynger ned bakluckan, t.ex. sno eller is, innan den 6ppnas.
Om det inte gors kan det leda till att luckan stangs igen efter att den 6ppnats.

® Nar du Oppnar eller stanger bakluckan bor du se till att det omgivande omra-
det ar sakert.

® Om nagon finns i narheten ska du se till att de ar pa sakert avstand. Meddela
dem att du tanker 6ppna eller stanga luckan.

@ Var forsiktig nar du 6ppnar eller stdnger bakluckan nar det blaser eftersom den
kan rora sig plotsligt i stark vind.

®Bakluckan kan falla igen om den inte
Oppnas helt och hallet. Det ar svarare att
Oppna eller stanga bakluckan om bilen
star i en sluttning an pa plan mark, sa var
darfor uppmarksam pa att bakluckan kan
Oppnas eller stangas av sig sjalv. Se till
att bakluckan ar helt och hallet 6ppen och
sitter fast innan du anvander bagagerum-
met.

@ Nar du stanger bakluckan var da extra nog-
grann med att fingrar och andra kroppsde-
lar inte kommer i klam.

STY12AT009

STY12AT010

@ Dra inte i bakluckans damparstag for att stdnga bakluckan och hang inte pa
damparstagen.
Det kan gora att hdnderna kommer i klam eller att damparstaget gar sonder,
vilket kan orsaka en olycka.
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1-2. Oppna, stéanga och lasa dérrarna

34

A\ VARNING

® Om en cykelhallare eller liknande tungt foremal ar monterat pa bakluckan
kan den stangas efter att den 6ppnats, vilket kan fa nagons hander, huvud
eller hals att fastna och skadas. Vid montering av tillbehdr pa bakluckan
rekommenderas Toyota originaltillbehor.

/I, OBSERVERA

W Bakluckans damparstag
Bakluckan ar utrustad med damparstag som haller den pa plats.

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
| annat fall kan damparstagen skadas och orsaka storningar.

© Fast inga frammande foremal, till exem-
pel dekaler, plastfiim eller tejp pa dam-
parstagen.

© ROr inte vid damparstagen med handskar
eller andra tygféremal.

®Fast inga andra tillbehér an Toyota origi-
STY12ATOT naltillbehdr pa bakluckan.

©® Placera inte handerna pa damparstagen
och utsatt dem inte for sidokrafter.




1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Framsaten

H Satets lage, justeringsspak

HRyggstodets lutning, juste-
ringsspakar
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STY13AT001

B Flytta framsatena (endast 3-dorrarsmodeller)
For att underlatta insteg till baksatet.

Dra i spaken for att &ndra ryggstddets lutning.
Satet skjuts framat.

Skjut fram stolen sé& langt det gér.

Nar passagerarna ar pa plats i baksatet, lyft upp ryggstédet och kontrollera att
stolen ar fastlast.



1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

36

A\ VARNING

M Instillning av satet
@ Var forsiktig sa att du inte skadar passagerare eller bagage.

@ Luta inte ryggstodet bakat mer an nédvandigt for att minska risken att du
glider under baltets héftrem om en olycka skulle intraffa.
Om ryggstodet lutas bakat for mycket kan héftremmen glida uppat och trycka
direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma for ndra axelremmen vilket
Okar risken for svéra eller livshotande skador om en olycka skulle intraffa.
Gor inga installningar under kdrning eftersom du riskerar att tappa kontrollen
Over bilen om sétet pl6tsligt andrar lage.

®Kontrollera att satet ar last i sitt nya lage.
@Lat ingen rora vinklingsspakarna till ryggstédet medan bilen ar i rérelse.

®Om nagon ar i narheten ska du se till att de inte ar i vagen for ryggstddets
rorelse, tala om for dem att satet kommer att flyttas.

B Nar ryggstodet har fallts tillbaka till uppratt lage

Kontrollera att ryggstodet sitter ordentligt fast genom att trycka det framat och
bakat. Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.




1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Baksiten®

Ryggstoden i baksatet kan féllas ned.
Lagga undan sakerhetsbaltena.

3-dorrarsmodeller

STY13AT002

STY13AT003

I STY13AT004

For in lasblecket till baltet i bak-
satet, som bilden visar.

For in lasblecket till baltet i bak-
satet, som bilden visar.

Modeller med nackskydd i bak-
satet: Tryck ned nackskydden
sa langt det gar.

*: | forekommande fall
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

38

Modeller med helt baksate

STY13AT005

Modeller med delat baksate

STY13AT006

Dra samtidigt i lasbanden till
ryggstddet och fall ned rygg-
stodet.

Dra i ryggstddets lasband och
fall ned ryggstodet.

Varje ryggstod kan fallas ned
separat.



1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

B Nar bakre ryggstoden félls ned

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Férsummelse kan leda till svara eller
livshotande skador.

@ Fall inte ned ryggstdden under korning.

@ Stanna bilen pa plant underlag, ansatt parkeringsbromsen och fér vaxelspa-
ken till E, M eller R (modeller med manuell vaxelldada MultiMode), eller N
(modeller med manuell vaxellada).

@Lat ingen sitta pa ett nedfallt ryggstod eller i bagagerummet under fard.
@ L4t inte barn vara i bagagerummet.
@ Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen nar du faller baksatets ryggstod.

@ Beroende pa framsatets lage kan det hindra nar baksatets ryggstdd ska fallas
ned. | sa fall ska du justera framsatets lage.

M Nar det bakre ryggstodet har fallts tillbaka till uppratt lage

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Férsummelse kan leda till svara eller
livshotande skador.

@ Kontrollera att ryggstodet sitter ordentligt fast genom att halla i ryggstodets
Overkant och trycka det framat och bakat.

® Kontrollera att sakerhetsbaltena inte ar snodda och att de inte har fastnat.

/I, OBSERVERA

Lagga undan sdkerhetsbaltena

Sakerhetsbaltena maste stoppas undan innan du faller baksatets ryggstod.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Baksitets nackskydd®

EUppat
Dra upp nackskyddet.
ENedat

Tryck ned nackskyddet samtidigt
som du trycker in sparrknappen.

H<bq>ﬂ

\ /Spérrknapp
STY13AT007

B Ta bort baksatets nackskydd

Dra upp nackskyddet samtidigt som du
trycker pa sparrknappen.

\ " STY13AT008

W Stélla in nackskydden i baksatet
Hoj alltid nackskyddet till en niva som ar hégre an det nedersta laget nar det
ska anvandas.

*: | forekommande fall
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder betraffande nackskydd

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande nackskydden. Férsummelse
kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand det nackskydd som &r avsett for respektive sate.

@ Stall alltid in nackskydden i ratt lage.

® Tryck ned nackskydden nar de har justerats for att kontrollera att de ar lasta
i ratt lage.

® Kor aldrig med nackskydden borttagna.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Sakerhetsbalten

Kontrollera att alla passagerare har satt pa sig sakerhetsbaltet innan
du boérjar kora.

B Korrekt anvandning av sdkerhetsbilten

@® Dra ut axelremmen sa att den
kan dras 6ver axeln, men sa
att det inte ligger mot halsen
eller glider av axeln.

@ Hoftremmen placeras Over
hoéfterna, sa lagt som majligt.

striastoos | @ Justera ryggstodets 1age. Sitt
uppratt och val tillbakalutad
mot ryggstddet.

@ Vrid inte pa baltet.

B Spanna fast och ta av sakerhetsbaltet

ESkjut in plattan i laset tills ett
klickljud hors nar du spanner
fast baltet.

B Oppna laset genom att trycka
pa sparrknappen.

STY13AT010

42



1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

I Biltesstrackare (framsate)

Baltesstrackaren bidrar till att saker-
hetsbaltet dras at snabbt och haller
den akande pa plats nar bilen
utsatts for vissa typer av kraftig fron-
talkollision.

Baltesstrackaren aktiveras inte vid
en smarre frontalkrock, smarre sido-
STY13ATO11 krock, krock bakifran eller om bilen
valter.

M Sjalvliasande bilte (ELR)

Rullmekanismen laser automatiskt baltet omedelbart vid en haftig inbroms-
ning. Baltet kan ocksa lasas om du lutar dig framat snabbt. Om du rér dig
langsamt lases inte béltet och du kan réra dig tamligen obehindrat.

EBarn
Sakerhetsbaltena i din bil ar avsedda att anvandas av personer i vuxen storlek.

® Anvand ett barnsékerhetssystem som ar [ampligt for barnet tills barnet ar sa
stort att han/hon kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbélte. (—Sid. 72)

® Nar barnet ar sa stort att det kan anvanda bilens sakerhetsbalte ska du folja
anvisningarna pa Sid. 42 betraffande anvandning av sakerhetsbalten.

l Byte av sakerhetsbilte om baltesstrackaren har aktiverats

Om bilen ar involverad i flera kollisioner aktiveras baltesstrackaren vid den forsta
kollisionen, men inte vid den andra eller efterféljande kollisioner.

B Regler for siakerhetsbalten

Om du ska anvanda bilen i ett land dar en viss typ av balte kravs kan en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig med byte eller montering.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar for att minska skaderisken vid en kraf-
tig inbromsning, pl6tslig gir eller en olycka.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Anvanda sakerhetsbilte
@ Se till att samtliga passagerare anvander sakerhetsbalte.
® Anvand alltid sékerhetsbaltena pa ratt satt.

@ Varje bélte far endast anvandas av en person. Anvand aldrig ett balte for tva
eller flera personer och absolut inte for en vuxen och ett barn samtidigt.

@ Toyota rekommenderar att barn placeras i bakséatet och att de alltid anvan-
der sékerhetsbalte och/eller ldAmplig bilbarnstol.

@ Luta inte satet mer an vad som behdvs for att uppna en korrekt sittstallning.
Séakerhetsbaltet ar mest effektivt om passagerarna sitter rakt upp och ordent-
ligt bakatlutade mot ryggstoden.

®Den Ovre delen av baltet far inte placeras under armen.
@ Placera alltid hoftremmen lagt och tatt dver hofterna.
M Gravida kvinnor

Radgor med lakare och anvand sakerhets-
baltet pa korrekt satt. (—Sid. 42)

Gravida kvinnor bor placera héftremmen sa
lagt 6ver hofterna som mojligt pa4 samma
satt som Ovriga akande. Dra ut axelrem-
men sa langt det gar dver axeln och placera
den tvars Over brostet. Undvik att baltet pla-
ceras tvars Over magen.

Om sakerhetsbaltet inte anvands pa ratt
satt kan inte bara den gravida kvinnan, utan
aven fostret, utsattas for svara eller livsho-
tande skador vid pl6tslig inbromsning eller
STY13ATO012 kollision.

H Sjuka personer
Radgor med lakare och anvand sakerhetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 42)
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

B Om det finns smabarn i bilen

Lat inte barn leka med sékerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dodsfall.
Om detta skulle ske och lasspannet inte kan 6ppnas ska du klippa sonder baltet
med en sax.

M Baltesstrackare

@ Placera aldrig nagot foremal, t.ex. en kudde, pa framsatespassagerarens
stol. Baltesstrackaren for framsatespassagerarplatsen aktiveras eventuellt
inte om en kollision skulle intraffa.

® Om baltesstrackaren har aktiverats tands varningslampan for krockkudde-
systemet. | sa fall kan sakerhetsbaltet inte anvandas igen och maste bytas
ut hos en auktoriserad Toyota-aterférséljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

M Slitage och skador pa sikerhetsbalten

@ Se till att baltena inte skadas genom att remmen eller balteslaset fastnar i
dorren.

@ Kontrollera sakerhetsbaltena med jamna mellanrum. Se efter om det finns
skaror eller slitage samt att inga delar har lossnat. Anvand inte den aktuella
sittplatsen forran baltet ar lagat. Ett skadat sakerhetsbalte kan inte skydda
en akande mot svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att remmen inte
har vridits.
Om sakerhetsbaltet inte fungerar som det ska bér du omedelbart kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@Byt ut hela satet, inklusive sakerhetsbaltet, om din bil har varit utsatt for en
svar olycka, aven om inga skador ar synliga.

@ Forsok inte att montera, ta bort, andra, ta isar eller géra dig av med saker-
hetsbaltena. Lat en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning reparera
bilen. Felaktig hantering av baltesstrackare kan gora att det inte fungerar
korrekt vilket kan leda till svara eller livshotande skador.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Ratt (modeller med installbar ratt)

Ratten kan stéllas in i ett bekvamt lage.

Hall i ratten och tryck ned spa-
ken.

Flytta ratten for att stalla in den
i Onskat lage.

Dra upp spaken for att sakra
rattinstallningen, nar installning-
en ar klar.

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning

Gor inga installningar av ratten under fard.
Foraren kan da latt att tappa kontrollen éver bilen och orsaka en olycka som
kan resultera i svara eller livshotande skador.

M Efter installning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Annars kan ratten rycka till och eventuellt orsaka en olycka som kan leda till
svara eller livshotande skador.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Invandig backspegel med blandskydd

Bléndande ljus fran stralkastare kan reduceras genom foljande atgérder:

\@/ @\ EINormallage
\ ~ | BEAvblandat lage

STY13AT015
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A VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning

Andra inte spegelns installning under fard.
Det ar da Iatt att foraren tappar kontrollen éver bilen och kan orsaka en olycka
med risk for svara eller livshotande skador.




48

1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Yttre backspeglar

Speglarnas vinkel kan stillas in.

Vinkla spegeln uppat, nedat, inat
eller utat med spaken.

[ Falla in speglarna

Tryck in backspegeln mot bilens
/ \/ bakre del.
< g 0

A VARNING

B Under korning

Observera foljande sakerhetsanvisningar under kérning.
Annars kan du Iatt tappa kontrollen 6ver bilen och orsaka en olycka som kan
leda till svara eller livshotande skador.

® Andra aldrig speglarnas installning under kdrning.
@ Kor inte med infallda backspeglar.

®Backspeglarna pa bade forar- och passagerarsidorna maste vara utfallda
och réatt instéllda innan du borjar kora.




1-4. Oppna och stinga fonster

Elektriska fonsterhissar’

Fonstren kan 6ppnas och stangas med hjélp av reglagen.

Fonstren ror sig sa har nar reglagen anvands:

H Stanga
B Oppna

STY14AT001

=
>
[\
=)
Qo
[
o
o:
=.
V)
=
3
2:
)

M Elfonsterhissarna ar i funktion nar
Startkontakten ar i "ON”-lage.

A\ VARNING

W Stanga fonstren

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att ingen av passagerarna har nagon del av kroppen pa ett stalle
dar den kan fastna nar en elfonsterhiss anvands.

@ L4t inte barn anvanda elfénsterhissarna.
Att stanga ett elmandvrerat fonster sa att nagon kommer i kldm kan orsaka
svara skador, i vissa fall kan de aven vara livshotande.

*: | forekommande fall
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1-4. Oppna och stinga fonster

Bakre fonster (endast 5-doérrarsmodeller)

De bakre fonstren kan 6ppnas och stingas.

® Oppna de bakre fénstren

Dra sparrspaken mot dig och
svang ut den helt.

STEG

Tryck pa sparrspaken for att
sparra som bilden visar.

STY14AT003

B Stinga de bakre fonstren

Stang det bakre fonstret, som
bilden visar.

Nar du stanger, se till att sparren
laser ordentligt.

STY14AT004
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1-4. Oppna och sténga fonster

A\ VARNING

B Under kérning

Kontrollera att inga kroppsdelar, t.ex. hander, sticker ut genom bakfonstren
under korning. Detta kan vara farligt och orsaka allvarliga skador vid en even-
tuell krock eller haftig inbromsning.

M Vid stiangning av de bakre fonstren

Var forsiktig sa att hander eller fingrar inte

fastnar i sparrspaken. Annars kan svara ska-
dor uppsta.
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STY14AT005
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1-5. Tanka bilen

Oppna tanklocket

Sa har oppnar du tanklocket:

B Innan du tankar bilen
@ Stang av motorn och se till att alla dorrar och fonster ar stangda.

@ Bekrafta bransletypen. (—Sid. 53)
B Oppna tanklocket

// \ Oppna tankluckan.
?;(:() |

TN A~
ﬁ\\ L

; \ : STY15AT001

STEGH &H Satt i nyckeln.
E’@> Kl Vrid den 45 grader moturs
gy H Vrid den 45 grader medurs

H Ta bort nyckeln

STY15AT002

Oppna tanklocket genom att
vrida det langsamt.

Om tanklocket inte lossnar ska
du utféra steg 2 igen.

STY15AT003
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1-5. Tanka bilen

Hang upp tanklocket pa baksi-
dan av tankluckan.
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Skruva pa tanklocket tills det klickar
till nar du har tankat klart. (Nyckeln
behdvs inte.)

STY15AT005

M Bréansletyper

Inom EU:
Blyfri bensin enligt europeisk standard EN228, oktantal 95 eller hogre

Utanfoér EU:
Blyfri bensin, oktantal 95 eller hdgre

B Anvandning av bensin med etanolinblandning i bensinmotor

Toyota tillater anvandning av bensin med etanolinblandning om etanolhalten ar
hogst 10 %. Kontrollera att bensinen med etanolinblandning som ska anvandas
har ett oktantal som féljer ovanstaende.
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1-5. Tanka bilen

A\ VARNING

B Nar du tankar bilen

Observera dessa sékerhetsatgarder medan du tankar bilen. Férsummelse kan
leda till svara eller livshotande skador.

@ Efter att du har stigit ur bilen och innan du éppnar tanklocket ska du vidréra en
olackerad metallyta for att ladda ur statisk elektricitet. Det ar viktigt att du lad-
dar ur statisk elektricitet fére tankningen eftersom gnistor fran statisk elektrici-
tet kan antdnda bransleangor under tankningen.

@ Hall alltid i tanklocket och vrid det [angsamt for att ta bort det.
Ett vasande ljud kan horas nar tanklocket lossnar. Vanta tills ljudet har upp-
hoért innan du tar av locket. | varmt vader kan det trycksatta branslet spruta
ut fran pafyliningshalsen och orsaka skador.

@ Lat ingen manniska som inte har laddat ur sin statiska elektricitet komma nara
en 6ppen bransletank.

® Andas inte in bransleangor.
Bransle innehaller &amnen som ar farliga att andas in.

® Rok inte medan du tankar bilen.
Roékning kan fa branslet att antandas och orsaka brand.

@ Stig inte in i bilen och vidror ingen manniska eller foremal som &r statiskt laddad/
laddat.
Det kan leda till att statisk elektricitet byggs upp, vilket kan utgdra en poten-
tiell brandfara.

HVid tankning

Observera foljande sakerhetsatgarder for att undvika att bransle flodar éver
fran bransletanken:

@ Stick in branslemunstycket ordentligt i pafyliningsréret
@ Sluta fylla pa bransle efter att branslemunstycket automatiskt stangs av
@ Forsok inte fa in mer bransle i tanken

M Sitta tillbaka tanklocket

Anvand inget annat an Toyota originaltanklock som ar avsett for din bil. Férsum-
melse kan orsaka brand eller annan handelse som kan leda till svara eller livs-
hotande skador.
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1-5. Tanka bilen

/I, OBSERVERA

W Tanka

Spill inte bransle nar du tankar.
Bransle pa bilen kan skada den, det kan t.ex. gora att avgassystemet fungerar
onormalt eller skada delar i branslesystemet eller bilens lackerade ytor.
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1-6. Stoldskydd

Startsparr

Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att motorn
startar om nyckeln inte har registrerats i bilens inbyggda dator.

Lat aldrig nycklarna ligga kvar inne i bilen nar du lamnar den.
Systemet trader i funktion i ndgon av féljande omstandigheter:
@ Nar startkontakten vrids fran lage "ACC” till "LOCK”.

® Om 20 sekunder har gatt efter att startkontakten vridits fran lage
"ON” till lage "LOCK”.

Systemet sténgs av nar den registrerade nyckeln satts in i startkon-
takten och vrids till I1age "ACC”.

M Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt startsparrsystem.

B Omstandigheter som kan orsaka systemstorning
® Om nyckelgreppet ar i kontakt med ett metallféremal

® Om nyckeln befinner sig i narheten av eller vidrér en nyckel till sakerhets-
systemet (nyckel med inbyggt transponderchip) i en annan bil

/i, OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller koppla bort systemet. Systemets funktion kan inte
garanteras om det modifieras eller kopplas bort.




1-7. Sakerhetsinformation

Korrekt korstallning

Kor med sa bra korstallning som mojligt:

E Sitt uppratt och val tillbaka-
lutad mot ryggstodet.
(—Sid. 35)

HJustera satets lage framat
eller bakat sa att du latt kan
na pedalerna och anvanda
dem efter behov. (—Sid. 35)

H Justera ryggstodet sa att du
smidigt kan na instrument och
reglage. (—Sid. 35)

B Justera rattens vinkel nedat
sa att krockkudden ar mitt for
brostet. (—Sid. 46)

HAnvand alltid sakerhetsbaltet
pa ratt satt. (—Sid. 42)

STY17AT001
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A\ VARNING

B Under kérning

@ Stall inte in forarsatet under korning.
Du riskerar att tappa kontrollen 6ver bilen om satet plotsligt andrar lage.

@®Placera inte en kudde mellan foraren eller passageraren och ryggstddet.
Med en kudde bakom ryggen ar det svarare att ha en korrekt sittstallning.
Darmed minskar baltets och nackskyddets funktion och risken for svara eller
livshotande skador pa forare eller passagerare okar.

@ Placera inga foremal under framsatena.
Ett foremal som placeras under framsatet kan fastna i stolssparen sa att satet
inte kan lasas pa plats. Detta kan orsaka en olycka som kan leda till svara
eller livshotande skador. Installningsmekanismen kan ockséa skadas.

M Instillning av satet

@ Var forsiktig nar du staller in satet sa att ingen passagerare skadas av ett sate
i rorelse.

@ Stick aldrig in handen under satet eller nara rorliga delar nar du ska andra
installningen.
Du kan fastna och skada hander eller fingrar.
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Krockkuddar

Krockkuddarna blases upp nar bilen utsatts for vissa typer av stotar
som kan orsaka svara skador pa de akande. | kombination med saker-
hetsbéltena samverkar krockkuddarna till att minska risken for svara
eller livshotande skador.
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Krockkuddar fram

EForarens krockkudde/framsatespassagerarens krockkudde
Kan bidra till att huvudet och brostkorgen pa férare och framsates-
passagerare inte stéter i bilens invandiga delar

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
H Sidokrockkuddar (i forekommande fall)
Kan bidra till att skydda 6verkroppen pa de akande i framsatet

H Sidokrockgardiner (i forekommande fall)
Kan bidra till att skydda primart huvudet pa de akande pa de yttre
platserna
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I Krockkuddarnas komponenter

H Framsatespassagerarens [ Sidokrockgardiner
krockkudde (i forekommande fall)
H Baltesstrackare och kraft- EModeller med sidokrock-
begrénsare kuddar (3-dérrarsmodel-
H Sidokrockkuddar ler): Sensorer till
(i forekommande fall) sidokrockkuddar Modeller
B Krockkuddesystem med sidokrockkuddar och

sidokrockgardiner (3-dor-
rarsmodeller): Sensorer till
kuddar (5-d6rrarsmodel- sidokrockkuddar och sido-

. . krockgardiner
ler): Sensorer till
sidokrockkuddar B Manuell i-/urkopplingskon-
takt till framsatespassage-
rarens krockkudde

varningslampa
HModeller med sidokrock-

Modeller med sidokrock-
kuddar och sidokrockgardi-
ner (5-dérrarsmodeller): BEIFdrarens krockkudde

Sensorer till sidokrockkud- M Krockkuddesensorer
dar och sidokrockgardiner
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Huvudkomponenterna i krockkuddesystemet visas ovan. Krockkuddesys-
temet styrs av den centrala sensorenheten. En kemisk reaktion startas i
uppblasningsenheterna och krockkuddarna blases upp mycket snabbt
med ofarlig gas for att fanga upp de akandes rorelse framat.

B Om krockkuddarna utloses (blases upp)

®Blamarken och skrapsar kan uppsta efter kontakt med en krockkudde som
utlésts (blasts upp).

@ Ett hogt ljud och ett vitt pulver avges.

® Modeller utan sidokrockgardiner: Krockkuddsmodulens delar (rattnav, krock-
kuddskapa och uppblasningsenhet) samt framsatena kan fortfarande vara
heta efter flera minuter. Sjalva krockkudden kan ocksa vara het.

® Modeller med sidokrockgardiner: Delar av krockkuddsmodulen (rattnav,
krockkuddskapa och uppblasningsenhet) samt framsatet och delar av de
framre och bakre sidostolparna samt innertakets sidor kan fortfarande vara
heta efter flera minuter. Sjalva krockkudden kan ocksa vara het.

® Vindrutan kan spricka.
M Funktionsforutsattningar (framre krockkuddar)

®De framre krockkuddarna kan utlésas vid en stét som Gverskrider ett installt
troskelvarde (en kraftniva som motsvarar en frontalkrock vid cirka 20—30 km/tim
mot ett fast hinder som inte ger efter eller deformeras).

Troskelvardet kan dock vara vasentligt hogre i foljande situationer:

» Om ett fordon traffar ett foremal, t.ex. en parkerad bil eller en trafikskylt,
som kan flyttas eller bojer sig
* Om bilen ar involverad i en underkdrningskrock, t.ex. en krock dar bilens
front trycks in under flaket pa en lastbil
®Beroende pa typen av kollision kan eventuellt bara baltesstrackarna akti-
veras.
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B Funktionsvillkor for krockkuddar (sidokrockkuddar och sidokrockgar-
diner [i forekommande fall])

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna utldses vid en stét som éverskri-
der ett installt tréskelvarde (en kraftnivd som motsvarar kollisionskraften som
produceras av cirka 1 500 kg som krockar med fordonets kupé fran en riktning
som ar vinkelrat mot bilens riktning med en hastighet av cirka 20-30 km/tim).

M Andra situationer an en kollision nar krockkuddar kan utlésas (blasas upp)

Framsatets krockkuddar kan ocksa utlésas om bilens underrede utsatts for en
kraftig stot. Nagra exempel visas pa bilden.

® Pakorning mot trottoarkant eller annan
hard yta

® Nedkorning i eller passage 6ver djupt hal

®Héard landning eller fall

STY17AT004

H Kollisionstyper om inte orsakar utlosning av krockkuddar (krockkuddar
fram)

Krockkuddarna fram ska oftast inte utldsas om bilen ar utsatt fér pakérning fran
sidan eller bakifran, om bilen valter eller om den blir pakoérd i lag hastighet frami-
fran. Men nar en kollision, oavsett typ, minskar bilens hastighet tillrackligt mycket
kan de framre krockkuddarna utlésas.

@ Pakorning fran sidan
® Pakorning bakifran
@ Bilen vélter

STY17AT005
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M Kollisionstyper som inte alltid orsakar utléosning av krockkuddar
(sidokrockkuddar och sidokrockgardiner [i forekommande fall])

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna aktiveras eventuellt inte om bilen
blir pakord snett fran sidan vid vissa vinklar, eller traffas p& nagon annan del an
kupén.

@ Pakorning fran sidan framfor eller bakom
kupén

® Pakorning snett fran sidan

STY17AT006
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Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna ska oftast inte utidsas om bilen
utsatts for pakorning framifran eller bakifran, om bilen valter eller om den blir
pakord i lag hastighet fran sidan.

® Pakorning framifran

@ Pakorning bakifran

@ Bilen valter

STY17AT007
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M| foljande fall bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning
| féljande fall kravs att bilen undersdks och/eller repareras. Kontakta snarast
mojligt en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Om en krockkudde har [6st ut.

® Om frampartiet pa bilen har blivit skadat
eller deformerat eller varit utsatt for en
olycka som inte var sa kraftig att de framre
krockkuddarna har lost ut.

® Modeller med sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner: Om ett dorrparti har blivit
skadat eller deformerat, eller om bilen
varit utsatt for en olycka som inte var sa
kraftig att sidokrockkuddarna och sido-
krockgardinerna har l6st ut.

® Om dynan i rattcentrum eller instrument-
panelen nara framsatespassagerarens
krockkudde har blivit repad, sprucken
eller pa annat satt skadad.

® Modeller med sidokrockkuddar: Om ytan
pa satena dar sidokrockkudden ar mon-
terad har blivit repad, sprucken eller pa
annat satt skadad.

STS17AT001
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® Modeller med sidokrockgardiner: Om
kladseln pa framre dorrstolparna, bakre
dorrstolparna eller takkladseln dar sido-
krockgardinen sitter har blivit repad,
sprucken eller pa annat satt skadad.

A VARNING

M Sakerhetsatgarder géallande krockkuddar

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande krockkuddarna.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Foraren och samtliga passagerare i bilen maste alltid anvanda sakerhets-
béltena pa ratt satt.
Krockkuddarna utgoér kompletterande skydd i kombination med sakerhets-
baltena.

® Krockkudden pa forarsidan utldses med valdsam kraft och kan orsaka svara
eller livshotande skador, sarskilt om féraren sitter mycket nara krockkudden.

Eftersom riskzonen for krockkudden pa férarplatsen ar 50—75 mm fran utlos-
ningspunkten far du god sakerhetsmarginal om du sitter 25 cm fran forarkrock-
kudden. Detta avstand ar uppmatt fran rattens mitt till forarens brostben. Om du
sitter narmare ratten 8n 25 cm kan du andra din kérstallning pa olika satt:

* Flytta satet bakat sa langt som mdjligt forutsatt att du kan na pedalerna.

« Luta ryggstodet bakat nagot. Trots att bilkonstruktioner kan variera kan
manga forare halla ett avstand pa 25 cm dven om forarstolen ar langt
framskjuten genom att ryggstddet lutas nagot bakat. Om ett bakatlutat
ryggstod gor det svart for dig att se vagen framfor dig kan du hoja din
sittstallning genom att sitta pa en stadig dyna som inte glider pa satet
eller hoja satet om din bil har den funktionen.

* Om ratten ar installbar kan du sdnka den. Krockkudden ar nu riktad mot
ditt brost istallet fér mot huvud och hals.

Satet ska justeras enligt rekommendationerna ovan sa lange du har kontroll

over pedalerna och ratten samt uppsikt 6ver instrumentpanelen.
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A\ VARNING

Ml Sakerhetsatgarder gillande krockkuddar

® Krockkudden pa framsatespassagerarsidan utidses med valdsam kraft och
kan orsaka svara eller livshotande skador, sarskilt om passageraren i fram-
satet sitter mycket nara krockkudden. Framsatespassagerarens sate bor
vara sa langt fran krockkudden som mdjligt med ryggstddet installt sa att
passageraren sitter uppratt.

® Spadbarn och sméabarn som sitter fel och/eller ar daligt fastspanda kan fa
svara eller livshotande skador nar krockkuddarna blases upp. Barn som ar
for sma for att anvanda sakerhetsbalte ska sitta ratt fastspanda i bilbarnstol.

@ Sitt inte pa kanten av satet och luta dig
inte mot instrumentpanelen.

@ Lat inte ett barn sta framfor krockkudde-
enheten vid passagerarplatsen fram eller
sitta i kna pa framsatespassageraren.

@ Lat inte framsatespassageraren ha fore-
mal i knat.

® Modeller med sidokrockkuddar: Luta dig
inte mot framddrren.

® Modeller med sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner: Ingen bor luta sig mot
dorren, sidobalken i taket eller mot stol-
parna fram, pa sidan eller bak.

STY17ATO14
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A\ VARNING

Ml Sakerhetsatgarder gillande krockkuddar

® Modeller med sidokrockkuddar: Se till att
ingen star pa kna mot dorren pa framsa-
tespassagerarens plats, eller sticker ut
huvud eller hander utanfor bilen.

@ Satt inte fast nagot féremal pa instrument-
panelen eller rattdynan och se fill att ingen
lutar sig mot dem.

Sadana féremal kan bli som projektiler
om krockkuddarna framfér féraren och
framsatespassageraren utloses.

® Modeller med sidokrockkuddar: Fast inga
foremal pa ytor som en dorr, vindrutor och
sidorutor.

® Modeller med sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner: Fast inga foremal pa ytor
sasom dorrar, vindrutans glas, sidodérrar-
nas rutor, stolparna fram eller bak, samt
taklister.

67

=
>
[\
=)
Qo
[
o
o:
=.
V)
=
=
2:
)



1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

Ml Sakerhetsatgarder gillande krockkuddar

® Modeller med sidokrockkuddar: anvand inte tillbehor till saten som tacker
delarna dar sidokrockkuddarna blases upp eftersom sadant kan blockera
uppblasningen av krockkuddarna. Sadana tillbehoér kan medféra att sido-
krockkuddarna inte aktiveras korrekt, att systemet satts ur funktion eller att
sidokrockkuddarna blases upp ovantat vilket kan leda till svara eller livsho-
tande skador.

@ Sla inte pa nagra komponenter i krockkuddesystemet och utéva inte heller
nagot hart tryck pa dem.
Det kan orsaka funktionsstorningar i krockkuddarna.

@ Vidror inga komponenter i krockkuddesystemet omedelbart efter utlésning
(uppblasning) eftersom de kan vara heta.

®Om det kanns svart att andas efter att krockkuddar har utlésts, 6ppna en
dorr eller ett fonster for att fa in frisk luft i kupén, eller lAmna bilen om det
kanns sakert att gora detta. Tvatta dig darfér snarast om du fatt rester pa
huden for att forebygga eventuell hudirritation.

® Modeller med sidokrockkuddar: om omradena dar krockkuddarna forvaras,
t.ex. rattdynan, ar skadade eller spruckna, ska du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning byta dem.

® Modeller med sidokrockgardiner: om omradena dar krockkuddar forvaras, t.ex.
rattdynan och fram- eller bakstolparnas kladsel, ar skadade eller spruckna ska
du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning byta dem.
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A\ VARNING

M Andring och bortskaffande av komponenter i krockkuddesystemet

Du ska inte skrota din bil eller utféra nagon av foljande &ndringar utan att forst
ha kontaktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Krockkuddarna kan
plotsligt och ovantat utldsas (blasas upp) med svara eller livshotande skador
som foljd.

® Montering, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar

@ Reparationer, andringar, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel, instru-
mentbrada, saten eller sateskladsel, stolpar fram, i mitten eller bak, eller takets
sidolister

@ Reparationer eller andringar av framskarm, framre stétfangare, eller kupéns
sida

® Montering av sndplog, vinsch, etc., pa framgrillen (viltskydd eller dylikt)
@ Andringar av bilens fjadringssystem

® Montering av elektronisk utrustning, sdsom RF-séndare eller CD-spelare
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Manuellt i-lurkopplingssystem till framséatespassagerarens krockkudde

Systemet kopplar ur krockkudden pa framsatespassagerarens plats.
Krockkuddar far endast kopplas ur om ett barn sitter i bilbarnstol i
framsatet.

Manuell i-/urkopplingskontakt till
framsatespassagerarens krock-
kudde

70



1-7. Sakerhetsinformation

I Koppla ur krockkudden pa framsatespassagerarplatsen

Satt nyckeln i laset och vrid om till
! 2 laget "OFF”.

Varningslampan i krockkuddesys-
temet tands (endast om startkon-
takten ar i lage "ON”).

\‘ED

A VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Av sakerhetsskal ska du alltid montera en bilbarnstol i baksatet. Om baksatet
inte kan anvandas kan framsatet anvandas under férutsattning att den manu-
ella i-/urkopplingskontakten till framsatespassagerarens krockkudde trycks fill
laget "OFF”.

Om den manuella i-/urkopplingskontakten till framsatespassagerarens krock-
kudde ar kvar i lage "ON” kan den haftiga kraften nar en krockkudde utléses
orsaka svara eller livshotande skador.

B Om en bilbarnstol inte &r monterad pa framsatespassagerarens plats

Kontrollera att den manuella i-/urkopplingskontakten till framsatespassagera-
rens krockkudde ar i laget "ON” (pa).

Om den far vara kvar i Iaget "OFF” (av) kommer krockkudden eventuellt inte att
utidsas om en olycka skulle intraffa, vilket kan leda till svara eller livshotande
skador.
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Bilbarnstol

Toyota rekommenderar starkt att barn som ar for sma for att anvanda
sakerhetsbilten for vuxna alltid ska sitta i en bilbarnstol av lamplig
storlek eller pa en balteskudde.

[ Kom ihag

@ Valj en bilbarnstol som passar bilen och ar anpassad efter barnets
alder och storlek.

@ Folj tillverkarens anvisningar for installation av bilbarnstolar.

® Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestam-
melser om bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning hjalpa dig med monteringen.

@ Toyota rekommenderar anvandning av bilbarnstolar som uppfyller
standarden ECE 44.

Kontakta din Toyota-aterférsaljare for att fa hjalp och information
betraffande bilbarnstolar.

I Varfor bakatvant?

Skillnaden pa en bakéatvand bilbarnstol och en framatvand bilbarnstol
vid krock ar att i en bakatvand bilbarnstol sprids krockkraften pa en
stor yta: hela ryggen, nacken och bakhuvudet och hela paketet brom-
sas effektivt av stolens ryggstéd. Upp till 4 ars alder boér barn sitta i en
bakatvand bilbarnstol.

IStora krafter pa nacken

| den framéatvanda bilbarnstolen ar det endast baltena som bromsar bar-
nets kropp. Inget kommer att bromsa huvudet forutom nacken som likt ett
rep far forsoka fanga huvudet. Givetvis blir krafterna pa& nacken stora, i
prov liknande det som visas ovan kan man mata cirka 50 kg dragkraft i
halsen nar man anvander en bakatvand bilbarnstol och cirka 300-320 kg
dragkraft i halsen ndr man istallet anvander en framatvand bilbarnstol.
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Barn ar inte sma miniatyrer av vuxna. P& en vuxen méanniska med
vikten 70-75 kg ar huvudets vikt cirka 6 % av kroppsvikten eller cirka
4,5-4.6 kg. For ett barn som ar drygt aret ar huvudet normalt drygt
25 % av kroppsvikten.

Sma barn aker sakrast i bakatvanda bilbarnstolar. Var rekommenda-
tion ar att barn ska sitta bakatvant till cirka fyra ars alder eller sa lange
det ar mgjligt.

Placeringen av bilbarnstol i framre eller bakre passagerarsatet ar likvar-
dig ur krocksakerhets-synpunkt. Daremot medger framsatet oftast storre
benutrymme, vilket gor att barn kan aka bakatvant hégre upp i aldern.
Darfor ska vi sa langt som mdjligt tillgodose foéraldrarnas krav pa tillgang-
lighet till saval framre som bakre passagerarsatena.
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Vi har ett ansvar att informera om faran med att placera barn i babyskydd,
bakatvand bilbarnstol, framat vand baltesstol eller balteskudde pa en plats
utrustad med en icke avstangd passagerarkrockkudde.

Vi har en aktiv roll for att all hantering med avstang-ning av krockkudden
ska ske pa ett s sakert satt att riskerna for felanvandning av systemet
minimeras.

l] Gvrig information om krockkudde

Barn som ar kortare an 140 cm ska inte sitta pa en plats utrustad med
en icke avstangd passagerarkrockkudde.

Sidokrockkudde utgér ingen fara for barn i bakatvand bilbarnstol. De flesta
framatvanda bilbarnstolar hjalper till att halla barnet i uppratt akstallning vil-
ket gor att krockkuddar kan ge avsedd skyddseffekt.

I Krockkudde och barn |

Krockkudde och barn i bil kan vara en livsfarlig kombination. Barn i barn-
stol, framatvand eller bakatvand, far inte placeras i framre passagerarsatet
om platsen ar utrustad med krockkudde. Passagerarplatsens krockkudde
ar dimensionerad att skydda personer med en langd av minst 140 cm. For
passagerare under den langden kan en utldsande krockkudde under
vissa omstandigheter orsaka livshotande skador. For att passagerare
under 140 cm ska kunna sitta i frémre passagerarsatet kravs att krockkud-
den ar urkopplad.
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I Lampliga placeringar av bilbarnstol (modeller med baksiéte) \

Informationen i tabellen visar var i bilen det &r [Ampligt att placera bil-

barnstolen.
Stolens Passagerarsate, fram
placering Manuell i-/'urkopplingskontakt till fram- Baksate
satespassagerarens krockkudde
Viktgrupper PA AV Yiterplats
0 X
Max. 10 kg Aldri L1 u
(0—9 méanader) g
+
g/lax 13 kg X L1 U
(0-2 4r) Aldrig
Bakatvand
| X
9 till 18 kg Aldrig L2 U
(9 man—4 ar) Framatvand
L2
I,
15 till 36 kg L3 u
(4-12 ar)
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Forklaring:

U: Lamplig for bilbarnstol av universal typ som ar godkand fér denna
viktgrupp.

L1: Lamplig fér "TOYOTA BABY SAFE (0 till 13 kg)’ godkand for anvand-
ning i denna viktgrupp.

L2: Lamplig for "TOYOTA DUO+ (utan ISOFIX, 9 till 18 kg)” som ar
godkand fér denna viktgrupp.

L3: Lamplig for "TOYOTA KID (15 till 36 kg)” som ar godkand fér denna
viktgrupp.

X: Ejlamplig placering av bilbarnstol fér barn i denna viktgrupp.

Bilbarnstolarna som namns i tabellen finns eventuellt inte utanfér EU-
omradet. Andra bilbarnstolar, som skiljer sig fran de som redovisas i
tabellen, kan anvandas. Kontrollera dock noggrant ldampligheten med
bilbarnstolens tillverkare och aterforsaljare.
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I Lampliga placeringar av bilbarnstol (modeller utan bakséten) \

Informationen i tabellen visar var i bilen det &r [Ampligt att placera bil-

barnstolen.
Stolens Passagerarsate, fram
placering | Manuell i-/lurkopplingskontakt till framsatespas-
sagerarens krockkudde
Viktgrupper
PA AV
0
Max. 10 kg Alc):l(ri L1
(0—9 manader) 9
+
g/lax 13 kg X L1
(0-2 &r) Aldrig
Bakatvand

I X

9 till 18 kg Aldrig L2
(9 manader—4 ar) Framatvand

L2

I,

15 till 36 kg L3

(4-12 ar)

Toyota rekommenderar att barnet sitter i en bakatvand bilbarnstol sa lange det ar
tekniskt mgjligt.
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1-7. Sakerhetsinformation

Forklaring:

L1: Lamplig fér "TOYOTA BABY SAFE (0 till 13 kg)’ godkand for anvand-
ning i denna viktgrupp.

L2: Lamplig for "TOYOTA DUO+ (utan ISOFIX, 9 till 18 kg)” som ar
godkand fér denna viktgrupp.

L3: Lamplig for "TOYOTA KID (15 till 36 kg)” som ar godkand fér denna
viktgrupp.

X: Ejlamplig placering av bilbarnstol fér barn i denna viktgrupp.

Bilbarnstolarna som namns i tabellen finns eventuellt inte utanfér EU-
omradet. Andra bilbarnstolar, som skiljer sig fran de som redovisas i
tabellen, kan anvandas. Kontrollera dock noggrant ldmpligheten med
bilbarnstolens tillverkare och aterforsaljare.
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1-7. Sakerhetsinformation

Lampliga placeringar av bilbarnstol (med ISOFIX-faste) (modeller
med delat baksate)

Informationen i tabellen visar var i bilen det ar lampligt att placera bil-

barnstolen.
Bilens ISOFIX-
Viktgrupper Storleksklass Faste punkter
Ytterplats bak
F ISO/L1 X
Liggvagnsinsats G ISO/L2 X
(1) X
Grupp 0 E ISO/R1 X
Max 10 kg () X
ISO/R1 X
Grupp 0* D ISO/R2 X
Max 13 kg C ISO/R3 X
(1) X
D ISO/R2 X
ISO/R3 X
Grupp | B ISO/F2 IUF*
9 1ill 18 kg B1 ISO/F2X IUF*
A ISO/F3 IUF*
(1) X
Grupp Il
15-25 kg () X
Grupp Il
22-36 kg (1) X

* Toyota rekommenderar att barnet sitter i en bakatvand bilbarnstol sa lange
det ar tekniskt majligt.
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1-7. Sakerhetsinformation

(1) For bilbarnstolar som inte ar forsedda med identifiering av stor-
leksklassen for ISO/XX (A till G), for den relevanta viktgruppen,
ska aterforsaljaren visa vilket/vilka ISOFIX-barnstolsystem som
rekommenderas for respektive plats i bilen.

Forklaring:

IUF: Lamplig for ISOFIX framatvand bilbarnstol av universal typ som
ar godkand foér denna viktgrupp.

X:  ISOFIX-placering som inte ar lamplig for ISOFIX-bilbarnstol i denna
viktgrupp och/eller denna storleksklass.

Bilbarnstolarna som namns i tabellen finns eventuellt inte utanfér EU-
omradet. Ovriga bilbarnstolar, som skiljer sig fran dem som redovisas i
tabellen, kan anvandas. Kontrollera dock noggrant lampligheten med
bilbarnstolens tillverkare och aterforsaljare.
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1-7. Sakerhetsinformation

80

B Vid montering av bilbarnstol i frampassagerarsatet

Nar du maste placera bilbarnstolen pa fram-
satespassagerarens plats ska foljande install-
ningar goras:

@ Stall ryggstodet till helt uppratt 1age
@ Satet sa langt bakat som majligt

STY17AT023

W Val av lamplig bilbarnstol

® Anvand en bilbarnstol som ar anpassad for barnet tills barnet ar sa stort
att det kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbalte.

® Barn som ar for stora for bilbarnstolar ska placeras i baksatet och anvanda
bilens reguljara sakerhetsbalte. (—Sid. 42)

A\ VARNING

B Anvanda bilbarnstol

En bilbarnstol som inte ar Iamplig for bilen utgdr eventuellt inte ett fullgott
skydd for ett spadbarn eller barn. Svara eller livshotande skador kan uppsta
om en olycka skulle intraffa (eller vid pl6tslig inbromsning).

M Sikerhetsatgérder vid anviandning av bilbarnstol

@ For att vara effektivt skyddade vid trafikolyckor och haftiga inbromsningar
maste barn sitta fastspdnda med antingen sékerhetsbalte eller i bilbarnstol
beroende pa barnets alder och storlek. Att halla ett barn i armarna ger inget
skydd som kan jamféras med en bilbarnstol. Vid en olycka kan barnet kros-
sas mot vindrutan eller kklAmmas mellan dig och kupéinteriéren.

@ Toyota framhaller med skarpa vikten av att barn alltid ska sitta i bilbarnstolar
som ar lampliga for deras storlek och vikt om de ar for sma for att anvanda
bilens reguljara sakerhetsbalten.

® Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol i framsatet om den manuella i-'urkopp-
lingskontakten till framsatespassagerarens krockkudde ar pa. (—Sid. 70)
Om en olycka skulle intraffa kan den explosiva uppblasningen av krockkudden
pa passagerarsidan fram orsaka barnet svara eller livshotande skador.




1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

Ml Sakerhetsatgarder vid anviandning av bilbarnstol

® Endast om det ar absolut oundvikligt far en framatvand bilbarnstol monteras
i framsatet. En bilbarnstol som har ett 6vre faste ska inte anvandas i framsa-
tet eftersom det satet saknar fastpunkt for en sadan stol. Placera ryggstodet
i uppratt lage och flytta alltid satet sa langt bakat som majligt eftersom krock-
kudden framfér framsatespassageraren kan utldésas med oerhérd hastighet
och kraft. Barnet riskerar annars att fa svara eller livshotande skador.

@1 bilar med sidokrockkuddar, 14t inte ett barn luta huvudet eller ndgon annan
kroppsdel mot dorren eller mot stolsytan dar sidokrockkudden blases upp
aven om han/hon sitter i en bilbarnstol. En sidokrockkudde blases upp med
valdsam kraft och kan orsaka livsfarliga skador.
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® Modeller med sidokrockkuddar och sidokrockgardiner: se till barn inte lutar
huvudet eller nagon annan kroppsdel mot dorren eller mot den del av satet,
framre stolpen, bakre stolpen eller takets sidobalk varifran sidokrockkuddar
och sidokrockgardiner utléses, aven om han/hon sitter i en bilbarnstol. Sido-
krockkuddar och sidokrockgardiner blases upp med valdsam kraft och kan
orsaka barnet svara eller livshotande skador.

®Fdlj noga tillverkarens anvisningar betraffande montering av bilbarnstolen
och kontrollera att den sitter riktigt fast. En felaktigt monterad bilbarnstol kan
leda till att barnet far svara eller livshotande skador vid en kollision eller en
plotslig inbromsning.

B Om det finns smabarn i bilen
Lat inte barn leka med sakerhetsbaltet. Om béltet blir snott runt barnets hals kan
det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dodsfall.

Om detta skulle ske och lasspannet inte kan dppnas ska du klippa s6nder baltet
med en sax.
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1-7. Sakerhetsinformation

82

A\ VARNING

M Nar bilbarnstolen inte anvands

@ Se till att bilbarnstolen sitter fast ordentligt pa satet &ven om den inte anvands.
Forvara inte en bilbarnstol 16st i kupén.

® Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller forvaras
pa sakert satt i bagagerummet. En I6st liggande bilbarnstol kan skada de
akande vid en plétslig inbromsning eller en olycka.
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Folj anvisningarna i tillverkarens instruktionshafte nar nu monterar en bilbarn-
stol och se till att den sitter stadigt.

Om bilbarnstolen inte monteras korrekt kan barnet eller andra passagerare fa
svara eller livshotande skador vid en haftig inbromsning, en plotslig gir eller en
olycka.

® Om forarstolen hindrar att en bilbarnstol
inte kan férankras ordentligt ska bilbarn-
stolen placeras pa baksatets hogra sida.

@ Justera framséatet sa att det inte hindrar
att bilbarnstolen installeras pa ratt satt.
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® Nar du anvander en framatvand bilbarn-
stol pa framsatespassagerarplatsen ska
du alltid skjuta satet sa langt bakat som
mojligt.
Annars kan barnet utséattas for svara eller
livshotande skador om krockkuddarna
skulle utlésas (blasas upp).

STY17AT040
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

® Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol
i framsatet om den manuella i-/urkopp-
lingskontakten till framsatespassagera-
rens krockkudde &ar pa. (—Sid. 70)

Om en olycka skulle intraffa kan den
explosiva uppblasningen av krockkudden
pa passagerarsidan fram orsaka barnet
svara eller livshotande skador.

En dekal som ar placerad pa vardera
sidan om passagerarsolskyddet indike-
rar att det ar forbjudet att férankra en
bakatvand bilbarnstol pa framsatespas-
sagerarplatsen.

Narmare information om dekalen pa pas-
sagerarsidans solskydd visas i bilden
nedan. Dekalen innehdller information
skriven pa spraket i ditt land.
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

® Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestdmmelser om bil-
barnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig med monte-
ringen.

® Nar en bélteskudde har monterats ska du alltid kontrollera att axelremmen
sitter tvars 6ver barnets axel. Sdkerhetsbaltet far inte ligga mot halsen, men
det far inte heller sitta sa att det kan glida ned fran axeln. Svéara eller livsho-
tande skador kan annars intréffa vid en haftig inbromsning, en tvar svang
eller en olycka.

@ Forsakra dig om att balte och lastunga ar lasta och att baltesremmen inte
ar vriden.

@ Skaka bilbarnstolen pa vanster och hoger sida, samt framat och bakat for
att kontrollera att den ar sakert monterad.

@ F4lj noga alla instruktioner som lamnas av bilbarnstolens tillverkare.
M Korrekt infastning av bilbarnstol pa fastena (modeller med delat bakséte)

Vid anvandning av ISOFIX-fastena, kontrollera att inga ontdiga foremal finns i
narheten av fastena och att sédkerhetsbaltet inte har fastnat bakom bilbarnsto-
len. Kontrollera att bilbarnstolen ar stadigt monterad. Annars kan barnet eller
andra passagerare fa svara eller livshotande skador vid en haftig inbromsning,
tvar svang eller en olycka.
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2-1. Korrutiner

Kora bilen

Observera foljande rutiner for séker kérning:

M Starta motorn
—Sid. 100

B Korning

Modeller med manuell vaxellada MultiMode

Trampa ned bromspedalen och for véaxelspaken till E eller M.
(—Sid. 103)
Vid vaxling till E: Se till att vaxelindikeringslampan pa displayen
visar E.
Vid vaxling till M: Se till att vaxelindikeringslampan pa displayen
visar 1.

Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 111)

Slapp bromspedalen langsamt och trampa forsiktigt ned gas-
pedalen sa att bilen borjar rulla.

Modeller med manuell vaxellada

Trampa ned kopplingspedalen och for samtidigt véxelspaken
till 1. (—Sid. 108)

Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 111)

Slapp langsamt upp kopplingspedalen. Trampa samtidigt lugnt
pa gaspedalen for att accelerera.

88



2-1. Korrutiner

M Stanna bilen

Modeller med manuell vaxellada MultiMode
EiEE 1] Trampa pa bromspedalen med véaxelspaken i lage E eller M.
EilEe 2] Ansétt parkeringsbromsen, vid behov.
Om bilen ska bli stdende en langre stund bor du fora vaxelspaken
till N. (—>Sid. 103)
Modeller med manuell vaxellada

Trampa ned kopplingspedalen samtidigt som du trampar ned
bromspedalen.

EifEd 2] Ansétt parkeringsbromsen, vid behov.
Om bilen ska bli staende en langre stund bor du fora vaxelspaken
till N. (—Sid. 108)

B Parkera bilen
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Modeller med manuell vaxellada MultiMode
EL=EE 1] Trampa pa bromspedalen med vaxelspaken i lage E eller M.
EiiEE 2] Anséatt parkeringsbromsen. (—Sid. 111)
For vaxelspaken till E, M eller R. (—Sid. 103)
Blockera hjulen, om det behovs, vid parkering i backe.
EiiEE 4] Vrid startkontakten till 1age "LOCK?” for att stanna motorn.
Kontrollera att vaxellagena 1 eller R visas pa displayen.

Las dorren och kontrollera att du har nyckeln med dig.



2-1. Korrutiner

Modeller med manuell vaxellada

Trampa ned kopplingspedalen samtidigt som du trampar ned
bromspedalen.

EilEd 2] Ansétt parkeringsbromsen. (—Sid. 111)
For vaxelspaken till N. (—Sid. 108)

For vaxelspaken till 1 eller R nar du parkerar i en backe och blockera
hjulen om det behovs.

EifEd 4] Vrid startkontakten till Iage "LOCK” for att stanna motorn.
Las dorren och kontrollera att du har nyckeln med dig.

[ start i brant uppférsbacke

Modeller med manuell vaxelldda MultiMode

EEd 1] Trampa ned bromspedalen, dra at parkeringsbromsen och for
vaxelspaken till E eller M.
Vid vaxling till E: Se till att vaxelindikeringslampan pa displayen visar E.
Vid vaxling till M: Se till att vaxelindikeringslampan pa displayen visar 1.

EiEd 2] Trampa forsiktigt pa gaspedalen.

Lossa parkeringsbromsen.

Modeller med manuell vaxellada

Med parkeringsbromsen ordentligt atdragen och kopplingspe-
dalen nedtryckt flyttas vaxelspaken till 1.

EiEd 2] Tryck latt pa gaspedalen samtidigt som du langsamt lattar pa
kopplingspedalen.

S1i=€] 3| Lossa parkeringsbromsen.
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B Korairegn
® Kor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten forsamras, fonsterrutorna kan
bli immiga och vagen hal.

O Kor forsiktigt nar det borjar regna eftersom vagytan da blir sarskilt hal.

® Undvik att kéra med hoég hastighet pa motorvagar nar det regnar. Regnet
kan bilda ett lager vatten mellan dacken och vagbanan vilket hindrar styr-
ningen och bromsarna fran att fungera effektivt.

M Inkorningsperiod for din nya Toyota
Observera foljande for att forlanga livslangden pa din bil:

® Under de forsta 300 km:
Undvik plétsliga inbromsningar.

® Under de forsta 1 000 km:

* Kor inte i extremt hdg hastighet.

» Undvik haftig acceleration.

» Kor inte en langre stracka pa laga vaxlar.

* Kor inte med samma hastighet under langre perioder.

M Kora bilen utomlands

Se till att bilen uppfyller lagar och férordningar i det aktuella landet och kontrol-
lera att du kan fa tag pa ratt bransle. (—Sid. 317)
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2-1. Korrutiner
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A\ VARNING

H Nar du startar motorn (modeller med manuell viaxellada MultiMode)

Hall alltid foten pa bromspedalen om bilen star stilla med motorn igang. Det
hindrar bilen fran att réra sig ovantat.

B Under kérning

®Du bor inte kdra bilen om du inte vet var bromspedalen och gaspedalen
sitter for att undvika att fel pedal trampas ned.

* Om gaspedalen oavsiktligt trampas ned i stallet for bromspedalen kan
bilen pl6tsligt accelerera vilket kan leda till en olycka som kan resultera
i svara eller livshotande skador.

* Nar du backar behover du ibland vrida kroppen vilket kan gora det svart
att anvanda pedalerna. Se till att du anvander pedalerna pa ratt satt.

« Se till att inta ratt korstalining aven om du bara flyttar bilen en kort stracka.
Det gor att du kan trycka ned bromspedal och gaspedal ordentligt.

» Tryck ned bromspedalen med héger fot. Om du trycker ned bromspe-
dalen med vanster fot kan det ta langre tid i en nddsituation vilket kan
leda till en olycka.

@ Kor inte bilen 6ver lattantandliga material och stanna inte heller bilen nara
sadana material.

Avgassystemet och avgaserna kan bli extremt heta. Dessa heta komponen-

ter kan orsaka brand om det finns brannbart material i narheten.

® Modeller med manuell vaxelldda MultiMode: 13t inte bilen rulla bakat medan
vaxelspaken ar i korlage, rulla inte heller framat med vaxelspaken i lage R.
Det kan orsaka motorstopp eller leda till férsamrad broms- och styrférmaga,
vilket kan resultera i en olycka eller skador pa bilen.

©® Oppna fonstren och kontrollera att bakluckan &r stangd om avgaslukt kommer
in i bilen. Stora mangder avgaser i bilen kan orsaka dasighet och en olycks-
handelse, vilket kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk. Lat
omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.




2-1. Korrutiner

A\ VARNING

@ For inte vaxelspaken till R sa lange bilen ror sig framat.
Det kan orsaka skador pa vaxellddan och leda till att féraren tappar kontrol-
len dver bilen.

@ Flytta inte vaxelspaken till E eller M (modeller med manuell vaxellada Multi-
Mode), eller 1 (modeller med manuell vaxelldda) medan bilen ror sig bakat.
Det kan orsaka skador pa vaxelladan och leda till att féraren tappar kon-
trollen Gver bilen.

® Om du flyttar vaxelspaken till N medan bilen rér sig kopplas motorn bort fran
vaxellddan. Motorbromsning ar inte tillganglig nar N har valts.

@ Stang inte av motorn under vanlig kérning. Om motorn stdngs av under
kérning forsvinner inte styrning eller bromskontroll, men servofunktionen
till dessa system gar emellertid forlorade. Detta gor det svarare att styra
och bromsa, sa du boér kora till sidan av vagen och stanna bilen sa snart
det ar sakert att gora sa.
| en nédsituation emellertid, t.ex. om bilen inte kan stannas pa vanligt satt:
—Sid. 310

® Anvand motorbromsen (nedvaxling) for att uppratthalla séker hastighet vid
korning i nedférsbacke.
Anvandning av bromsarna under langre tid kan leda till dverhettning och
effektforlust. (—Sid. 103, 108)

@®Om bilen stannas pa sluttande underlag bor bromspedal och parkerings-
broms anvandas for att undvika att bilen rullar bakat eller framat, och orsakar
en olycka.

® Andra inte instaliningarna for ratt, séte eller yttre eller inre backspeglar under
kérning.
Det kan fa foraren att tappa kontrollen éver bilen vilket kan orsaka en olycka
och leda till svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera alltid att samtliga passagerare varken har armar, huvud eller nagon
annan kroppsdel utanfor bilen eftersom det medfor risk for svara eller livsho-
tande skador.

93

c
>
Qo
]
=
=
o:
=
=3
>
«Q



2-1. Korrutiner
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A\ VARNING

B Vid kérning pa hala véagar

@ Haftig inbromsning, acceleration och plétsliga rattutslag kan orsaka sladd
och reducera formagan att kontrollera bilen, vilket kan leda till en olycka.

@ Plotsig acceleration, motorbromsning pa grund av vaxelbyte eller andring i
motorns varvtal kan fa bilen att sladda vilket kan leda till en olycka.

@ Nar du har kért genom en vattenpdl ska du trampa ned bromspedalen for att
kontrollera att bromsarna fungerar ordentligt. Vata bromsbelagg kan gora att
bromsarna inte fungerar som de ska. Om bara bromsarna pa den ena sidan
ar vata och inte fungerar pa ratt satt kan styrningen paverkas vilket kan leda
till en olycka.

M Nar du flyttar vaxelspaken (modeller med manuell vaxellada MultiMode)

Se till att vaxelspaken inte flyttas medan gaspedalen ar nedtrampad. Om du for
vaxelspaken till ett annat vaxelldge an N kan det leda till ovantat snabb accele-
ration som kan orsaka en olycka och leda till svara eller livshotande skador.

M Nar bilen har stannat

® Rusa inte motorn.
Om vaxelspaken ar i ett annat lage an N, kan bilen accelerera plotsligt och
ovantat, och orsaka en olycka.

@Lat inte bilen std med motorn igang en langre stund.
Om en sadan situation inte kan undvikas, parkera bilen pa en 6ppen plats
och kontrollera att inga avgaser kommer in i bilen.

® Modeller med manuell vaxellada MultiMode: for att forhindra olyckor pa grund
av att bilen rullar ivag boér du alltid trampa ned bromspedalen medan motorn
ar igang och aven ansatta parkeringsbromsen om det behévs.

® Om du stannar bilen i en backe bor du alltid trampa ned bromspedalen och
och ansatta parkeringsbromsen for att forhindra olyckor som orsakas av att
bilen rullar framat eller bakat.

@ Undvik att varva eller rusa motorn.
Om du kdér motorn pa héga varv medan bilen star still kan det orsaka 6ver-
hettning av avgassystemet, vilket kan leda till brand om det finns brann-
bart material i narheten.




2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Nar bilen ar parkerad

® Lamna inte kvar glasdgon, cigarettandare, sprayflaskor eller Iaskburkar i bilen
om det ar mycket varmt och soligt ute.
Detta kan leda till féljande:

+ Gas kan lacka ut fran cigarettandaren eller sprayburken och orsaka brand.

» Temperaturen inuti bilen kan fa plastlinser och plastmaterial i glaségon
att deformeras eller spricka.

+ Laskburkar kan spricka sa att innehallet sprutas ut i kupén, vilket kan
orsaka kortslutning i bilens elektriska komponenter.

® Lamna inte kvar cigarettandare i bilen. Om en cigarettandare ligger i handsk-
facket eller pa golvet kan den ovantat antdndas nar du placerar bagage i bilen
eller staller in satet, vilket kan orsaka brand.

@ Fast inte sjalvhaftande skivor pa vindrutan eller fénstren. Placera inga behal-
lare, som t.ex. Iuftfraschare, pa instrumentbradan. Sjalvhaftande skivor eller
behéllare kan fungera som linser och ge upphov till brand i bilen.

@ Lat inte en dorr eller ett fonster sta 6ppet om det bojda glaset har en belagg-
ning av metallfilm, t.ex. en silverfargad sadan. Solsken som reflekteras kan
ge upphov till att glaset fungerar som en lins och orsakar brand.

® Modeller med manuell vaxellada MultiMode: anséatt alltid parkeringsbromsen,
flytta vaxelspaken till E, M eller R, stanna motorn och Ias bilen.
Ga aldrig ifran bilen med motorn igang.

@ ROor inte avgasroret medan motorn ar igang eller omedelbart efter att motorn
har stangts av.
Det kan orsaka bréannskador.

®Lamna inte motorn igang dar det finns mycket sné eller om det sndar. Om sn6-
vallar byggs upp kring bilen medan motorn &r i gang kan avgaser ansamlas och
tranga in i bilen. Det kan leda till dédsfall eller utgora en allvarlig halsorisk.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

® Modeller med manuell vaxelldda MultiMode: stang inte av motorn férran
du har lagt i 1:ans vaxel eller backen ordentligt. Bekrafta att vaxellagesin-
dikatorn visar att vaxeln ar ilagd.
Om bilen parkeras utan att en vaxel ar ilagd kan bilen bérja rulla vilket kan
leda till en olycka.

B Avgaser

Avgaserna innehaller skadlig kolmonoxid (CO) som ar farglés och luktlds. Att
andas in avgaser kan leda till dédsfall eller utgdra en allvarlig halsorisk.

@ Stang av motorn om bilen stéar i ett daligt ventilerat utrymme. | ett slutet
utrymme, som ett garage, kan avgaser ansamlas och tranga in i bilen. Det
kan leda till doédsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

@ Avgassystemet bor kontrolleras periodvis. Om hal eller sprickor har orsakats
av rost, om det finns skador pa en fog eller om onormalt ljud hérs fran
avgassystemet, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen. Annars kan avgaser tranga in i bilen vilket kan leda till
dodsfall eller utgora en allvarlig halsorisk.

B Om du tar en tupplur i bilen

Stang alltid av motorn. Om du oavsiktligt skulle flytta vaxelspaken eller trampa
ned gaspedalen skulle det annars kunna leda till en olycka eller brand pa
grund av 6verhettning av motorn. Om bilen dessutom ar parkerad i ett daligt
ventilerat utrymme kan avgaser ansamlas och tréanga in i bilen, vilket kan leda
till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

HVid inbromsning
® Om bromsarna ar vata bor du kéra forsiktigare.
Bromsstrackan dkar nar bromsarna ar vata och detta kan orsaka ojamn
inbromsning. Dessutom finns risk att parkeringsbromsen inte kan halla bilen
sakert.

® Om bromsassistansfunktionen inte fungerar bér du inte kora alltfér nara fram-
férvarande bilar samt undvika backar och tvara svangar som kraver bromsfor-
maga.
Aven om det fortfarande gar att bromsa méaste bromspedalen trampas ned
hardare an vanligt. Dessutom 6kar bromsstrackan.

® Pumpa inte med bromspedalen om motorn stannar.
Varje tryckning pa bromspedalen gor att undertrycket for bromsservosys-
temet forbrukas.

®Bromssystemet bestar av 2 individuella hydraulsystem; om ett system blir
defekt fungerar det aterstdende systemet. | sa fall bér bromspedalen tram-
pas ned hardare an vanligt och bromsstrackan blir Iangre.
Om det intraffar ska du inte fortsatta kora bilen. Lat omedelbart en verkstad
reparera bromsarna.
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2-1. Korrutiner

/I, OBSERVERA

Under korning

Modeller med manuell vixellada MultiMode

Trampa inte ner gaspedalen och bromspedalen samtidigt under korning.
Om bromspedalen trampas ned under kérning samtidigt med gaspedalen
kan motorns vridmoment begransas.

Hall aldrig bilen stillastdende i en uppférsbacke med hjalp av gaspedalen
eller nar starthjalpsystemet ar aktiverat.
Sadant kan skada kopplingen.

Modeller med manuell vaxellada

Trampa inte ner gaspedalen och bromspedalen samtidigt under korning.
Om bromspedalen trampas ned under kérning samtidigt med gaspedalen
kan motorns vridmoment begransas.

Byt inte vaxel om inte kopplingspedalen ar ordentligt nedtrampad. Slapp inte
upp kopplingspedalen alltfor tvart efter vaxling. Annars uppstar risk for att
kopplingen och vaxelladan skadas.

Observera foljande for att undvika skador pa kopplingen.

» Kor inte med foten vilande mot kopplingspedalen.
Det kan orsaka onormalt slitage pa kopplingen.
+ Starta inte i annan véaxel an 1:an.
Annars kan kopplingen skadas.
 Hall inte bilen pa plats i uppférsbacke genom att slira med kopplingen.
Det kan skada kopplingen.
Flytta inte vaxelspaken till R medan bilen ar i rérelse. Annars uppstar risk for
att kopplingen och vaxelladan skadas.

Undvik skador pa bilen

Vrid inte ratten fullt ut at nagot hall och lat den inte stanna kvar i det laget.
Da uppstar risk for skador pa servostyrningen.

Kor sa langsamt som mojligt éver gropiga vagar for att undvika skador pa
hjulen, underredet etc.
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2-1. Korrutiner

/I, OBSERVERA

[ Om du far punktering under fard

Ett punkterat eller skadat dack kan ge upphov till foljande situationer. Hall sta-
digt i ratten och trampa langsamt ned bromspedalen sa att bilen saktar ned.

©Bilen kan bli svar att kontrollera.

®Bilen kan ge ifran sig ovanliga ljud eller vibrationer.

©Bilen lutar onormailt.

Information om vad du ska goéra vid punktering (—Sid. 288)
[0Om végen ar 6versvammad

Kor inte pa vagar som blivit 6versvammade efter hart regn eller liknande.
Det kan orsaka foljande allvarliga skador pa bilen:

© Motorn stannar
© Kortslutning av elektriska komponenter
® Motorskada pa grund av vattenintrang

Om du har varit tvungen att kdra pa en 6versvammad vag och bilen har tagit in
vatten ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera fol-
jande:

®Bromsarnas funktion

® Forandringar i kvantitet och kvalitet hos motoroljan, vaxelladsoljan etc.

© Smorningsskicket i lager och hjulupphangning (om méjligt), samt funktionen
hos samtliga leder, lager etc.
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2-1. Korrutiner

Startkontakt

100

M Starta motorn

Modeller med manuell véaxellada MultiMode
S1i=¢] 1] Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.

EiZe] 2] Trampa ned bromspedalen, vrid startkontakten till "ON” och
flytta vaxelspaken till N. (—Sid. 103)

ELfEe 3] Vrid startkontakten till lAge "START” for att starta motorn.

Modeller med manuell vaxellada

Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.

Kontrollera att vaxelspaken ar i lage N.

EifEd 3] Trampa ned kopplingspedalen.

EifEe 4] Vrid startkontakten till IAge "START” for att starta motorn.

B Andra startkontaktens ligen

ElLsge "LOCK’

Ratten sparras och nyckeln kan
tas bort.

HLage "ACC”

Vissa elektriska tillbehdr kan
anvandas, t.ex. ljudanlaggningen.

Lage "ON”

Samtliga elektriska tillbehor kan
anvandas.

ALige "START’

Starta motorn.

STY21AT001




2-1. Korrutiner

B Om motorn inte startar

Startsparrsystemet har kanske inte avaktiverats. (—Sid. 56)
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Om rattlaset inte frigors

Nar du ska starta motorn kan det ibland
kdnnas som om startkontakten ar fast i
"LOCK”"-laget. Du kan lossa den genom
att vrida ratten latt at vanster eller hoger.

A\ VARNING

B Nar motorn startas

Starta alltid motorn sittande i férarstolen. Tryck under inga omstandigheter ned

gaspedalen medan du startar motorn.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

M Sakerhetsatgarder under kérning

Vrid inte startkontakten till lAge "LOCK” under kérning. Om du i en nddsitua-
tion maste stanga av motorn nar bilen ar i rérelse vrider du startkontakten till
lage "ACC” for att stanna motorn. En olycka kan intraffa om motorn sténgs
av under kérning. (—Sid. 310)
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2-1. Korrutiner

/I, OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte startkontakten vara kvar i lage "ACC” eller "'ON” under langre tid utan
att motorn ar igang.

[ Nar motorn startas

© Hall inte startmotorn inkopplad langre an 30 sekunder vid varje startforsok.
| annat fall kan startmotorn och elkablarna 6verhettas.

©®Rusa inte en kall motor.

© Om motorn ar svarstartad eller om den ofta stannar bor du kéra bilen till en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning for kontroll.
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2-1. Korrutiner

Manuell viaxellada MultiMode®

Vilj lampligt vaxellage.

M Flytta vaxelspaken
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B Viaxellagenas funktion

Vaxellage Funktion
R Backa
N Frilage, eller starta motorn
E Easy (E) korlage™”
M Manuellt (M) ké‘>rl<":'1ge*2 (—Sid. 104)
*1. Den Iampligaste vaxeln valjs automatiskt enligt gaspedalens lage och
bilens hastighet.
*2

: En vaxel maste valjas manuellt. Vaxeln kan dock automatiskt vaxlas
ned optimalt beroende pa bilens hastighet.

*: | forekommande fall
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2-1. Korrutiner

Ii-'\ndra véxlar i M-lige

Nar vaxelspaken ar i M-lage kan du anvanda vaxelspaken eller vaxel-
paddlarna pa foljande satt:

Vaxelspak

HVaxla upp
B Vaxla ner

Vaxlingen kan vara begransad bero-
ende pa bilens hastighet.

STY21AT004

HVaxla upp
B Vaxla ner

Vaxlingen kan vara begransad bero-
ende pa bilens hastighet.

STY21AT005
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2-1. Korrutiner

Ii-'\ndra véxlar i E-lage

Om lage E har valts kan vaxelpaddlarna anvandas enligt féljande for
att valja en vaxel tillfalligt.

EVaxla upp
HVaxla ner
Eo[y] E
/ Véxeln visas nu.
Tryck ned vaxelpaddeln "+” en stund
for att aterga till lage E.
B2 gatles
Vaxlingen kan vara begransad bero- c
% \& ende pa bilens hastighet. 3
= 4 - s
= =
(e}
3
=]
«Q

d vl
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2-1. Korrutiner

B Hogsta tillatna hastigheter

Observera foljande hogsta tillatna hastigheter i respektive vaxel.

Vaxel T;’:};’t‘;f‘n”
1 51
2 95
3 139

B Om vaxelspaken inte kan flyttas

® Med véaxelspaken i lage N
Trampa ned bromspedalen for att flytta vaxelspaken. Om vaxelspaken
inte kan flyttas nar du har foten pa bromspedalen kan ett fel ha uppstatt i
vaxelsparrsystemet. (—Sid. 299)

® Med vaxelspaken i annat lage an N
—Sid. 299

B Om forardorren 6ppnas medan vaxelspaken ar i annat lage @n N och
motorn dr igang
En ljudsignal hors. Stang forarddrren.

B Om ”"M”-indikatorn inte tinds, dven om vaxelspaken har flyttats till M

Det kan betyda att ett fel har uppstatt i den manuella vaxelladan MultiMode. Lat
omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
(Vaxellddan fungerar i detta 1age pa samma satt som om véaxelspaken var i
lage E.)
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2-1. Korrutiner

B Om ”"N”-indikatorn blinkar
® Nar vaxelspaken flyttas
Flytta vaxelspaken till N. Vanta nagra sekunder och flytta vaxelspaken till
onskat lage.

® Nar motorn ar avstangd
Vrid startkontakten till lage "ON”. Trampa ned bromspedalen och for vax-

elspaken till N, och darefter till nskat lage.
Om indikeringslampan fortfarande blinkar efter att du har utfort ovanstaende, fiytta
vaxelspaken till Ige N och starta motorn. For sedan vaxelspaken till 6nskat lage.
M Varningston, backning
Vid vaxling till R hérs en ljudsignal som informerar féraren om att vaxelspaken
arilage R.
B Varningston for begransning vid nedvaxling (i E-lage [vid anvdndning
av vaxelpaddlar] eller i lage M)
Véaxling nedat kan ibland vara begransad for att 6ka sékerheten och forbattra kor-

egenskaperna. Vid vissa tillfallen kan nedvaxling eventuellt inte genomféras aven
om véxelspak eller véxelpaddlar anvands. (En summerton ljuder tva ganger.)
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2-1. Korrutiner

Manuell viaxellada®

M Flytta viaxelspaken

o

D>

A

CL

STY21AT007

Trampa ned kopplingspedalen helt innan véxelspaken flyttas. Slapp
darefter upp den langsamt.

%

J

Om det ar svart att Iagga i backen for du forst vaxelspaken till N, slapper upp
kopplingspedalen ett 6gonblick och férsoker sedan igen.

*: | forekommande fall
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2-1. Korrutiner

B Maximal hastighet vid nedvaxling

Hall angivna nedvaxlingshastigheter i féljande tabell for att undvika att motorn

Overvarvas.
Vaxellage T;’If]ft‘:fn”
1 51
2 95
3 139
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2-1. Korrutiner

Korriktningsvisare

Kdrriktningsvisaren kan anvandas nar féraren vill pavisa féljande
avsikter:

EHogersvang

H Vanstersvang

Filbyte till hoger (tryck spaken
halvvags och hall kvar)

Hoger korriktningsvisare blinkar
tills spaken slapps.

A Filbyte till vanster (tryck spa-
ken halvvags och hall kvar)

Vanster korriktningsvisare blin-
kar tills spaken slapps.

STY21AT008

M Korriktningsvisarna aktiveras nar
Startkontakten ar i "ON”-lage.
B Om korriktningsvisarna blinkar snabbare @n normait
Kontrollera om glédlampan i kdrriktningsvisarna fram eller bak ar trasig.
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2-1. Korrutiner

Parkeringsbroms

El Ansatt parkeringsbromsen tills
det tar stopp samtidigt som du
trycker ned bromspedalen.

HHOj spaken nagot och sank
ned den medan du trycker pa
knappen for att frigéra den.
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B Anvandning vintertid
—Sid. 133

/I, OBSERVERA

@ Innan du borjar kéra

Lossa parkeringsbromsen helt.
Att kéra med parkeringsbromsen ansatt leder till 6verhettning av bromskompo-
nenterna, vilket kan paverka bromssystemets prestanda och 6ka bromsslitaget.




2-1. Korrutiner

Signalhorn

Anvand signalhornet genom att
trycka i narheten av eller pa

markeringen e+ .

STY21AT010

Ml Efter instéllning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Signalhornet ljuder eventuellt inte om ratten inte ar ordentligt last. (—Sid. 46)
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Instrument och matare
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H Varvraknare (i forekommande fall)
Visar motorns varvtal i varv per minut.
HHastighetsmatare
Visar bilens hastighet.
HBranslematare
Visar branslemangden i tanken.
B Vagmatare och trippmatare
Vagmatare: Visar bilens totala korstracka.

Trippmatare: Visar bilens korstracka sedan den senaste nollstallningen
av mataren.

H Vagmatare/trippmatare, knapp for visningslage
—Sid. 114
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2-2. Instrumentgrupp

114

N Andra displayen

Vaxlar mellan vagmatare och tripp-
matare. Nar trippmataren visas noll-
stalls den om du haller knappen
intryckt.

STY22AT009

B Matarna och displayen ar funktionella nar
Startkontakten ar i "ON"-lage.

/i, OBSERVERA

M Undvik att motorn och dess komponenter skadas

© Modeller med varvraknare: Se till att varvraknarens indikeringsnal inte gar
in i det roda omradet, vilket indikerar att motorn ligger pa maximalt varvtal.

® Motorn kan vara pa vag att éverhettas om varningslampan till kylarvatske-
temperaturen blinkar eller tdnds. | sa fall ska du omedelbart stanna pa en
saker plats och kontrollera motorn nar den har svalnat helt. (—Sid. 305)




2-2. Instrumentgrupp

Indikerings- och varningslampor

Indikerings- och varningslamporna i instrumentgrupp och mittpanel
haller féraren informerad om status hos bilens olika system.
Som forklaring visar bilden nedan samtliga indikerings- och varnings-

lampor som ténds.

Instrumentgrupp
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2-2. Instrumentgrupp

M Indikeringslampor

Indikeringslamporna haller féraren informerad om statusen i bilens

olika system.

Korriktningsvisare
‘* (—Sid. 110)
Halvljuset tant, indike-

D ringslampa

(—>Sid. 118)

\\\\\

Helljuset tant, indike-

ED ringslampa

(—Sid. 118)

;ﬁo Dimljus fram, indike-
ringslampa
(iforekom-  (_,Gjd, 123)

mande fall)

0%

M

*1,2

-
el
(i forekom-
mande fall)

Dimljus bak, indike-
ringslampa

(—Sid. 122)
Vaxellage och vaxella-
gesindikator

(—Sid. 103)

(Modeller med manuell vaxellada MultiMode)

Slirindikeringslampa
(—Sid. 128)

*1. Dessa lampor téands nar startkontakten vrids till lage "ON” for att indi-
kera att systemkontroll utférs. De slacks nar motorn startas, eller efter
nagra sekunder. Om en lampa inte tands, eller om en lampa inte
slacks, kan en storning ha uppstatt i ett system. Lat en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

Tz Lampan blinkar for att visa att systemet ar i funktion.
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2-2. Instrumentgrupp

B Varningslampor
Varningslamporna haller foraren informerad om stérningar i nagot
av bilens system. (—Sid. 282)

*1 *1 *1 *1 *1 *1 *1 *1,2
./
@ | =3 || = || Lk |[sToP|| LY | | B¢
(Blinkar) (i forekom- (Blinkar)
mande fall)
*1 *1 *1
N
@) Pis|vsc||L® 4
2
(i forekom- (I forekom-

mande fall)  mande fall)

*1: Dessa lampor téands nar startkontakten vrids till lage "ON” for att indi-
kera att systemkontroll utférs. De slacks nar motorn startas, eller efter
nagra sekunder. Om en lampa inte tands, eller om en lampa inte
slacks, kan en storning ha uppstatt i ett system. Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

i Lampan tands nar den manuella i-/urkopplingskontakten har vridits till
lage "OFF”.

A VARNING

B Om en varningslampa i sdakerhetssystemet inte tands

Om en varningslampa, t.ex. for ABS eller krockkuddarna, inte tdnds nar du
startar motorn kan det innebara att dessa system inte aktiveras for att skydda
dig vid en olyckshandelse, vilket kan resultera i svara eller livshotande skador.
Om detta skulle ske, ska du omedelbart Iata en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Stralkastare

Stralkastarna kan manovreras manuelit.

Nar knoppen langst ut pa spaken vrids ténds stralkastarna pa fol-
jande satt:

B e Positionsljus fram, bak-
ljus, nummerskyltsbe-
lysning och instrument-
panelbelysning tands.

B £ Stralkastarna och all
belysning ovan tands.

STY23AT001

ITéinda stralkastarnas helljus

118

El Tryck spaken framat for att tdnda
helljuset, nar stralkastarna ar pa.

Dra spaken mot dig till mittenlaget
for att slacka helljuset.

B Dra spaken mot dig och slapp
den for att blinka med helljuset.

Du kan blinka med helljuset dven om
strélkastarna ar pa eller avstangda.




2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

[ Manuell héjdinstalining av stralkastarna

Stralkastarnas hojd kan stallas in beroende pa antalet passagerare och

mangden last i bilen.

STY23AT003

EHo6ja stralkastarna
Sanka stralkastarna
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

M Installningsguide

Fordonskategori M1*

Last Siffra pa reglaget
Enda}st féra[e eller forare + en passage- 0
rare i framsatet.
Alla passagerare. 1
Alla passagerare och full last i bagage- 2
rummet.
Foéraren och full last i bagagerummet. 3

Fordonskategori N1*

Last Siffra pa reglaget
Endast féraren 0
Foéraren och full last i bagagerummet 2

*: For att bestamma bilens kategori kontaktar du en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning for att fa mer information.

I Varselljus (i forekommande fall) ‘

Varselljuset tdnds automatiskt nar motorn startas sa att bilen ska bli
mer synlig for andra forare. (Varselljuset slacks emellertid nar stralkas-
taromkopplaren anvands manuellt eller nar det automatiska stralkas-
tarsystemet tander bakljusen.) Varselljus ar inte avsedda for korning i
morker.

B Stanga av/satta pa varselljussystemet
Folj nedanstaende metod.

EREE 1] Vrid pa startkontakten, stang av stralkastarna och bakljuset samt
ansatt parkeringsbromsen.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

EiEd 2] Vrid startkontakten till "ON”-laget.
Du maste utféra steg 3 inom 5 sekunder efter att startkontakten har
vridits till lage "ON”.

O

Tand bakljusen 3 ganger i foljd,
eller mer.

En summerton hors for att indikera att varselljuset har slackts/tants.

Om nagot av foljande sker under slackningen/tandningen av varselljusen
upphor processen.

+ Startkontakten vrids till lage "ACC” eller "LOCK”.

» Parkeringsbromsen lossas.

+ Bilen arirorelse.
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B Tanda stralkastare, paminnelsesummer

En summerton hoérs om startkontakten vrids till 1age "LOCK” och férardérren
Oppnas medan stralkastarna ar tanda.

/i, OBSERVERA

[ Undvik att batteriet laddas ur
Lat inte belysningen vara pa langre an nédvandigt nar motorn inte ar igang.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Dimljus, strombrytare

Dimljusen garanterar utmarkt sikt i svara korférhallanden, t.ex. regn
eller dimma.

B Dimljus bak, strombrytare

E Slacka dimljuset bak
HETanda dimljuset bak

STY23AT005
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

B Dimljus, fram och bak, reglage (i forekommande fall)

H Slacka dimljusen fram och bak
HTanda dimljusen fram

H Tanda dimljusen fram och bak
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STY23AT006

B Dimljus kan anvandas nar

Modeller med strombrytare for bakre dimljus
Stralkastarna tands.

Modeller med strombrytare for frimre och bakre dimljus
Dimljus fram: Stralkastarna eller framre positionsljusen ar tdnda.

Dimljus bak: Dimljusen fram ar tanda.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Vindrutetorkare och spolare

Torkarfunktionen valjs genom att spaken vrids enligt nedan:

H Intervallfunktion

H Vindrutetorkare pa lag fart
H Vindrutetorkare pa hog fart
B Enstaka torkarslag

H Spolare/torkare, kombinerad
funktion

Torkaren gor automatiskt ett par
slag efter att spolarvatskan har
sprutats pa vindrutan.

STY23AT008

M Vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten ar i "ON”-lage.
B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstyckena inte &r igensatta om det finns spolarvatska i behal-
laren.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

A\ VARNING

M Varning betriaffande anvandning av spolarvatska

Anvand inte spolarvatska nar det ar kallt ute férran vindrutan har varmts upp.
Vatskan kan frysa pa vindrutan och orsaka dalig sikt. Detta kan orsaka en
olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

/i, OBSERVERA

[ Nar vindrutan ar torr
Anvand inte torkaren eftersom vindrutan kan repas.
[1Om spolarvitskebehallaren ar tom

Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Bakrutetorkare och spolare

Torkarfunktionen valjs genom att spaken vrids enligt nedan:

EINormal funktion

H Spolare/torkare, kombinerad
funktion

HSpolare

STY23AT009

M Bakre vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten ar i "ON”-lage.
B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstycket inte ar igensatt om det finns spolarvatska i behallaren.

A VARNING

B Varning betraffande anvandning av spolarvatska

Anvand inte spolarvatska nar det ar kallt ute férran vindrutan har varmts upp.
Vatskan kan frysa pa vindrutan och orsaka dalig sikt. Detta kan orsaka en
olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

/I, OBSERVERA

[ Nar bakrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom bakrutan kan repas.
M Om spolarvitskebehallaren ar tom

Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.
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2-4. Anvanda andra system vid kdérning

Séakerhets- och hjailpsystem

Foljande system trader automatiskt i funktion som reaktion pa olika kor-
forhallanden for att forstarka sdkerheten och bilens prestanda. Var emel-
lertid uppmarksam pa att dessa system endast ar kompletterande. Du
bor inte forlita dig alltfor mycket pa dem, kor alltid med gott omdéme.

H ABS (lasningsfria bromsar)
Bidrar till att hjulen inte laser sig vid haftig inbromsning, eller om du brom-
sar pa halt underlag.

B Bromsassistans
Genererar 6kad bromskraft nar bromspedalen trampas ned om systemet
bedémer att det &r en panikbromsning.

B VSC (antisladdsystem) (i forekommande fall)
Hjalper foraren att kontrollera en sladd nar bilen pldtsligt gér en sidosvang
eller svanger pa hala vagbanor.

B TRC (antispinnsystem) (i forekommande fall)
Bidrar till att uppratthalla drivkraft och hindrar att drivhjulen rakar i spinn
nar du startar bilen eller kor ivag i halt vaglag.

H EPS (elektrisk servostyrning) (i forekommande fall)

Systemet anvander en elmotor for att minska kraften som behdvs for att
vrida ratten.

| Nér VSC/TRC ar i funktion |

Slirindikeringslampan blinkar for att
indikera att systemen VSC/TRC ar
i funktion.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Ljud och vibrationer som orsakas av ABS, bromsassistansfunktionen,
VSC och TRC
@ Ett speciellt ljud kan héras fran motorrummet nar motorn startas eller ome-
delbart efter att bilen satts i rorelse. Ljudet indikerar inte att ett fel har upp-
statt i nagot av dessa system.

® Nagot av foljande kan intraffa medan ovanstaende system ar i funktion. Inget
av det indikerar att ett fel har uppstatt.
« Vibrationer kan kdnnas genom karossen och styrningen.
+ Ett motorljud kan héras nar bilen har stannat.
* Bromspedalen kan pulsera nagot medan ABS &r i funktion.
+ Bromspedalen kan sjunka nagot efter att ABS har varit aktiverat.

B Ljud vid drift av EPS
Nar ratten vrids om kan ett motorljud (ett surrande ljud) héras. Detta tyder inte
pa att nagot ar fel.

B Minskad effektivitet av EPS-systemet

Effektiviteten hos EPS-systemet minskas for att hindra att systemet 6verhet-
tas nar ratten anvands extremt mycket under en langre period. Ratten kan da
kannas tung. Om detta skulle intraffa bér du undvika att vrida pa ratten extremt
mycket eller stanna bilen och stdnga av motorn. EPS-systemet bor aterga till
det normala inom 10 minuter.
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A\ VARNING

B ABS-bromsarna fungerar inte effektivt nar
® Dack med ofillracklig greppformaga anvands (t.ex. slitha dack pa snoiga vagar).
@Bilen vattenplanar vid kdrning med hog fart pa vata eller hala vagbanor.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

B Bromsstrackan nar ABS-funktionen ar aktiverad kan overskrida normal
bromsstracka

ABS-systemet ar inte avsett att forkorta bromsstrackan. Hall alltid tillrackligt
sakerhetsavstand till framférvarande bil i féljande situationer:

@ Vid korning pa grusvag eller snétackt vag

®Vid kdrning med snokedjor

® Vid korning Over gupp

®Vid korning péa gropiga vagar eller ojamna vagar
B TRC fungerar inte effektivt nar

Riktningskontroll och kraft kan inte alltid uppnas under kérning pa hala vagar,
aven on TRC-systemet ar i funktion.

Var sarskilt forsiktig om du koér bilen da férhallandena ar sadana att stabilitet
och kraft kan falla bort.

M Nar VSC ar aktiverat

Slirindikeringslampan blinkar. Kor alltid forsiktigt. Omdémeslds kérning kan
orsaka en olycka. Var extra forsiktig nar indikeringslampan blinkar.

B Byta dack

Observera foljande sakerhetsatgarder.
Forsummelse kan orsaka stérningar i ABS-, VSC- och TRC-systemen.

®Kontrollera att alla dack har rekommenderad storlek, tillverkare, ménster
och barighet.

® Anvand inte dack med varierande slitageniva.
® Kontrollera att dacken har rekommenderat lufttryck. (—Sid. 323)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f& mer information
vid byte av dack eller falgar.

B Dackskotsel och fijadring

Anvandning av dack som ar defekta eller modifiering av fjadringen paverkar
bilens hjalpsystem och kan orsaka stérningar i systemen.
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2-5. Korinformation

Last och bagage

Observera féljande information om sdkerhetsanvisningar avseende last-
ning och lastkapacitet:

@ Placera om mgjligt alltid bagage och annan last i bagagerummet.
@ Spann fast lasten.

@ For att inte skapa obalans vid kérning ska bagaget férdelas jamnt
i bagagerummet.

@ Kor inte med onddig last, tank pa bransleekonomin.

A VARNING

B Foremal som inte far forvaras i bagagerummet
Foljande foremal kan ge upphov till brand om de placeras i bagagerummet:
®Behallare som innehaller bensin
@ Sprayflaskor eller -burkar

Ml Sakerhetsatgarder vid férvaring

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

® Placera om mdjligt alltid bagage och annan last i bagagerummet.

@ Stapla inte last och bagage i bagagerummet hdgre an ryggstodet.
De kan slungas omkring i bilen och eventuellt skada de dkande vid en plots-
lig inbromsning eller olycka.

®Placera inte last eller bagage i eller pa foljande platser eftersom de kan
komma in under kopplings-, broms- eller gaspedalen sa att de inte kan tram-
pas ned ordentligt. De kan ocksa skymma sikten for féraren eller knuffa till
forare eller passagerare och orsaka en olycka:

+ Vid fotterna pa foraren

« | framsatet eller pa baksatet (om féoremal staplas pa varandra)
* P& insynsskyddet

» Pa instrumentpanelen

+ Pa instrumentbradan
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2-5. Korinformation

A\ VARNING

@ Se till att féremalen ar fastgjorda eftersom de annars kan forflyttas och skada
nagon i samband med en olyckshandelse eller vid plétslig inbromsning.

® Modeller med baksate: Nar du faller ned baksatena bor inte langa féremal
placeras direkt bakom framsatena.

@ L4t aldrig nagon sitta i bagagerummet under fard. Det &r inte avsett for pas-
sagerare. Se till att alla som aker i bilen sitter pa satena och anvander bilbal-
tet. Risken for dodsfall eller svara personskador vid héftig inbromsning eller
en eventuell olycka ar annars mycket stor.

M Fordelning av last
@ Overlasta inte bilen.

® Fordela inte lasten ojamnt.
Felaktig lastning kan férsamra kontrollen éver styrning och bromsning vilket
kan orsaka svara eller livshotande skador.
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2-5. Korinformation

Rad for vinterkorning

Gor nodvandiga forberedelser och kontroller innan du kor bilen vinter-
tid. Kor alltid bilen med tanke pa radande vaderlek.

B Forberedelser infor vintern
® Anvand vatskor som ar [ampliga for temperaturen utomhus.

* Motorolja
» Kylarvatska
* Spolarvatska
@ Lat en tekniker kontrollera batteriets skick.

® Montera fyra vinterdack pa bilen, eller kop snokedjor till fram-
hjulen.
Se till att alla dacken har samma storlek och tillverkare, samt att slita-
genivan inte skiljer sig markbart mellan dacken. Kontrollera ocksa att
kedjorna motsvarar dackens storlek.
M Innan du borjar kéra
Utfor foljande beroende pa radande vaderférhallande:

® Anvand inte alltfor mycket kraft for att dppna ett fonster eller for
att lossa ett fastfruset torkarblad. Hall varmt vatten pa det frysta
omradet for att smalta isen. Torka genast bort vattnet for att und-
vika att det fryser.

@ Avlagsna snd som kan ha ansamlats pa insugsventilerna fram-
for vindrutan sa att flakten i klimatsystemet ska kunna fungera
utan problem.

@ Kontrollera och ta bort éverflddig is eller sné som kan ha ansam-
lats pa de utvandiga lysena, pa bilens tak, chassis, runt hjulen
eller pa bromsarna.

® Ta bort sno eller lera fran dina skor innan du kliver in i bilen.
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2-5. Korinformation

B Under korning
Accelerera bilen sakta, hall sakert avstand mellan dig och framfér-
varande bil och kér med minskad hastighet anpassad efter vag-
férhallandena.

M Nar du parkerar bilen (vintertid eller pa kalla breddgrader)

Parkera bilen och for vaxelspaken till E, M eller R (modeller med
manuell vaxellada MultiMode), eller 1 eller R (modeller med manuell
vaxellada) utan att ansatta parkeringsbromsen. Parkeringsbromsen
kan frysa s& att den inte gar att lossa. Vid behov, placera klossar vid
hjulen for att férhindra att bilen glider eller rullar langsamt.

[ Val av snékedjor

Anvand sndkedjor med ratt dimension.
Kedjans dimension regleras for respektive dackstorlek.

E Sidolank
4 mm i diameter

A Tvarlank
5 mm i diameter

STS25AT001

I Bestammelser om anvandning av snokedjor \

Bestdmmelserna om anvandning av snokedjor varierar beroende pa plats
och vagtyp. Innan du monterar snokedjor bér du ta del av gallande
bestammelser fér kdrning med sndkedjor.

134



2-5. Korinformation

B Montering av snokedjor
Faolj foljande sakerhetsanvisningar nar du monterar och tar bort kedjor:
® Montera och ta bort kedjor pa en saker plats.

® Montera endast sndkedjorna pa framhjulen. Montera inte snokedjor pa
bakhjulen.

® Montera snokedjorna pa framhjulen sa att det sitter sa hart som mdgjligt.
Spann kedjorna ytterligare nar du har kort 0,5-1,0 km.

® Montera kedjorna enligt anvisningarna som medféljer sndkedjorna.

® Om du anvander hjulsidor bér du ta bort dem innan du satter pa kedjorna
for att undvika att de repas av kedjorna. (—Sid. 291)

A\ VARNING
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B Kora med snokedjor

Observera foljande sékerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Férsummelse kan gora att du tappar kontrollen dver bilen vilket kan leda till svara
eller livshotande skador.

® Anvand dack med specificerad storlek.
@ Hall rekommenderat lufttryck.

® Overskrid inte hastighetsbegrénsningen eller den begrénsning som galler
for kdrning med snokedjor.

® Anvand snokedjor pa alla hjulen, inte bara pa vissa.
® Anvand inte dack med varierande slitageniva.
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2-5. Korinformation

A\ VARNING

M Vid koérning med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Foérsummelse kan leda till risk for att bilen inte kan framféras pa sakert satt,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen for kérning med sndkedjor, eller
50 km/tim, beroende pa vilket som &r lagst.

® Undvik att kéra pa ojamna eller gropiga vagar.

® Undvik plétslig acceleration, haftig styrning, plotslig inbromsning eller vaxel-
rorelser som kan orsaka plétslig motorbromsning.

@ Sakta ned tillrackligt innan du kér in i en kurva sa att du har kontroll dver bilen.
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2-5. Korinformation

Koérning med slap

Toyota rekommenderar inte att du drar slapvagn eller husvagn med
bilen. Toyota rekommenderar inte att en dragkrok monteras pa bilen
eller att transporthallare anvands for att transportera rulistol, scooter,
cykel eller dylikt. Din bil ar inte avsedd att anvandas for bogsering av
husvagn eller liknande, eller for montering av hallare som monteras
pa dragkroken.

STY25AT001
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2-5. Kérinformation
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Luftkonditionering

Modeller utan kylnings- och avfuktningsfunktion, till/fran-knapp

Flakthastighetsvaljare

Luftflddesvaljare, spak Temperaturkontroll, spak

STY31AT001
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Modeller med kylnings- och avfuktningsfunktion, till/fran-knapp

Kylnings- och avfuktnings-
funktion, till/fran-knapp

- |
A Jore )

] Y,

Flakthastighetsvaljare

2

X -

Luftflddesvaljare, spak Luft utifrén/atercirku-  Temperaturkontroll, spak
lerad luft, spak

STY31AT002
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

[ Justera instéllningar \

Justera flakthastigheten genom att vrida knoppen for hastighets-
kontroll medurs (6ka) eller moturs (minska).

Vrid knappen till () for att stdnga av flakten.

Modeller utan kylnings- och avfuktningsfunktion, till/fran-knapp:
Vrid temperaturvaljaren uppat for att héja temperaturen.
Modeller med kylnings- och avfuktningsfunktion, till/fran-knapp:
Om du vill andra temperaturen vrider du temperaturknappen
uppat (varmare) eller nedat (kallare).

Om inte ar intryckt blaser systemet in luft med utetem-

peratur eller varmd luft.
EEd 3] Valj luftventiler genom att stélla in spaken for ventilval i dnskat
lage.

Lagen mellan luftflddesvalen som visas nedan kan aven valjas for finin-
stallning.

I Borttagning avimma och frost fran vindrutan \

Stall in luftiddesvaljarspaken i lage
@Y.

Modeller med spak for luft utifran/
atercirkulerad Iuft: Stall in spaken
for luft utifran/atercirkulerad luft pa
luft utifran om atercirkulerad Iuft
anvands.

ﬁ

142



3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

GoOr sa har:
@ Vrid pa flakthastighetsreglaget for att justera flakthastigheten.

@ Vrid pa temperaturjusteringsspaken for att stalla in tempe-
raturen.

® Om avfuktningsfunktionen inte ar aktiverad, tryck pa

@ for att aktivera den.

Oka Iuftflédet och héj temperaturen for att ta bort imma fran vindrutan
och sidorutorna.

| Luftventiler och luftflode

Luftstrom mot dverkroppen.
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Luftstrém mot 6verkroppen och fot-
terna.

<& : Vissa modeller
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Luftstrdm huvudsakligen mot fot-
terna.

Luftstrom mot fétterna samt bort-
tagning av imma och frost fran
vindrutan.

Modeller med spak for luft utifran/
atercirkulerad luft: Stall in luftval-
jarspaken pa luft utifran/atercirku-

lerad luft pa =) (luft utifran).

<& : Vissa modeller

Vaxling mellan lagena for luft utifran och atercirkulerad luft (model-
ler med spak for luft utifran/atercirkulerad luft)

Stall in luftflodesvaljarspaken for luft utifran/atercirkulerad luft pa <)
(luft utifran) eller /=) (atercirkulerad luft).
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

I Installning av luftventilernas lage vid 6ppning och stingning ‘

Direkt luftstrom till vanster eller
hdger, uppat eller nedat.

STY31AT008

E Oppna ventilen.
H Stang ventilen.

N

{

B Imma pa fonstren (modeller med till/franknapp for kylnings- och avfukt-
ningsfunktion)

STY31AT009
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@ Fonstren blir [att immiga nar fuktigheten ar hog i bilen.

Tryck pa knappen for att avfukta luften fran luftventilerna och

effektivt ta bort imma fran vindrutan.

® Nar du sténger av knappen kan fonstren imma igen snabbare.

® Det kan latt bildas imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa
atercirkulation.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Imma pa framre delen av sidofénster fram

Imma pa framdoérrarnas rutor kan snabbt
tas bort genom att sidoventilerna vrids mot
rutorna.

i

M Lage for luft utifran/atercirkulerad luft (modeller med spak for luft utifran/
atercirkulerad luft)

Nar du kér pa dammiga vagar, t.ex. i tunnlar eller i tung trafik, ska du stalla in
spaken for luft utifran/atercirkulerad luft pa Iaget for atercirkulerad luft. Detta
ar ett effektivt satt att hindra luften utifran att komma in i bilens kupé. Under
kylning av bilens kupé kommer kupén att kylas effektivt i Iaget for atercirkule-
rad luft.

M Nar indikeringslampan pa slocknar av sig sjélv (modeller med

kylnings- och avfuktningsfunktion till/fran-knapp)

Tryck pa for att stdnga av avfuktningsfunktionen och aktivera den

sedan igen. Om indikeringslampan slocknar igen kan en storning ha uppstatt i
luftkonditioneringssystemet. Stéang av luftkonditioneringen och lat en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera systemet.

B Om utetemperaturen faller till ndstan 0 °C (modeller med till/fran-knapp
till kylnings- och avfuktningsfunktion)

Avfuktningsfunktionen fungerar inte alltid trots att ar intryckt.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Lukt i samband med luftkonditionering

@ Nar luftkonditioneringen anvands kan olika lukter fran bilens insida eller utsida
tranga in i och samlas i luftkonditioneringssystemet. Detta kan orsaka att lukter
avges fran ventilerna.

® Minska mojligheten att potentiella lukter uppstar:
Det rekommenderas att luftkonditioneringssystemet stalls in pa laget for
luft utifran innan motorn stangs av.

M Luftkonditioneringsfilter (modeller med till/fran-knapp till kylnings- och
avfuktningsfunktion)

—Sid. 249

A VARNING

B Undvika att fonstren immar igen

Anvand inte 4t vid luftkonditionering i extremt fuktigt vader. Skillnaden mellan

uteluftens temperatur och vindrutans temperatur kan orsaka kraftig imbildning
pa vindrutans utsida och plétsligt hindra sikten.

/. OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an nédvandigt nar motorn ar avstangd.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Eluppvarmd bakruta

Eluppvdarmning av bakrutan avlagsnar imma.

2l

Satta pa/stanga av eluppvarm-
ningen

M Eluppvarmningen av bakrutan kan anvandas nar
Startkontakten ar i "ON"-lage.

/I, OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte eluppvarmningen till bakrutan vara pa langre an nédvandigt nar motorn
ar avstangd.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

Ljudanlaggning, olika typer”

Typ A
CD-spelare med extern CD-vaxlarkontroll och AM/FM-radio
AM / FM |
3 4 5 PTY  Aubio ConT
o o o o cLock
<« »> RPT RAND
STY32AT001 —
2
Rubrik Sida a
Anvénda radion Sid. 151 5
c
Anvanda CD-spelaren Sid. 155 =
Optimal anvandning av ljudanlaggningen Sid. 161 %
Anvanda AUX-ingang Sid. 163
Typ B
CD-spelare och AM/FM-radio med Bluetooth®
—Sid. 164

B Anvdanda mobiltelefoner

Stoérningar kan hdras genom ljudanlaggningens hogtalare om en mobiltelefon
anvands i eller nara bilen medan ljudanlaggningen ar i funktion.

*: | forekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

/I, OBSERVERA

[ Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte ljudanlaggningen vara pa langre an nédvandigt nar motorn ar avstangd.
M Undvika skador pa ljudanldaggningen

Spill inga drycker eller andra vatskor pa ljudanlaggningen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

Anvanda radion’

Automatisk forinstalining
av radiostationer AF-knapp

Strém av/pa AM/FM-lage, knapp TA-lage,
knapp

(& a coAUX | Am/Fm ] AST
\ e @) @@nus /

73 \kk JJ/ e

SCAN AUX 1 2 3 4 PTY  aupio conT
R ° o o cLocK
VDISC A || «« »> RPT RAND

Volym

‘ Soka frekvens

Soka stationer Stationsvéljare Andra programtyper
med mottagning

STS32AT009

[ stélla in stationer i férvig
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B Manuell instéallning

LIl non

Sok fram 6nskade stationer genom att trycka pa "A” eller *v” pa

Hall den knapp intryckt (fran ”1” till "6”) som stationen ska stallas
in pa tills du hoér en ljudsignal.

B Automatisk instéllning
Hall knappen "AST” intryckt tills du hor en ljudsignal.

Max 6 stationer stélls in i ordningsféljd efter mottagningens kvalitet. Tva
ljudsignaler hors nar installningen ar avslutad.

I lage FM1 eller FM2 stalls de stationer, som automatiskt stalls in av ljud-
anlaggningen, in bland forinstallningarna fér FM3.

*: | forekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

I Soka radiostationer

M Soka forinstallda radiostationer

E=EE 1] Tryck pa knappen "SCAN” och hall den nedtryckt tills du hor
en ljudsignal.
Respektive forinstalld station spelas i 5 sekunder.

Nar 6nskad station har hittats trycker du pa knappen igen.
l Soka efter alla radiostationer inom rackhall
EiEE 1] Tryck pa knappen "SCAN”.

Alla stationer med mottagning spelas i 5 sekunder.

Nar 6nskad station har hittats trycker du pa knappen igen.

[ RDS (Radio Data System) \

Denna funktion ger mdjlighet att ta emot information om stationen och
programmet (t.ex. klassiskt, nyheter etc.) fran radiostationer som sénder
sadan information.

Ml Lyssna till stationer i samma nat
Tryck pa knappen "AF”.

Lagena AF-ON, REG-OFF: Stationen med starkast mottagning bland
stationerna i samma nat valjs.

Lagena AF-ON, REG-ON: En station med stark mottagning bland
stationerna i samma nat och som sander
samma program valjs.

Varje gang du trycker pa knappen "AF” vaxlar laget i foljande ordning: AF-ON,
REG-OFF — AF-ON, REG-ON — AF-OFF, REG-OFF.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

M Valja programtyp
Tryck pa knappen "PTY”.
Varje gang du trycker pa knappen "PTY” vaxlar programtypen i féljande ord-
ning: "NEWS” — "SPORTS” — "TALK” — "POP” — "CLASSICS".
M Trafikinformation
Tryck pa knappen "TA”.
Lage TP: Systemet vaxlar automatiskt till trafikinformation nar det
tar emot en trafikinformationssignal.

Stationen atergar till foregaende program nar trafikinforma-
tionen avslutats.

Lage TA: Trafikinformation kan endast héras nar en signal tas emot.
Systemet vaxlar till ddmpat lage nar ingen signal tas emot.
| CD-lage vaxlar systemet automatiskt till trafikinformation
nar en signal tas emot.

Ljudanlaggningen atergar till dampat CD-lage nar trafikinfor-
mationen avslutats.

Ljudanlaggningen vaxlar lage pa foljande satt varje gang "TA” trycks in:

FM-lagen: "TP” — "TA” — av
Andra l&gen an radioldgen: "TA” — av

B Mottagningslage for larmmeddelanden

"ALARM?” visas pa displayen om ett larmmeddelande tas emot, varpa
larmmeddelandet hors.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

B EON (Enhanced Other Network) (for trafikmeddelanden)

Om RDS-stationen (med EON-information) som du lyssnar pa inte sander trafik-
information i TA-lage vaxlar radion automatiskt till en station som sander trafikin-
formation med hjalp av EON AF-listan nar trafikmeddelandet borjar.

B Om batteriet kopplas ur
Forinstallda stationer raderas.
B Mottagningskanslighet

®Det ar svart att alltid fa perfekt radiomottagning pa grund av att antennens
lage standigt andras, varierande signalstyrka och féremal som finns i nar-
heten, t.ex. tdg, sandare etc.

®Nar "AST” anvands ar det inte alltid méjligt att géra automatiska stationsval
och registrera stationer automatiskt.

® Radioantennen ar monterad pa taket. Du kan ta bort antennen genom att
vrida pa den vid basen.

B Digital Audio Broadcast (DAB) radio

Tillbehdren radioantenn och tuner ar nédvandiga for att kunna anvanda Digital
Audio Broadcast (DAB).

/I, OBSERVERA

[ Ta bort antennen i féljande fall fér att undvika skada
© Antennen vidror taket i ett garage.
© Nagonting ska monteras pa taket.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

Anvanda CD-spelaren®

Mata ut CD

Strom av/pa Uppspelning Vilja lat, snabbsdkning

framat eller bakat

A CD/AUX | AV / FM I AST ™ [ ar)

— Soms |

~

) TUNE
TRACK "
h'4
1 2 3 4 5 6 PTY  Aubio coNT
({/DISCOA \\ <O< »> ”RST RA?‘JD OMCK
Volym
Soka uppspelning L Slumpvis uppspelning
Valja en CD —— Upprepa uppspelning
(endast CD-véaxlare)

Snabbsokning framat eller bakat
STS32AT009

l Ladda CD-skiva |

Satt in en CD.

[ Mata ut en CD-skiva \

Tryck pa \_a"\ och ta ut CD-skivan.

l vilja en lat \

Tryck pa "A” for att stega framat och "v” for att stega bakat med

tills onskat lathummer visas.

*: | forekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

IVéilja en CD (endast CD-spelare med véxlare)

- oy » w w8 1 2
Valj 6nskad CD genom att trycka pa "v” eller "A” pa .

ISnabbsékning framat och bakat av latar \

For snabbsdkning framét eller bakat, tryck pa ” <« eller "»»” pa

och héll den nedtryckt.

I séka ett spar |

Ei=e 1] Tryck pa knappen "SCAN”.
De forsta tio sekunderna av varje lat kommer att spelas upp.

EiEe 2] Tryck pa knappen igen nar dnskat spar hittats.

IS(’ika en CD (endast CD-spelare med véxlare)

Ei=e] 1] Tryck pa knappen "SCAN” och hall den nedtryckt.

De forsta tio sekunderna av varje spar pa varje CD kommer att spelas
upp.
EiiEe 2] Tryck pa knappen igen nar énskad CD hittats.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

ISIumpvis uppspelning

M Aktuell CD

Tryck pa "RAND” pa |5 .2

RPT RAND [ ~

Stang av funktionen genom att trycka pa knappen igen.

H Alla CD-skivor (endast CD-spelare med véxlare)

Tryck pa "RAND” pa |8, .2

o
RPT RAND

och hall den nedtryckt tills du hér en
ljudsignal.

Stang av funktionen genom att trycka pa knappen igen.

I Upprepa uppspelning

M Spela om en lat

Tryck pa "RPT"pa [£ 5,

Stang av funktionen genom att trycka pa knappen igen.

M For att upprepa alla latar pa en CD (endast CD-spelare med vax-

lare)
Tryck p& "RPT” pa och hall den nedtryckt tills du hér en
ljudsignal.

Stang av funktionen genom att trycka pa knappen igen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

M Felmeddelanden

"WAIT”: Indikerar att spelarens insida kan vara for het pa grund av varm
vaderlek. Ta ut skivan eller skivmagasinet fran spelaren och lat CD-
spelaren svalna.

"Err 1”:  Indikerar att skivan ar smutsig, skadad eller att den sattes i upp-och-
ner. Rengodr skivan och satt in den pa ratt satt.

"Err 2”:  Indikerar att ingen skiva ar insatt i magasinet, satt in en skiva.

"Err 3”:  Indikerar att en stérning har uppstatt i systemet. Ta ut skivan eller

magasinet. Satt in skivan eller magasinet igen.

"Err 4”:  Indikerar for hdg spanning. Be en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning kontrollera systemet.

"OPEn”: Indikerar att locket till CD-vaxlaren ar 6ppet. Stang locket till CD-
vaxlaren.

W Skivor som kan anvandas

Skivor med markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

ol | Ik I I
@E_!E E!E:-] HEH |!:!E.§
CD-skivor med kopieringsskydd kan eventuellt inte anvéandas.

M Skyddsfunktion fér CD-spelare

Uppspelningen stoppas automatiskt om en stérning skulle kannas av nar CD-
spelaren anvands.

B Om en CD-skiva far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under
langre perioder

Skivan kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
B Linsrengorare
Anvand inte linsrengdrare. Da uppstar risk for skador pa CD-spelaren.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

A\ VARNING

M Certifiering av CD-spelaren
Den har produkten ar en laserprodukt av klass |.
®Lackage av laserstralen kan resultera i farlig stralning.

@ Oppna inte locket till spelaren och férsék inte heller reparera den pa egen hand.
Ta i stéllet kontakt med kvalificerad personal.

@ Lasereffekt: Ej farlig

/i, OBSERVERA

[ CD-skivor och adaptrar som inte kan anvandas

Foljande typer av CD-skivor eller 8 cm CD-adaptrar eller Dual Disc ska inte
anvandas.

De kan skada CD-spelaren och/eller CD-spelarens in- eller utmatningsfunktion.

>’y ®

STS32AT005

- © CD-skivor av lag kvalitet eller som ar
ﬂ ® deformerade
ﬂ?
==

STS32AT006

© CD-skivor vars diameter inte ar 12 cm
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

/I, OBSERVERA

©®CD-skivor med genomskinlig inspel-
ningsyta

© CD-skivor vars yta har varit tckt med tejp,
dekaler eller CD-R-etiketter eller vars eti-
kett har tagits bort

STS32AT008

[ CD-spelare, sidkerhetsanvisningar

Férsummelse att folja anvisningarna kan leda till allvarliga skador p4 CD-skivorna
eller pa sjalva CD-spelaren.

© Mata aldrig in annat an CD-skivor i skivluckan.
© Smorj inte CD-spelaren med olja.

® Forvara inte CD-skivor i direkt solljus.

© Ta inte isdr komponenter i CD-spelaren.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

Optimal anvandning av ljudanliaggningen®

H Visar det aktuella laget

HAndrar instliningen av ljud-
kvaliteten och volymbalansen

P—
II' AUDIO_CONT

o

E}x Y
{ TUNE "'/<,:I
Den instéllda ljudkvaliteten och

TRACK |
e
r
balansen kan andras for att ge

= det basta ljudet.
o o o o O O

STY32AT004

N Anvénda ljudkontrollfunktionen |

B Andra ldgen for ljudkvaliteten
Med en tryckning pa knappen "AUDIO CONT” valjer du det lage som
ska andras i féljande ordning.

"BAS” — "TRE” - "FAD” — "BAL”

t
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

B Justera ljudkvaliteten

Tryck pa ”A” eller *v” pa for att justera nivan.

Lagen for Visat . o D a0
ljudkvalitet lage Mz RS Y IRES e A
Bas* "BAS” =5till 5
Lag Hog
Diskant* "TRE” =5till 5
Fram/bak EAD” 7 till R7 Vaxlar till Vaxlar till
volymbalans bak fram
Vanster/hoger . . i .
volym- "BAL” L7 iRy | Vaxiartil 1 vaxar il
vanster hoger
balans

*: Ljudkvalitetsnivan justeras individuellt i respektive ljudlage.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen (Typ A)

Anvinda AUX-ingang®

Denna ingang kan anvindas till att ansluta en barbar spelare som kan
avlyssnas genom bilens hogtalare.

Anslut den barbara spelaren.

co/Aux | AM / FM

&O\ vmn i
o

STS32AT012

Tryck pa knappen "CD/AUX”.

B Anvanda barbara spelare som ar anslutna till ljudanlaggningen

Volymen kan justeras via ljudanlaggningens kontroller. Alla évriga justeringar
maste utforas pa den barbara spelaren.

M Vid anvandning av en béarbar spelare ansluten till stromuttaget
Missljud kan uppsta vid uppspelning. Anvand den barbara spelarens stromkalla.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Ljudanlaggning, olika typer”

Typ A

CD-spelare med extern CD-vaxlarkontroll och AM/FM-radio

—Sid. 149

Typ B

CD-spelare och AM/FM-radio med Bluetooth®

R | L]
= )
EN
=7 =7
O s \ = o ) = O
STY32AT002
Rubrik Sida

Anvanda radion Sid. 166
Anvanda CD-spelaren Sid. 170
Anvanda USB-minne/iPod Sid. 176
Anvanda AUX-ingang Sid. 182
Anvianda Bluetooth® audio streaming Sid. 183
Anvéanda telefonen Sid. 184
Audioinstallningar Sid. 190
Konfiguration Sid. 192
Vanliga fragor Sid. 194

*: | forekommande fall
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

B Anvanda mobiltelefoner

Stérningar kan hdras genom ljudanlaggningens hogtalare om en mobiltelefon
anvands i eller nara bilen medan ljudanlaggningen ar i funktion.

/I, OBSERVERA

[ Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte ljudanldggningen vara pa langre an nédvandigt nar motorn ar avstangd.
M Undvika skador pa ljudanldaggningen

Spill inga drycker eller andra vatskor pa ljudanlaggningen.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Anvanda radion’

Tryck upprepade ganger pa knappen ”SRC/¢”” tills AM eller FM visas.

Visa huvudmenyn Visa stationslistan

Strom av/pa Vilja kallan Séka frekvens

<= MP3 (®Bluetooth

Volym Forinstallt stationsval Avbryt aktuell funktion

STS32AT032

ISnabbvaI av radiostationer

Stall in den 6nskade radiostationen.

EiEd 2] Tryck pa nagon av = och hall den nedtryckt for att stélla
in den aktuella stationen.

Namnet pa stationen visas samtidigt som en ljudsignal hors for att
bekrafta forinstallningen.
Tryck pa knappen for att lyssna pa motsvarande forinstalld station.

*: | forekommande fall
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

I Anvinda stationslistan

B Uppdatera stationslistan

Tryck pa knappen "LIST” och hall den nedtryckt for att skapa eller
uppdatera stationslistan.

Tillgangliga stationer visas nu pa displayen.
M Vilja en station fran stationslistan

EiEE 1] Tryck pa knappen "LIST” for att visa stationslistan i alfabetisk
ordning.

Tryck pa =1 (n eller v) for att valja 6nskad radiostation och
tryck sedan pa =2 (OK).

Tryck pa "««” eller "»» " pa knappen "SEEK” for att andra till nasta
eller féregédende tecken (t.ex. A,B, D, F, G, J, K, ...).
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

IVéIja uppspelningslage

168

EiEE 1] Tryck pa knappen "MENU”.
EliEE 2] Tryck pa =1 (Radio).
EEE 3] Tryck pa en av = for att valja.

"TA”:

"RDS”:

"TXT™:

"Write freq.”:

Funktionen TA (Trafikmeddelande) prioriterar TA-
varningsmeddelanden. Fér att kunna fungera
behdéver denna funktion god mottagning av en
radiostation som sander den har typen av med-
delande. Nar ett trafikmeddelande sands avbryts
den aktuella audiokallan (radio, CD, USB etc.)
automatiskt for att sdnda TA-meddelandet. Nor-
mal uppspelning av audiokallan aterupptas vid
slutet av sdndningen av meddelandet.

Om RDS visas kan du fortsatta att lyssna pa
samma station genom att automatiskt aterga fill
alternativa frekvenser. Under vissa omstandighe-
ter kan dock tackningen av en RDS-station inte
garanteras i hela landet eftersom radiostationer
inte tacker 100% av territoriet. Detta forklarar var-
for stationer kan férsvinna under en resa.

Radiotext ar information som sands av radiosta-
tionen i relation till det aktuella programmet eller
den aktuella laten.

Ange en frekvens manuellt.
Tryck pa =2 (+ eller —) for att valja 6nskad
frekvens.

EiiEE 4] Tryck pa =1 (OK) for att spara installningen.



3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

H Mottagningskanslighet

® Den utvandiga miljon (kullar, byggnader, tunnlar, underjordiska parkeringar...)
kan hindra mottagningen, aven i laget for RDS-stationssparning. Detta feno-
men ar normalt vid 6verforing av radiovagor och utgdr ingen indikation pa
defekt i ljudanlaggningen.

® Radioantennen ar monterad pa taket. Du kan ta bort antennen genom att
vrida pa den vid basen.

/i, OBSERVERA

[ Ta bort antennen i foljande fall for att undvika skada.
© Antennen vidror taket i ett garage.
© Nagonting ska monteras pa taket.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Anvanda CD-spelaren®

Satt in en CD eller tryck pa knappen "SRC/¢®” upprepade ganger tills
CD-laget visas.

Visa huvudmenyn Visa sparffillista

Strém av/pa Valja kallan Mata ut CD

= MP3 (®Bluetooth

Avbryt aktuell funktion

Volym Skivlucka
Valja spar/fil, snabbsokning
framat eller bakat

STS32AT032

[ Ladda in CD-skivor |

Satt in en CD i skivippningen.

I Mata ut CD-skivor |

Tryck pa (< ) och ta ut CD-skivan.

N valja Iat/il |

Tryck pa "« eller "»»” pa knappen "SEEK” for att valja nasta eller
féregaende spar/fil.

*: | forekommande fall
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

ISnabbsékning av sparffiler framat och bakat \

Tryck pa " ««” eller "»»” pa knappen "SEEK” och hall den nedtryckt.

N vilja fil/Iat fran en lista \

EiEE 1] Tryck pa knappen "LIST”.

E=Ed 2] Tryck pa =21 (~ eller v) for att valja 6nskad post pa listan,
tryck sedan pa =7 (OK). Fortsatt att valja post tills dnskat
spar/onskad fil visas.

Tryck pa "<« eller "»»-" pa knappen "SEEK” for att hoppa till en sida.

Aterga till 6versta nivan pa mappstrukturen fér att vélja typ av sparffiler.

Mappar:  Samtliga mappar som innehaller ljudfiler, kédnns igen pa kringut-
rustningen, ar i alfabetisk ordning utan att félja mappstrukturen.

Spellista:  Om spellistor har sparats.

[ valja typ av lat/fil

Ljud-CD
Tryck pd =1 (1« €ller »»1) for att valja nasta eller foregaende spar.
MP3-/WMA-skiva

Mappar: Tryck pad =1 (=>4 eller [=>¥) for att vélja nasta eller
féregadende mapp.
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Spellista: Tryck pa =2 ( |=| & eller || ¥ ) for att valja nasta eller
féregaende spellista.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

IVéIja uppspelningslage

EiEE 1] Tryck pa knappen "MENU”.

E=Ed 2] Tryck pa =1 (Media).

EiiEE 3] Tryck pa en av = for att valja.
"Normal”; Normal uppspelningsordning

"Random”: Slumpmassig uppspelning pa CD:n (Ljud-CD)
Slumpmassig uppspelning pa mappen/spellis-
tan (MP3/WMA-skiva)

"Random all”: Slumpmassig uppspelning av samtliga spar/filer

(MP3/WMA-skiva)

"Repeat”: Upprepa uppspelning av mappen/spellistan (MP3/
WMA-skiva)

"TA”: Nar ett trafikmeddelande sands avbryts den aktu-

ella audiokallan automatiskt for att sanda TA-med-
delandet. Normal uppspelning av audiokallan
aterupptas vid slutet av séndningen av meddelan-
det.

EiEE 4] Tryck pa =11 (OK) for att spara installningen.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

M Skivor som kan anvandas

Skivor med markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

Ljud-CD

a7 4 G

MP3-/WMA-skiva

&

CD-skivor med kopieringsskydd kan eventuellt inte anvandas.
B MP3- och WMA-filer
MP3 (MPEG Audio LAYERS3) ar ett standardformat fér audiokompression.

Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid anvand-
ning av MP3-komprimering.

WMA (Windows Media Audio) ar ett Microsoftformat for komprimering av ljud.
Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek an MP3-formatet.
® MP3-filkompatibilitet

Hog komprimeringsniva kan ha negativ inverkan pa ljudkvaliteten.
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CD-spelaren kan lasa upp till 255 MP3-filer fordelade pa 8 mappnivaer med
maximalt 192 mappar. Det rekommenderas dock att detta halls pa 2 nivaer
for att begransa tiden det tar att na CD:n och att spela upp den.

Under uppspelning foljs inte mappstrukturen.
® Spellistor
Dessa typer av spellistor accepteras: ”.m3u” och ".wpl”.

Antalet filer som kan anvandas ar begransat till 5 000 i 500 mappar pa maxi-
malt 8 nivaer.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

® Kompatibla skivformat

For att kunna spela upp en inspelad CD-R eller CD-RW, ar det bast att, vid
inspelningen, vélja standarden ISO 9660, niva 1,2 eller Joliet.

Om en skiva spelas in i ett annat format kommer den eventuellt inte att spelas
upp korrekt.

Det rekommenderas att samma inspelningsstandard alltid anvands fér en
enskild skiva, med sa lag hastighet som majligt (max. 4x) fér att ge optimal
ljudkvalitet.

For en multi-session-CD rekommenderas standarden Joliet.

A VARNING

M Certifiering av CD-spelaren
Den har produkten ar en laserprodukt av klass |.
@ Lackage av laserstralen kan resultera i farlig stralning.

® Oppna inte locket till spelaren och fdrsék inte heller reparera den pa egen hand.
Ta i stallet kontakt med kvalificerad personal.

@ Lasereffekt: Ej farlig

/), OBSERVERA

[ CD-skivor och adaptrar som inte kan anvandas

Foljande typer av CD-skivor eller 8 cm CD-adaptrar eller Dual Disc ska inte
anvandas.
De kan skada CD-spelaren och/eller CD-spelarens in- eller utmatningsfunktion.

© CD-skivor vars diameter inte ar 12 cm

4
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

/I, OBSERVERA

- © CD-skivor av lag kvalitet eller som ar
ﬂ ® deformerade
ﬂ%
==

STS32AT006

©®CD-skivor med genomskinlig inspel-
ningsyta

© CD-skivor vars yta har varit tackt med tejp,
dekaler eller CD-R-etiketter eller vars eti-
kett har tagits bort
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[ CD-spelare, sikerhetsanvisningar

Férsummelse att félja anvisningarna kan leda till allvarliga skador pa CD-ski-
vorna eller pa sjalva CD-spelaren.

© Mata aldrig in annat an CD-skivor i skivluckan.
© Smoérj inte CD-spelaren med olja.
® Forvara inte CD-skivor i direkt solljus.

©Ta inte isar komponenter i CD-spelaren.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Anvianda USB-minne/iPod®

Om du ansluter ett USB-minne/iPod kan du lyssna pa musiken
genom bilens hogtalare.

M Ansluta USB-minnel/iPod

Oppna luckan och anslut USB-
minne/iPod.

Satt pa strommen om din iPod
inte ar pa.

Tryck upprepade ganger pa knappen "SRC/¢"” tills laget for
USB/iPod visas.

B Kontrollpanel

Visa huvudmenyn Visa sparffillista

Strém av/pa Valja kallan

s MP3 (®Bluetooth

Avbryt aktuell funktion
Volym

Valja spar/fil, snabbsékning
framat eller bakat

STS32AT032

*: | forekommande fall
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

N valja lat/il

Tryck pa "««” eller "»»” pa knappen "SEEK” for att valja nasta eller
féregaende spar/fil.

ISnabbsékning av spar/filer framat och bakat \

Tryck pa " ««” eller "»»" pa knappen "SEEK” och hall den nedtryckt.

N valja fil/lat fran en lista |

EiiEE 1] Tryck pa knappen "LIST”.
E=Ed 2] Tryck pa =1 (~ eller v) for att valja 6nskad post pa listan,

tryck sedan pa =1 (OK). Fortsatt att valja post tills 6nskat
spar/énskad fil visas.

Tryck pa " ««” eller "»»" pa knappen "SEEK” for att hoppa till en sida. E:
>
Aterga till 6versta nivan pa mappstrukturen fér att vélja typ av sparffiler. %
Mappar:  Samtliga mappar som innehaller ljudfiler, kédnns igen pa kringut- §
rustningen, ar i alfabetisk ordning utan att félja mappstrukturen. g
Spellista:  Om spellistor har sparats. 5
Artist: Samtliga artistnamn som definieras i ID3-taggarna ar i alfabetisk
ordning.
Genre: Samtliga genrer som definieras i ID3-taggarna.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

i Vilja typ av Iat/fil

Mappar: Tryck pad =2 ([*=> & eller [=>¥) for att vélja nasta eller
féregadende mapp.

Spellista: Tryck pd =2 ([E] 4 eller § ¥ ) fér att vélja nasta eller
féregaende spellista.

Artist: Tryck pa =2 ( = & eller 2w )for att valja nasta eller
féregaende artist.

Genre:  Tryckpa =2 ( Mk eller Nw ) for att valja nasta eller
féregaende genre.

il Valja uppspelningslége

Eii=EE 1] Tryck pa knappen "MENU”.
EEd 2] Tryck pa =2 (Media).
E=EE 3] Tryck pa en av = for att valja.

"Normal”: Normal uppspelningsordning
"Random”: Slumpmassig uppspelning av mapp/spellista/
artist/genre

"Random all”: Slumpmassig uppspelning av alla spar/filer

"Repeat”: Upprepad uppspelning av mapp/spellista/artist/
genre
"TA” Nar ett trafikmeddelande sands avbryts den

aktuella audiokallan automatiskt for att sanda
TA-meddelandet. Normal uppspelning av audio-
kallan aterupptas vid slutet av sandningen av
meddelandet.

EiEe 4] Tryck pa =1 (OK) for att spara installningen.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

B USB-minne, funktioner

®Beroende pa den USB-spelare som ansluts till systemet fungerar sjalva
enheten eventuellt inte, och vissa funktioner ar eventuellt inte tillgangliga.
Om enheten inte fungerar eller om en funktion inte ar tillganglig pa grund
av ett fel (i motsats till en systemspecifikation) kan problemet I6sas om
enheten kopplas bort och darefter kopplas in igen.

® Om en USB-spelare fortfarande inte borjar att fungera efter att ha kopplats
bort och darefter kopplats tillbaka ska minnet formateras.

® Systemet skapar spellistor (temporart minne), tiden att skapa spellistor kan
vara fran nagra sekunder till flera minuter. Spellistorna uppdateras verje
gang tandningen slas av eller om ett USB-minne ansluts. Spelning startar
automatiskt efter en stund vilken beror pd USB-minnets kapacitet.

®Vid forsta anslutningen sorteras ordningen mappvis. Vid senare anslut-
ningar behalls ordningen som valts tidigare.

B USB-spelare
® Kompatibla spelare
Ljudanlaggningen spelar endast upp filer med suffixen ".mp3”, ".wma”, ”.wav”
och ”.ogg”.
Hog komprimeringsniva kan ha negativ inverkan pa ljudkvaliteten.
® Spellistor
Dessa typer av spellistor accepteras: ”.m3u” och ".wpl”.

Antalet filer som kan anvandas ar begransat till 5 000 i 500 mappar pa maxi-
malt 8 nivaer.

HMOm iPod

® Apple ansvarar inte for sddana produkters funktion eller huruvida de upp-
fyller sakerhetsregler och annan standard.

®iPod ar ett varumarke som tillhér Apple Inc., och som ar registrerat i USA
och andra lander.

179

=)
<
Q:
>
(o}
«Q
D
—
c
=)
oy
=
o
>
(]
=



3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

MiPod, funktioner

®Nar en iPod ar ansluten och ljudkallan stalls in pa iPod-lage, aterupptar
iPod uppspelningen frdn samma punkt som nar den senast anvandes.

® Beroende pa den iPod som ansluts till systemet fungerar eventuellt inte vissa
funktioner. Om en funktion inte &r tillganglig pa grund av ett fel (i motsats till en
systemspecifikation) kan problemet I6sas om enheten kopplas bort och daref-
ter kopplas in igen.

® Medan en iPod-spelare ar ansluten till systemet kan den inte anvandas
med sina egna kontroller. Kontrollerna som tillhér bilens ljudanlaggning
maste anvandas istéllet.

® Spellistorna ar de som definierats i din iPod.
MiPod, problem

® De flesta problem som du stéter pa nar du anvander en iPod kan du I6sa
genom att koppla bort din iPod fran bilens iPod-anslutning och aterstalla
den. Anvisningar om hur du aterstaller din iPod finns i instruktionsboken
till din iPod.

®Din iPod maste uppdateras regelbundet for att fa den basta anslutningen.
B Kompatibla modeller
Din iPod maste vara generation 3 eller senare.

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning
Anslut inte USB-minne/iPod och anvand inte kontrollerna.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

/I, OBSERVERA

[ For att undvika skador

®Lamna inte kvar USB-minnet/iPod i bilen. Temperaturen i bilen kan bli hog
vilket kan leda till skador pa spelaren.

© Tryck inte ned och utdva inte onédigt hart tryck pa USB-minnet/iPod nar det
ar anslutet, eftersom USB-minnet/iPod eller dess anslutning kan ta skada.

© Stoppa inte in frammande féremal i porten, eftersom det kan skada USB-
minnet/iPod eller dess terminal.

® Anslut inte en annan harddisk eller USB-enhet an ljudspelarna till USB-porten.
Detta kan orsaka skador pa installationen.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Anvinda AUX-ingang®

Denna ingang kan anvéndas till att ansluta en barbar spelare som
kan avlyssnas genom bilens hogtalare.

Oppna locket och anslut en
barbar spelare.

Tryck upprepade ganger pa knappen "SRC/¢” tills laget for
AUX visas.

B Anvanda barbara spelare som ar anslutna till ljudanlaggningen

Volymen kan justeras via ljudanlaggningens kontroller. Alla vriga justeringar
maste utforas pa den barbara spelaren.

*: | forekommande fall
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Anvinda Bluetooth® audio streaming”

Bluetooth® audio streaming gor det maéjligt att hora musikfiler pa en
telefon genom bilens hogtalarsystem.

Tryck upprepade ganger pa knappen "SRC/¢™” tills laget for Bluetooth®
visas.

Telefonen maste stodja relevanta Bluetooth®-profiler (A2DP/AVRCP).

M Para en telefon/forsta anslutningen
—Sid. 185

B Funktioner i Bluetooth® audio streaming

@ Funktionen for Bluetooth® audio streaming beror pa hur kompatibel tele-
fonen ar.

@1 vissa fall maste uppspelningen av ljudfiler initieras fran telefonen.

@ Ljudkvaliteten beror pa kvaliteten av sdndningen fran telefonen.

A\ VARNING

Ml Sékerhetsatgarder under kdrning
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Anslut inte en Bluetooth® audio streaming och anvand inte kontrollerna.

/i, OBSERVERA

For att undvika skador

Lamna inte kvar din telefon i bilen. Temperaturen i bilen kan bli hdg vilket kan
leda till skador pa telefonen.

*: | forekommande fall
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Anvianda telefonen”

B Bluetooth® audio streaming
—Sid. 183

B Bluetooth® handsfree telefonsystem
Handsfree-systemet ar en funktion som goér att du kan anvanda din
telefon utan att réra den.

Det har systemet fungerar tillsammans med Bluetooth®. Bluetooth®
ar ett tradlost datasystem som gor att telefonen tradlést kan ansluta
till handsfree-systemet nar du ringer och tar emot samtal.

Visa huvudmenyn

Strém av/pa Acceptera ett inkommande samtal

MENU | SRC/- | LisT I
= )

a

= —=
= =3
= =1
e MP3 (®Bluetooth Esc ‘
Volym Avbryt aktuell funktion

STS32AT032

*: | forekommande fall
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

I Para en telefon/forsta anslutningen

B 1] Aktivera telefonens Bluetooth®-funktion och se till att den &r
installa pa att vara synliga for alla (se instruktionerna till tele-
fonen).

EiEd 2] Tryck pa knappen "MENU”.
EEE 3] Tryck pa =11 (Bluetooth).
EEe 4] Tryck pa =2 (Search).
Ett fonster visas med "Searching device”.
EiEd 5] Valj den telefon som ska paras fran listan och tryck pa =1
(OK).
Bara en telefon kan paras at gangen.

| vissa fall kan telefonens Bluetooth®-adress visas istéllet for namnet
pa telefonen.

Ett virtuellt tangentbord visas pa skarmen: valj en 4-siffrig kod
och tryck sedan pa =7 (OK).

Ett meddelande visas pa telefonens skarm: knappa in samma
kod och bekrafta.

Om parningen misslyckas, forsok igen; antalet forsok ar obegransat.
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i€ 8] Acceptera anslutningen till telefonen.

Ett meddelande visas pa skarmen for att bekrafta resultatet av
anslutningen.

Parning kan aven initieras fran telefonen genom att stka efter
Bluetooth®-enheter som kanns av.

Du kommer at katalogen och samtalslistan efter synkroniseringspe-
rioden (om telefonen ar kompatibel).

Automatisk anslutning maste konfigureras i telefonen for att medge
anslutning varje gang bilen startas.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

[ Hantera anslutningar

EiEE 1] Tryck pa knappen "MENU”.
EiEe] 2] Tryck pa =1 (Bluetooth).
EEE 3] Tryck pa =2 (BT management) och bekréafta. Listan over

parade telefoner visas.
Jj : Indikerar anslutning av ljudprofilen.

: Indikerar anslutning av handsfree-profilen.
Tryck pa t=21 (» eller v) for att valja en telefon och tryck sedan
pa =1 (OK).
EEE 5] Tryck pa en av = for att valja.
"Tel.”: Handsfree-anslutning
"Audio”:  Spela upp ljudfiler

"Delete”: Ta bort parningen.

I Ringa ett samtal — nummer som ringts nyligen*

Ei=EE 1] Tryck pa knappen "SRC/¢®” och hall den nedtryckt for att visa
samtalslistan.

Du kommer ocksa at samtalslistan pa foljande satt:
"MENU” — "Telephone” — "Call” — "Calls list”
Tryck pa T=11 (a eller v) for att valja "Missed calls”, "Dialed calls”
eller "Answered calls”.
EEd 3] Tryck pa =11 (a eller v) for att vélja 6nskat nummer.

Tryck pa ”««” eller pa "»»" pa knappen "SEEK” for att valja nasta
eller foregaende sida i samtalslistan.

EiEE 4] Tryck pa =1 (OK) for att paborja samtalet.

Samtalslistan omfattar samtal som ringts fran och tagits emot av bilen
via den anslutna telefonen. Det ar mgjligt att ringa ett samtal direkt fran
telefonen; stanna dock bilen pa en saker plats som en sakerhetsatgard.

*: Beroende pa telefonens kompabilitet
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

I Ringa ett samtal — fran katalogen®

EiiEE 1] Tryck pa knappen "MENU”.

EiEd 2] Tryck pa =11 (Telephone).

EiEE 3] Tryck pa =1 (Call).

EiiEE 4] Tryck pa =1 (Directory) for att visa kataloglistan.
EiEE 5] Tryck pa =11 (a eller v) for att valja 6nskat nummer.

Tryck pa ”««” eller pa "»»” pa knappen "SEEK” for att valja nasta
eller féregaende sida i kataloglistan.

EiEd 6] Tryck pa =1 (OK) for att pabdrja samtalet.
*: Beroende pa telefonens kompabilitet

I Ta emot ett samtal

S1i=€] 1] Ett inkommande samtal annonseras med en ringsignal och en
visning pa skarmen.

o

Tryck pa =11 (YES) for att acceptera samtalet eller paA =1
(NO) for att avvisa det.
En tryckning pa knappen "SRC/¢”” accepterar ocksa samtalet.
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Du kan ocksé trycka pa knappen "ESC” eller pa "SRC/¢™” for att avvisa
ett inkommande samtal.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

I Hantera samtal

H Avsluta
| kontextmenyn:
Tryck pa =11 (&) for att avsluta samtalet.

Du kan ocksa trycka pa knappen "SRC/¢”” och halla den nedtryckt for att
avsluta ett samtal.

B Secret — dampat (sa att den som ringer inte kan hora)
| kontextmenyn:
Tryck pa =1 (') for att stdnga av mikrofonen.
Tryck pa =2 (®') for att satta pa mikrofonen.
B Kombinerat lage (for att lamna bilen utan att avsluta samtalet)
| kontextmenyn:
Tryck pa =1 (3¢) for att dverfora samtalet till telefonen.
Tryck pa =2 () for att dverféra samtalet till bilen.
| vissa fall maste det kombinerade laget aktiveras fran telefonen.

Bluetooth®—anslutningen aterstalls automatiskt om tdndningen har stangts av,
och darefter slagits pa igen (beroende pa hur kompatibel telefonen &r).
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

M Para en telefon

@ Tjansterna som erbjuds beror pa natverket, SIM-kortet och kompatibilite-
ten hos Bluetooth®-telefonen som anvands. Anvand manualen till telefo-
nen och hoér med din operatoér for att ta reda pa vilka tjadnster som du kan
anvanda dig av.

® Av sakerhetsskal och eftersom férarens uppmarksamhet kravs under langre
stunder maste parningen av Bluetooth® mobiltelefon med din ljudanlagg-
nings Bluetooth® handsfree-system utféras medan bilen star stilla och tand-
ningen ar pa.

® G4 in pa www.toyota-europe.com for ytterligare information (kompatibilitet,
mer hjalp, ...).

® Det ar inte mojligt att para fler an 5 telefoner. Om 5 telefoner redan ar parade
behdver en registrerad telefon tas bort. (—Sid. 186)

® Parning kan aven initieras fran telefonen genom att sdka efter Bluetooth®-
enheter som kanns av.

®Du kommer at katalogen och samtalslistan efter synkroniseringsperioden
(om telefonen ar kompatibel). Automatisk anslutning maste konfigureras i
telefonen for att medge anslutning varje gang bilen startas.

® Telefonanslutningen omfattar automatiskt handsfree-funktion och audio strea-
ming.

B Om Bluetooth®

Bluetooth ar ett registrerat varumarke som
tillhor Bluetooth SIG, Inc.

€3 Bluetooth

STS33AT001
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Audioinstallningar®

Tryck pa knappen ﬂ for att visa menyn for audioinstéllningar.
Distribution, eller ljudspatialisering, &r en ljudprocess som forbattrar ljud-
kvaliteten enligt den instéllning som valts, motsvarande placeringen av
lyssnarna i bilen.

Menyn for audioinstaliningar and-

o) H*”E"” L__sec | ras varje gang du trycker pa
C knappen /7.
=2 .
B = Installningar som kan anvandas
O r | = ar:

* Equalizer (bas och diskant)

srsamroze | ¢ Ljudfordelning (balans vanster/
hoger)

* Ljudstyrka, funktion

IStéIIa in equalizer

Tryck upprepade ganger pé knappen [7 tills laget for equalizer
visas.
Tryck pa = (< eller >) for att valja typ av equalizer (klassisk,
jazz, rock etc.).
Nar "User” har valts ska nivan pa bas och diskant justeras manuellt
genom att trycka pad =11 (+ eller -).

Audioinstaliningarna ar olika och oberoende av varandra for varje
ljudkalla.

[ Justera ljudférdelningen \

EEE 1] Tryck upprepade géanger pa knappen [7 tills laget for ljudfor-
delning visas.
Tryck pd =11 (+ eller ) for att justera balansen vanster/hdger.

*: | forekommande fall
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

N Ljudstyrka, funktion \

Tryck upprepade ganger pa knappen 17 tills laget for ljudstyrka
visas.

Tryck pd =2 (Loudness) for att satta pa eller stanga av ljud-
styrkefunktionen.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Konfiguration®

Du kan dndra systemet enligt dina 6nskemal.

EL=EE 1] Tryck pa knappen "MENU”.

Tryck pad =1 (Config.) for att visa konfigurationsskarmen.
Installningar som kan anvandas ar:

"Time”: Stalla in klockan

"Display”: Rulla texten

"Language”: Andra displayspraket

"Version”: Bekrafta systemets mjukvara

"System”: Uppdatera systemet

ISt:’«iIIa in klockan |

Tryck pa =" (Time) for att stalla in klockan. (—Sid. 203)

I Rulla texten |

E=E 1] Tryck p& =2 (Display).
EEd 2] Tryck pa =11 (Scrolling) for att satta pa eller stanga av text-
ruliningsfunktionen.

ELEET 3] Tryck pa =1 (OK).

[ vilja sprak

E=Ed 1] Tryck pa =1 (Language).
EiEd 2] Tryck pa =2 (a eller v) for att vélja 6nskat sprak.
EiEE 3] Tryck pa =1 (OK).

I Bekrifta systemets mjukvara

Tryck pd =23 (Version) for information om mjukvaran.
*: | fdrekommande fall
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

N Uppdatera systemet

Tryck pa =1 (System) nar du vill installera en uppdatering.

Information kan ldmnas fran en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verk-
stad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Vanliga fragor®

Foljande tabeller innehaller svar pa fragor som oftast stills.

Fraga

Svar

Ldésning

Ljudkvaliteten
skiljer sig mel-
lan olika ljud-
kallor (radio,
CD ...).

For optimal ljudkvalitet kan
ljudinstallningarna (volym,
bas, diskant, ljudstyrka)
anpassas till de olika ljudkal-
lorna, vilket kan resultera i
hérbara skillnader vid byte
av kalla (radio, CD...).

Kontrollera att ljudinstallning-
arna (volym, bas, diskant,
ljudstyrka) ar anpassade till
kallorna som du lyssnar pa.
Det rekommenderas att ljudet
(bas, diskant, balansen
vanster-hoger) stalls in i det
mellersta laget, valj den
musikaliska stdmningen och
stall in ljudstyrkan i CD-lage
eller pa det inaktiva laget i
radiolaget.

Kvaliteten pa
mottagningen
av radiostatio-
nen som jag
lyssnar pa for-
samras undan
férundan, eller
de lagrade sta-
tionerna funge-
rar inte (inget
ljud, 87,5 MHz
visas...).

Bilen ar for langt ifran sanda-
ren som anvands av statio-
nen som du lyssnar pa, eller
det finns ingen sandare i det
geografiska omradet dar
bilen fardas.

Aktivera RDS-funktionen sa
att systemet kan kontrollera
om det finns en mer kraftfull
sandare i det geografiska
omradet.

Omgivningen (kullar, bygg-
nader, tunnlar, inomhuspar-
keringar...) blockerar
mottagningen, aven i
RDS-lage.

Detta fenomen &r normalt
och ar ingen indikering pa
defekt i ljudutrustningen.

Antennen ar borttagen eller
skadad (till exempel om
bilen har korts genom en
biltvatt eller ner i ett parke-
ringsgarage).

Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrol-
lera antennen.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Fraga

Svar

Lésning

Ljudet forsvin-

Under sadana korta ljudav-

Stang av RDS-funktionen

neri 1 till brott soker RDS efter frek- om fenoment upptrader allt-
2 sekunder i venser som ger battre for ofta och alltid pad samma
radiolage. mottagning av stationen. stracka.

Trafikmedde- Radiostationen sanderingen | Hitta en radiostation som
lande TAvisas. | trafikinformation. sander trafikinformation.
Jag tar inte

emot nagot tra-
fikmeddelande.

De lagrade Felaktig vaglangd valjs. Tryck pa knappen "SRC/¢*”
stationernakan for att aterga till vaglangden
inte aterfinnas (FM1 eller FM2) pa vilken
(inget ljud, stationerna har lagrats.

87,5 MHz

visas...).

CD-skivan CD-skivan har satts in + Kontrollera att CD-skivan ar

stots ut auto-
matiskt, eller
spelas inte upp
av spelaren.

upp-och-ner, ar ospelbar,
innehaller inga ljuddata eller
innehaller ett ljudformat som
spelaren inte kan spela upp.
CD-skivan skyddas av ett
skyddssystem mot piratko-
piering vilket inte accepte-
ras av ljudanlaggningen.

insatt med ratt sida uppat.

+ Kontrollera CD-skivans
skick: CD-skivan kan inte
spelas om den ar skadad.

+ Kontrollera innehallet om
CD-skivan har spelats in:
|as avsnittet om "Anvanda
CD-spelaren”.

* Ljudanlaggningens CD-
spelare kan inte spela upp
DVD-skivor.

« Pa grund av kvalitetsnivan
kan vissa skrivbara CD-ski-
vor inte spelas upp av ljud-
anlaggningen.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Fraga

Svar

Lésning

CD-spelarens
ljud ar daligt.

CD-skivan som anvands ar
repig eller av dalig kvalitet.

Anvand CD-skivor av god
kvalitet och férvara dem pa
ldmplig plats.

Ljudinstallningarna (bas,
diskant) ar olampliga.

Stall in diskant eller bas
pa 0.

Bluetooth®- Batteriet i kringutrustningen | Ladda upp batteriet i kringut-
anslutningen ar eventuellt inte tillrackligt rustningen.

avbryts. laddat.

Meddelandet USB-minnet accepterasinte. | Formatera om minnes-
"USB device Minnesstickan kan vara stickan.

error” visas pa | defekt.

skarmen.

En telefon Automatisk anslutning gar Anpassa installningen for
ansluts auto- foére manuell anslutning. telefonen sa att automatisk
matiskt och anslutning tas bort.
kopplar bort en

annan telefon.

En iPod kdnns

iPod ar av en generation

inte av vid som inte ar kompatibel med

anslutning till USB.

USB-porten.

Harddisken Somliga harddiskar och Anslut enheten till 230 V

eller en enhet
kanns inte av
vid anslutning

till USB-porten.

enheter kraver starkare
krafttillforsel an vad som
ljudanlaggningen kan astad-
komma.

-uttaget, 12 V-uttaget eller
annan extern kraftkalla.
Varning: kontrollera att
enheten inte éverfér en
spanning som &verskrider
5V (risk for att systemet
forstors foreligger).

Vid streaming
uppstar tillfal-
ligt ljudavbrott.

Vissa telefoner prioriterar
anslutning av handsfree-
profilen.

Ta bort profilen for hands-
free-anslutning for att
forbattra streaming.
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3-3. Anvanda ljudanlaggningen (Typ B)

Fraga Svar Losning
Vid uppspel- Vid uppspelning i "TRandom
ning i "Random | all” kan systemet bara
all” sa spelas hantera max. 999 spar/filer.
inte alla spa-
ren/filerna.

Nar motorn ar
avstangd
stangs ljudan-
laggningen av
efter att ha
varit igang
nagra minuter.

Nar motorn stangs av beror
driftstiden for ljudanlaggning-
en pa batteriets laddning.
Det ar normalt att den stangs
av: ljudanlaggningen vaxlar
till ekonomilage och stangs
av for att undvika att bilens
batteri laddas ur.

Starta bilmotorn for att 6ka
batteriladdningen.

Meddelandet
"the audio
system is over-
heated” visas
pa displayen.

For att skydda installationen
om den omgivande tempera-
turan blir for hég vaxlar ljud-
anlaggningen till ett lage for
automatiskt varmeskydd vil-
ket leder till minskad ljudvo-
lym eller att CD-skivan slutar
spelas.

Stang av ljudanlaggningen i
nagra minuter sa att syste-
met kan svalna.
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3-4. Anvanda kupébelysningen
|I‘IV5I‘Idig belysning Kupébelysning

STY35AT001

E Kupébelysning (—Sid. 198)

[ Kupébelysning

E Tanda belysningen
HE Slacka belysningen

H Tanda/slacka belysningen kopp-
lat till dorrlage

STY35AT002

/), OBSERVERA

[ Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte kupébelysningen vara tédnd under langre perioder nar motorn ar avstangd.
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3-5. Anvanda forvaringsfack

Forvaringsmadjligheter

STY36AT001

EMugghallare

A\ VARNING

B Foremal som inte bor lamnas i forvaringsfacken

Lat inte glasdgon, tandare eller sprayburkar finnas i férvaringsfacken eftersom
dessa kan orsaka foljande handelser om det blir hett i bilens kupé:

® Glasdgon kan bli skeva av hettan eller spricka om de kommer i kontakt med
andra féremal som forvaras dar.

® Tandare eller sprayburkar kan explodera. Vid kontakt med andra féremal
som forvaras i facket kan tdndaren antéandas eller sprayburken kan sléppa
ut gas som kan utgodra brandfara.
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3-5. Anvanda forvaringsfack

Mugghallare

l Mugghallare

A VARNING

B Foremal som inte bor forvaras i mugghallaren

Placera aldrig nagot annat &n muggar eller laskburkar i mugghallarna.

Det finns risk att ndgot kastas ut och orsakar personskador vid haftig inbroms-
ning eller en olycka. Tack om mgjligt dver varma drycker for att undvika brann-
skador.
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3-6. Ovriga invandiga detaljer

Solskydd

E Om du vill fora skyddet framat
faller du ned det.

B Om du vill vika det mot fons-
terrutan faller du ned det,
lossar det och vrider det at
sidan.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Sminkspeglar

202

STY37AT002

Oppna skyddet nar spegeln ska
anvandas.



3-6. Ovriga invindiga detaljer

Klocka®

Anvand knapparna for att justera klockan pa féljande satt.
Typ A

Tryck och hall ner knappen
"CLOCK tills du hér en ljudsig-
nal.

TY  AUDIO CONT
CLOCK

i

STY37AT003

Hl Installning av ratt timme
H Installning av ratt minut

STY37AT004

Tryck pa knappen "MENU”.

STY37AT005

*: | forekommande fall
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3-6. Ovriga invéndiga detaljer

Tryck pa =2 (Config.).

(Ta—1
) l‘

STY37AT006

Tryck pd =2 (Time).

E Installning av ratt timme
H Installning av ratt minut

@ — — Q Bl Knapp for &ndring av 12/24-
a E:>§ g@ 2| timmarsvisning
L= Eaf

STY37AT008
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3-6. Ovriga invéandiga detaljer

B Klockan visas nar
Startkontakten ar i lage "ACC” eller "ON”.
Endast typ A: Tryck ocksa pa (!) (till/fran) for att koppla pa respektive stanga
av ljudanlaggningen. Ljudanlaggningen kan sattas pa bara en gang, aven nar

startnyckeln inte ar i startkontakten. Strommen stdngs dock av automatiskt
efter 30 minuter.

B Vid bortkoppling eller inkoppling av batteriet
Klockdata aterstalls.

=)
<
Q:
>
Q
«Q
Q
—
c
=)
oy
=
o
>
[©]
=

205



3-6. Ovriga invindiga detaljer

Eluttag

Eluttaget kan anvédndas for 12 V-tillbehor som kan drivas pa mindre an
120 W.

STY37AT009

H Eluttaget kan anvandas nar
Startkontakten ar i "ACC”- eller "ON”-lage.

/I, OBSERVERA

[ Undvik att skada eluttaget

Stang locket till eluttaget nar det inte anvands.
Frammande féremal eller vatskor som kommer in i eluttaget kan orsaka kort-
slutning.

[ Undvik att sakringen gar sénder
Anvand aldrig tillbehér som kréaver mer an 12V 120 W.
M Undvik att batteriet laddas ur
Anvand inte eluttaget Iangre an ndédvandigt nar motorn inte ar i gang.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Golvmatta

Anviand endast sadana golvmattor som ar specifikt avsedda for fordon
av samma modell och arsmodell som din bil. Fast dem sakert pa golv-
bekladnaden.

Fast golvmattan pa golvbeklad-
naden med de tillhandahalina
hakarna (klammorna).

Formen pa hakarna (kldmmorna)
samt fastmetoden for golvmat-
tan for din bil kan skilja sig fran de
som visas pa bilden. For ytterli-

STY37ATO10 gare information, se anvisningar
til klAmmorna som medféljer
golvmattan.
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3-6. Ovriga invéndiga detaljer

A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.

Annars kan golvmattan pa forarplatsen borja glida och eventuellt trassla in sig med
pedalerna under kdrning. Féljden kan bli pl6tslig hog hastighet, eller att bilen blir svar
att fa stopp pa, vilket kan leda till en allvarlig olycka.

M Vid installation av golvmattan pa forarplatsen

®Anvand inte golvmattor som ar avsedda for andra modeller, eller andra
arsmodeller, &ven om de ar Toyota originalmattor.

® Anvand endast golvmattor som ar avsedda for férarplatsen.

@ Fast alltid golvmattan sakert pa golvbekladnaden med de tillhandahallna
hakarna (klammorna).

® Anvand inte tva eller fler mattor pa varandra.

@ Placera inte golvmattan med nedre delen upptill, eller upp-och-ner.

HInnan du borjar kéra

STY37AT011

@ Kontrollera att golvmattan ar sakert fast pa
korrekt plats med de samtliga hakar (klam-
mor). Var sarskilt noggrann med att utféra
denna kontroll efter reng6ring av golvet.

@ Nar motorn ar avstangd och vaxelspaken
ar i N ska du trampa ned varje pedal helt
till golvet for att kontrollera att ingen pedal
trasslar in sig i mattan.
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3-6. Ovriga invindiga detaljer

Funktioner i bagageutrymmet

B Ta bort insynsskyddet
Insynsskyddet kan tas bort pa féljande satt:

ElLossa stroppen.
B Satt tillbaka inskyndskyddet i
horisontellt lage.

Lyft upp insynsskydddet och dra
det framat.

P
STY37AT013
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3-6. Ovriga invandiga detaljer
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4-1. Underhall och skoétsel

Rengora och skydda bilens exterior

Utfor foljande for att skydda bilen sa att den bibehaller sitt ypperliga
skick:

@ Arbeta uppifran och ned, spola rikligt med vatten pa kaross, hjul-
hus och pa bilens underrede for att avidgsna smuts och damm.

@ Tvatta bilen med en mjuk svamp eller trasa, t.ex. sémskskinn.

@ Anvand bilschampo for flackar som sitter hart och skolj ordent-
ligt med vatten.

@ Torka bort 6verfloédigt vatten.
@ Vaxa bilen nar ytlagret borjar forlora sin vattentatande formaga.

Om vattnet inte bildar parlor pa en ren lackerad yta ska vax appliceras
nar karossen ar sval.

B Automatisk biltvatt

®Fall in speglarna och ta bort antennen innan du tvattar bilen. Backa inte in
bilen i automattvatten. Se till att antennen monteras efter tvatten och att back-
speglarna falls ut.

@ Borstar som anvands i automatiska biltvattar kan repa ytan och skada lacken
pa din bil.
W Hogtryckstvattar
® Se till att biltvattens munstycken inte kommer i narheten av bilens rutor.
@ Kontrollera att tanklocket ar stangt innan du koér in i en biltvatt.
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4-1. Underhall och skotsel

B Aluminiumfalgar (i forekommande fall)

® Avlagsna genast smuts genom att anvanda ett neutralt rengdringsmedel.
Harda borstar och rengéringsmedel med slipmedel i ska inte anvandas.
Anvand inte starka kemiska rengéringsmedel.
Anvand samma milda rengdringsmedel och vax som anvands till lacken.

® Anvand inte rengdringsmedel pa hjulen nar de ar varma, t.ex. efter kdrning
langre strackor i varmt vader.

@ Skolj snabbt bort rengéringsmedel fran hjulen nar du har anvant sadant.

®Bevara hjulens lyster genom att inte lata dem komma i kontakt med hett
vatten, t.ex. frdn dngrengoring.

W Stotfangare

Gnid inte med slipande rengéringsmedel.

A\ VARNING

B Nar du tvattar bilen

Spruta inte vatten inuti motorutrymmet. Annars kan till exempel brand uppsta
i elutrustningen.

B Forsiktighetsatgarder betréffande avgasroret
Den heta avgasen gor att avgasroret blir hett.

Vidrér inte avgasroret forran det har svalnat nar du tvattar bilen. Du kan fa brann-
skador om du vidror ett hett avgasror.
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4-1. Underhall och skotsel

/I, OBSERVERA

Hindra forsamring av lacken och rost pa kaross och komponenter (latt-
metallfalgar etc.)

Tvatta bilen omedelbart i féljande fall:

Efter kdrning i eller ndra kustomraden

Efter korning pa saltade vagar

Nar det finns tjara eller sav fran trad pa lacken

Om det kommit doda insekter eller fagelspillning pa lacken

Efter kdrning i trakter dar luften ar rokig, sotig, dammig, jarnhaltig eller
kemikaliehaltig

Om bilen blivit mycket smutsig av damm eller lera

Om vatskor som t.ex. bensen eller bensin har spillts pa lackade ytor

Om lacken ar stott eller repad ska den lagas omedelbart.

Forhindra att falgarna rostar genom att aviagsna all smuts och placera hjulen i
ett utrymme med &g luftfuktighet vid férvaring.

Rengo6ring av de utviandiga lamporna

Tvatta forsiktigt. Anvand inga organiska medel och skrubba inte med en hard
borste.
Det kan skada lampans yta.

Lat inte vax komma pa lamporna.
Vax kan skada glaset.

Sakerhetsanvisningar vid installation och borttagning av antenn

Kontrollera att antennen ar monterad innan du bérjar kéra.

Om antennen har tagits bort, t.ex. innan du kér in i en automatisk biltvatt,
ska du se till att den férvaras pa lamplig plats sa att den inte kommer bort.
Innan du kér ivag ska du montera tillbaka antennen i dess ursprungslage.

Undvik skador pa antennen

Ta bort antennen i féljande situationer:

Om antennen nar upp till taket i ett garage eller liknande plats

Om bilen maste tackas over
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4-1. Underhall och skétsel

Rengora och skydda bilens interior

Foljande rutiner hjilper dig att skydda bilens interior och halla den i
basta skick:
B Skydda bilens interior
Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare. Torka av smut-
siga ytor med en trasa som fuktats i [jummet vatten.
B Rengoring av laderkladda ytor
® Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare.
@ Torka bort smuts och damm med en trasa som fuktats med
utspatt rengoringsmedel.
Anvand en 5-procentig |6sning av neutralt ylletvattmedel.
@ Torka sedan med en ren trasa noga bort varje spar av tvatt-
medel och vatten.

@ Torka ytan med en mjuk och torr trasa for att avlagsna kvarva-
rande fukt. Lat skinnet sedan lufttorka med god ventilation och
i skugga.
B Rengoring av ytor med syntetlader
@ Avlagsna |I6s smuts med en dammsugare.

® Anvand sedan en mild tvallésning pa en mjuk svamp eller trasa
nar du rengor syntetladret.

@ Lat I6sningen verka nagra minuter. Ta bort smutsen och torka bort
I6sningen med en ren, fuktig trasa.
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4-1. Underhall och skotsel

W Skotsel av laderkladda ytor

Toyota rekommenderar att bilens interiér rengdrs minst tva ganger per ar for
att uppratthalla interiérens kvalitet.

B Schamponering av mattor

Det finns manga typer av mattschampo pa marknaden. Tvatta mattan genom
att stryka pa skummet med en svamp eller borste. Arbeta med cirkelrorelser.
Anvand inte vatten. Torka av smutsiga ytor och lat dem torka. Resultatet blir
bast om du héller mattan sa torr som mgjligt.

M Sakerhetsbilten

Rengoér med mild tvalldsning eller ljummet vatten. Anvand trasa eller svamp.
Kontrollera regelbundet att baltena inte ar for slitna, fransade eller skadade.

A VARNING

M Vatten i bilen

@ Stank inte och spill inte vatten i bilen.
Det kan leda till att de elektriska komponenterna etc. blir defekta eller borjar
brinna.

@ Se till att inga delar eller kablar i krockkuddesystemet blir vata.
(—Sid. 60)
Fel i elsystemet kan leda till att krockkuddarna inte I6ses ut eller att de inte
fungerar ordentligt vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

HInvandig rengorning (speciellt instrumentpanelen)

Anvand inte polervax eller poleringsrengdrare. Instrumentpanelen kan spegla
sig i vindrutan och hindra férarens sikt vilket kan leda till en olycka som kan
resultera i svéara eller livshotande skador.
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4-1. Underhall och skotsel

/I, OBSERVERA

Rengoringsmedel

Anvand inte nagot av foljande rengéringsmedel. De kan missfarga bilens
interior eller orsaka strimmor eller skador pa lackade ytor:

* Andra ytor an saten: Organiska dmnen, t.ex. bensen eller bensin, alkaliska
eller sura I6sningar, farg- eller blekmedel
» Saten: Alkaliska eller sura I6sningar, t.ex. thinner, bensen eller sprit

Anvand inte polervax eller poleringsrengérare. Lackade ytor pa instrument-
panelen eller pa andra ytor i bilens interidr kan skadas.

Skydd mot skador pa laderkladda ytor
Observera foljande for att undvika skador pa eller forslitning av laderytor:
Avlagsna omedelbart damm eller smuts pa laderkladda ytor.

Utsatt inte bilen for direkt solsken under langre perioder. Parkera bilen i skug-
gan, speciellt pA sommaren.

Undvik att placera féremal av vinyl, plast eller annat som bestar av vax pa
kladseln. Sadana féremal kan fastna pa ladrets yta om kupén blir extremt
varm.

Vatten pa golvet

Tvatta inte golvet i bilen med vatten.

System som anvands i bilen, t.ex. ljudanlaggningen, kan skadas om vatten
kommer i kontakt med elektriska komponenter, exempelvis ljudanladggningen
ovanfor eller under bilens golv. Vatten kan ocksa orsaka rost pa karossen.

Rengo6ring av bakrutans insida

Anvand inte fonsterputsmedel pa bakrutan, det kan skada bakrutans varme-
slingor. Torka forsiktigt av rutan med en fuktig trasa. Torka rutan med en
rorelse som |6per parallellt med varmeslingorna.

Var noga med att inte skada varmeslingorna.
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4-2. Underhall

Underhallsbehov

Daglig skotsel och regelbundet underhall ar nodvandigt for att kor-
ningen av din bil skall vara séker och ekonomisk. Toyota rekommen-
derar att foljande underhall utfors:

M Service enligt serviceintervall

Regelbundet underhall bor utféras vid angivna intervall enligt
serviceschemat.

Komplett information om service och underhall finns i "Service & Garanti”
i bilhandlingarna.

B Arbeten du kan gora sjalv
Vilka arbeten kan du gora sjalv?

Vissa serviceatgarder ar sa enkla att du kan utféra dem sjalv om du
bara &r litet handig och har de vanligaste verktygen.

Andra serviceatgarder kraver daremot bade specialverktyg och special-
kunskaper. Overlat darfor viktiga serviceatgarder till kvalificerade fack-
man. Aven om du har lang erfarenhet av att sjélv arbeta med bilar
rekommenderar vi att du later en auktoriserad Toyota aterforsaljare eller
verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning utféra servicearbeten och reparationer. Varje auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad noterar utfért underhall i bilens
garantihafte vilket ar vardefullt om du nagonsin skulle behéva garantire-
paration. Skulle du valja att anlita en annan valkvalificerad och valutrus-
tad verkstad an en auktoriserad Toyota-verkstad for reparationer eller
underhall av din bil rekommenderar vi att du begar att verkstaden arki-
verar noteringar om bilens underhall.



4-2. Underhall

M Vem ska utfora service?

For att halla din bil i basta méjliga skick rekommenderar Toyota att alla reparatio-
ner och allt underhall utfors av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. For
reparationer och underhall som tacks av bilens garanti bor du uppstka en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller verkstad som anvander Toyota originaldelar vid
alla slags reparationer. Det kan ocksa vara fordelaktigt att anvanda auktoriserade
Toyota-aterforsaljare eller -verkstader for reparationer som inte tacks av bilens
garanti. Pa grund av att de ar erfarna specialister pa& Toyotabilar kan medlemmar
av Toyota natverk hjalpa dig vid alla typer av problem som kan dyka upp.

Din Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning utfér noggrant alla moment enligt serviceschemat
— tillforlitligt och ekonomiskt — tack vare sin erfarenhet av Toyotabilar.

B Behover bilen repareras?

Var uppmarksam pa férandringar i prestanda och ljud liksom andra tecken pa
att bilen behdver omedelbar service. Nedan foljer nagra enkla tecken pa att
bilen behdver service:

® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar

® Markbart minskad kraft i motorn

@ Konstiga ljud fran motorn

®Lackage under bilen (Det ar dock normalt att det droppar vatten fran luft-
konditioneringen om den just anvants.)

® Avgasljudet har forandrats (Det kan tyda pa farligt lackage av kolmonoxid.
Kor da med fonstren 6ppna och lat omedelbart kontrollera avgassystemet.)

@ Lufttrycket i dacken verkar lagt, dacken tjuter onormailt i varje kurva eller ar
ojamnt slitna

@®Bilen drar at ena hallet vid kérning pa rak och jamn vag
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning

® Minskad bromsverkan, bromspedalen eller kopplingspedalen kanns svam-
pig (modeller med manuell vaxellada), pedalen gar nastan ned i golvet, bilen
drar snett vid bromsning

® Motortemperaturen ligger konstant éver normalt varde

Om du observerar nagot av dessa tecken ska du snarast Iamna in bilen till en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning. Din bil kan vara i behov av justering eller
reparation.
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4-2. Underhall

A\ VARNING

B Om du inte underhaller din bil

Felaktigt underhall kan leda till allvarliga skador pa bilen och i varsta fall svara
eller livshotande skador.

H Skotsel av batteriet

Batteriets poler och relaterade tillbehér innehaller bly och blyféreningar som kan
orsaka hjarnskador. Tvatta handerna efter hantering. (—Sid. 236)
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Sakerhetsatgarder nar du sjalv arbetar med bilen

Folj anvisningarna i det har avsnittet om du utfor nagot servicearbete
pa egen hand.

Artiklar Delar och verktyg
» Varmt vatten
» Bakpulver
Batteriets skick (—Sid. 236) | * Smorijfett

* Vanlig skiftnyckel
(till polbultarna)

« "Toyota Super Long Life Coolant”
eller likvardig etylenglykolbase-
rad kylarvatska som inte innehal-
ler silikat, amin, nitrit, eller borat
med hybridorganisk syrateknik

Kylarvatskans niva  (—Sid. 234) med lang livslangd. "Toyota
Super Long Life Coolant” ar en
fardig blandning av 50 % kylvat-
ska och 50 % avjoniserat vatten.

* Tratt (endast vid pafylining av

kylarvatska)
* "Toyota Genuine Motor Oil” eller %
likvardig g
Motoroljans niva (—Sid. 231) | « Trasor eller papper o
» Tratt (endast vid pafylining av 8
motorolja) -
- &
Sakringar (5Sid. 252) . Saknng med samma amperetal g
som originalet
* Glodlampa med samma siffra och
watt-tal som originalet
Glédlampor (—Sid. 262) | * Kryssmejsel
» Sparmejsel
« Skiftnyckel

Kylare och kondensor
(—Sid. 236)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Artiklar Delar och verktyg

* Lufttrycksmatare

Lufttryck i dacken (—Sid. 245) | | Tryckluftskalla

* Spolarvatska med frostskydd
(pa vintern)

» Tratt (endast vid pafylining av
vatten eller spolarvatska)

Spolarvatska (—Sid. 239)

A\ VARNING

Motorrummet innehaller atskilliga mekanismer och vatskor som plétsligt kan komma
i rorelse, upphettas eller bli elektriskt ledande. Félj dessa anvisningar for att inte ris-
kera svara eller livshotande skador:

M Vid arbete i motorrummet:
@ Hall hander, klader och verktyg borta fran flakt och drivrem i rorelse.

® Ror inte motorn, kylaren, avgasroret, etc. omedelbart efter korning eftersom de
kan vara mycket heta. Motoroljan och andra vatskor kan ocksa vara mycket
heta.

® Lamna ingenting kvar i motorrummet som kan ta eld, t.ex. papper eller trasor.

® Rok inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran bransle och batteri.
Bransle och batteriangor ar lattantandliga.

® Var mycket forsiktig nér du arbetar med batteriet. Det innehaller svavel-
syra som ar mycket giftig och starkt fratande.

@ Var forsiktig, bromsvatska kan skada hander, 6gon och lackerade ytor. Spola
omedelbart med rent vatten om du far vatska pa handerna eller i gonen.
Om obehaget kvarstar ska du kontakta lakare.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Vid arbete nara den elektriska kylflakten eller kylargrillen

Kontrollera att motorn ar avstangd.
Om startkontakten ar intryckt kan den elektriska kylflakten starta automatiskt
om luftkonditioneringen &r pa och/eller kylarvatskan ar het. (—Sid. 236)

H Skyddsglaségon

Bar skyddsglastgon sa att inte material som flyger omkring eller faller ned,
vatskor etc. kommer in i 6gonen.

/), OBSERVERA

7 0m du tar bort luftrenarfiltret

Att kéra med luftrenarfiltret borttaget kan orsaka onddigt slitage pa motorn
pa grund av smutsig luft. Det finns ocksa risk for feltdindning med brand i
motorrummet som foljd.

1 Om viatskenivan ar hog eller lag

Det ar normalt att bromsvatskan sjunker nagot nar bromsbelaggen slits eller
nar vatskenivan i ackumulatorn ar hog.
Om du behover fylla pa behallaren ofta kan det tyda pa ett allvarligt fel.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

224

Motorhuv

Oppna motorhuven med spaken inifran bilen.

STY43AT002

STY43AT061

Dra i motorhuvsparren.

Motorhuven 6ppnas en bit.

Lyft upp sparrspaken och dar-
efter motorhuven.

Ta bort stoédstaget

Fatta tag i skyddet pa stodstaget
och ta bort det frdn klamman,
som bilden visar.



\
STY43AT003

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Flytta stodstaget, som bilden
visar.

Stall upp motorhuven genom att
satta in stodstaget i urtaget i
huven.

Flytta stodstaget som bilden visar
for att kunna placera det i urtaget.
Om du for det at sidan eller mot
bilens utsida kan det lossha.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

H Kontroller fére kérning

Kontrollera att motorhuven ar ordentligt stangd och sparrad.
Om motorhuven inte ar ordentligt sparrad kan den 6ppnas under fard och orsaka
en olycka, vilken kan leda till svara eller livshotande skador.

B Nar stodstaget har placerats i skaran

Kontrollera att stodstaget stéttar motorhuven sa att den inte faller ned pa ditt
huvud eller dver din kropp.

B Nar du tar bort stodstaget fran klamman

@ Var forsiktig sé att dina hander eller armar inte slar emot insidan pa motor-
huven. Svara skador kan uppsta.

@ Hall i skyddet pa stodstaget for att undvika att du branner dig.

/), OBSERVERA

[ Stanga motorhuven

Se till att du lagger ner stddstaget i dess hallare innan du stanger motorhuven.
Om huven stangs och stddstaget ar uppfallt kan motorhuven skadas.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Placering av garagedomkraft

Nar du anvdnder en garagedomkraft ska du placera den absolut ratt i
lyftpunkterna. Felaktig placering kan orsaka skada pa bilen eller pa
manniskor.

Fram

STY43AT004

J

STY43AT005
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/I, OBSERVERA

Bilens domkraft &r endast avsedd att anvandas i nédfall vid punktering. Dom-
kraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Nar du hissar upp bilen

Observera foljande sékerhetsatgarder for att reducera risken for svara eller
livshotande skador:

@ Lyft upp bilen med en garagedomkraft av
samma typ som pa bilden.

STS43AT008

® Om du anvander en garagedomkraft ska du félja anvisningarna som leve-
reras tillsammans med garagedomkraften.

® Anvand inte domkraften som levererades med bilen.

@ Se till att ingen kroppsdel &r under en bil nar den halls upplyft med garage-
domkraft.

® Anvand alltid en garagedomkraft och/eller pallbockar pa en hard, jamn yta.
@ Starta inte motorn nar bilen ar upplyft med garagedomkraften.

@ Stanna bilen pa plant underlag, ansatt parkeringsbromsen och for vaxelspaken
till E, M eller R (modeller med manuell vaxelldda MultiMode), eller R (modeller
med manuell vaxelldda).

@ Kontrollera att du placerar garagedomkraften vid lyftpunkten.
Om bilen lyfts och garagedomkraften ar felplacerad kan bilen skadas eller
falla av domkraften.

Framre @ Hissa inte upp bilen vid den framre under-
underrede Bakre redet och vid bakre fjadringen. Framre
fiadring underredet och bakre fjadringen kan ska-

Fram o das.
& \E

STY43AT059
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

@®Lat ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter den med domkraft.

@ Lagg ingenting mellan garagedomkraften och bilen eller under garagedom-
kraften nar du lyfter bilen.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv
Motorrum

7
9] (8] (6]

STY43AT006

EBehallare for spolarvatska H Batteri (—Sid. 236)
(—Sid. 239)  @Behallare for kylarvitska

H Matsticka fér motorolja (—Sid. 234)
(—Sid. 231) Kondensor (—Sid. 236)

H Lock till pafyliningshal for B Elektrisk kylflakt

B Sakringsbox  (—Sid. 252)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

[ Motorolja \

Sténg av motorn nar den har normal arbetstemperatur. Kontrollera olje-
nivan i motorn med matstickan.

B Kontroll av motoroljenivan

Parkera bilen pa plan mark. Nar motorn har varmts upp och dar-
efter stangts av, vanta i minst 5 minuter sa att all olja hinner rinna
langst ner i motorn.

Hall en trasa under och dra ut
matstickan.

STY43AT007

Torka av matstickan.
Satt tillbaka matstickan sa langt det gar.
Hall en trasa under &nden, dra ut matstickan och Ias av oljenivan.

Torka av métstickan och satt tillbaka
den sa langt det gar.

ﬂ' ? HLag

5 ) AFull
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

232

H Fylla pa motorolja
Om oljenivan ligger under eller endast obetydligt éver lagnivamarke-
ringen ska du fylla pa olja av samma typ som redan finns i motorn.

STY43AT008

Kontrollera oljetypen och férbered det du behdver for att fylla pa motor-
olja.

Val av motorolja —Sid. 317

Oljekvantitet .
(Lag - Fuly | Holiter
Detalj Ren tratt

Vrid locket forsiktigt moturs nar du ska ta bort det.
EEE 2 Fyll pa oljan langsamt och 1as av méatstickan.
EiEe 3] Vrid locket forsiktigt medurs nar du satter tillbaka det.



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Motorns oljeforbrukning
® Oljeforbrukningen beror pa oljans viskositet, oljans kvalitet och pa hur du kor.

® Mer olja forbrukas vid snabb, hard kdrning med tata accelerationer och
inbromsningar.

® En ny motor forbrukar mer olja.

® Vid beddémning av oljeférbrukningen maste man ta hansyn till att oljan kan
spadas ut. Det gor det mycket svart att bedéma oljeférbrukningen exakt.

® Oljefoérbrukning: Hoégst 1,0 liter/1 000 km

® Om din bil férbrukar mer an 1,0 liter varje 1 000 km b&r du kontakta en auktori-
serad Toyota-forsaljare eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

A\ VARNING

H Hantering av gammal motorolja

® Gammal, anvand motorolja innehaller skadliga féroreningar som kan orsaka
hudsjukdomar som inflammation och hudcancer. Utsatt dig darfor inte for
langvarig kontakt med anvand olja. Tvatta omsorgsfullt bort anvand motor-
olja fran huden med tval och vatten.

® Gor dig av med gammal motorolja och gamla oljefilter pa det satt som fore-
skrivs av myndigheterna, vanligen kommunens miljékontor eller motsvarande.
Hall aldrig ut motorolja och oljefilter i handfat, vask, avloppsbrunn eller direkt
pa marken. Ring en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning eller en ben-
sinstation och fraga var du kan ldmna oljan for atervinning eller destruktion.
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@ Forvara inte gammal motorolja sa att barn kan fa tag pa den.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

/I, OBSERVERA

[l Undvika allvarliga skador pa motorn
Kontrollera oljenivan regelbundet.
[Vid byte av motorolja
© Var forsiktig sa att du inte spiller motorolja pa bilen.
O Fyll inte pa for mycket olja eftersom detta medfor risk for motorskador.
© Kontrollera oljenivan med en matsticka varje gang du fyller pa olja.
© Se till att locket till oliepafyliningen ar ordentligt atdraget.

I Kylarvatska
Ratt vatskeniva ska ligga mellan strecken "F” (full) och "L” (I&g) nar motorn
ar kall.
Typ A
EBehallarens lock
H’F’-streck
"L”-streck

Om vatskenivan ar under "L” ska
du fylla pa upp till "F”.

EBehallarens lock
H’F-streck
B’L"-streck

Om vatskenivan ar under "L” ska
du fylla pa upp till "F”.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Kylarvatska

Anvand endast "Toyota Super Long Life Coolant” eller liknande etylenglykol-
baserad kylarvatska av hog kvalitet som inte innehaller silikat, amin, nitrit
eller borat och ar framstalld med hybridteknik fér organisk syra som ger lang
livslangd.

"Toyota Super Long Life Coolant” &r en blandning av 50 % kylvatska och
50 % destillerat vatten. (Minimitemperatur: —35 °C)

Ytterligare detaljer om kylarvatska kan du f& hos en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

B Om kylarvatskenivan sjunker en kort tid efter pafylining

Gor en visuell kontroll av kylaren, slangar, kylarlock, avtappningsplugg och
vattenpump.

Om du inte ser nagra tecken pa lackage ska du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning provtrycka kylarlocket och kontrollera om det finns
lackor i systemet.

A VARNING

B Om motorn ar éverhettad

Ta inte bort kylarlocket.
Kylsystemet kan vara trycksatt och det kan spruta ut het kylarvatska om locket
tas bort, vilket kan orsaka brannskador eller andra skador.
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/I, OBSERVERA

Fylla pa kylarvitska

Kylarvatska ar varken vanligt vatten eller frostskyddsvatska. En korrekt blandning
av vatten och frostskydd maste anvandas for att bibehalla ratt smorjning, rost-
skydd och kylning. Las anvisningarna pa frostskydds- eller kylarvatskeflaskan.

Om du skulle spilla kylarvatska

Tvatta av spilld kylvatska med vatten for att férhindra skador pa delar eller
lackering.

235



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

[ Kylare och kondensor \

Kontrollera kylare, kondensor och avlagsna eventuella frammande
foremal.

Om nagon av ovanstaende delar ar mycket smutsig eller om du inte
ar saker pa dess skick ska du koéra bilen till en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

A\ VARNING

B Om motorn ar 6verhettad

Ror inte kylaren eller kondensorn. De kan vara mycket heta och kan ge upphov
till svara skador, t.ex. brannskador.

[ Batteri

Kontrollera batteriet pa féljande satt.

M Forsiktighetssymboler
Inneborden av respektive symbol som finns ovanpa batteriet ar féljande:

ROk ej, anvand ingen

oppen eld och orsaka Batterisyra
inte gnistor
@ Skydda Ggonen C.).bserv"era anvisningar
fér anvandning

Hall barn pa avstand Explosiv gas

> e P>
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M Batteriets utsida

Kontrollera att batteriets poler inte ar korroderade, att inga anslutningar
sitter 10st eller ar spruckna samt att fastbygeln haller fast batteriet.

E Poler
HFastbygel

STY43AT010

B Kontroll av batterivatskan
Kontrollera laddningstillstdndet med hjalp av indikeringsfargen.

B Gron: Bra skick

E Mork: Batteriet behdver laddas.
Lat en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen.

STY“AT"é H Vit: Fungerar inte ordentligt. Lat
en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Fore laddning av batteriet

Nar batteriet laddas produceras vatgas som ar mycket lattantandlig och explosiv.
Observera darfor foljande innan batteriet laddas:

® Lossa jordkabeln om batteriet ska sitta kvar i bilen under laddningen.

® Innan du ansluter kablarna fran batteriladdaren ska du kontrollera att ladda-
ren ar avstangd. Batteriladdaren ska ocksa vara avstangd nar du tar bort
kablarna fran batteriet.

A\ VARNING

B Kemikalier i batteriet

Batterier innehaller svavelsyra som ar giftig och starkt fratande, och kan produ-
cera vatgas som ar bade lattantandlig och explosiv. Minska risken for svara eller
livshotande skador genom att vidta foljande sakerhetsatgarder nar du arbetar
vid eller i narheten av batteriet:

@ Se till att du inte orsakar gnistor vid batteriet genom att vidrora batteriets poler
med nagot verktyg.

® ROk inte och ténd inte tandstickor i narheten av batteriet.
® Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.
@ Du far aldrig andas in eller svalja elektrolyt.
® Anvand skyddsglaségon nar du arbetar i nérheten av batteriet.
@ Se till att inga barn kan komma i kontakt med batteriet.
B Ladda batteriet pa sdker plats

Batteriet ska helst sta fritt vid laddning. Ladda inte batteriet i ett stangt garage
eller annat utrymme utan god ventilation.

B Ladda upp batteriet

Ladda batteriet langsamt (5 A eller Iagre). Batteriet kan explodera vid snabbare
laddning.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Nodatgarder betraffande elektrolyt (batterisyra)

® Om du far elektrolyt i 6gonen
Spola omedelbart med rent vatten i minst 15 minuter. Ak direkt till lékare
eller sjukhus. Fortsatt om mojligt att skélja 6gonen under farden till narmaste
sjukhus eller annan vardinrattning. Anvand svamp eller handduk.

® Om du far elektrolyt pa huden
Skolj det utsatta omradet noga. S6k omedelbar lakarhjalp om du far ont eller
om huden kanns brand.

® Om du far elektrolyt pa kladerna
Elektrolyt kan ga rakt igenom kladerna till huden. Ta omedelbart av dig kla-
derna och folj anvisningarna ovan, vid behov.

® Om du rakar svalja elektrolyt
Drick omedelbart stora mangder vatten eller mjolk. Se till att omedelbart komma
under lakarvard.

/i, OBSERVERA

[1Vid laddning av batteriet

Ladda aldrig batteriet med motorn igang. Forvissa dig ocksad om att all elekitrisk
utrustning ar avstangd.

I Spolarvitska
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Om nagon spolare inte fungerar
kan det bero pa att spolarvatskan
ar slut. Fyll pa spolarvatska.

STY43ATO11
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

HVid pafyllning av spolarvatska

Fyll inte pa spolarvatska medan motorn ar varm eller igang. Spolarvatskan inne-
haller alkohol och kan antédndas om den spills pa motorn.

/i, OBSERVERA

W Anvand aldrig annan vatska an spolarvatska

Anvand inte tvalldsning eller frostskyddsmedel i stallet for spolarvatska.
Sadana vatskor kan ge upphov till rander pa bilens lackade ytor.

W Utspadning av spolarvitska

Spad ut spolarvatskan med vatten vid behov.
Se uppgifter om frysgrader pa etiketten pa spolarvatskebehallaren.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Kopplingspedal (modeller med manuell vaxellada)

Kontrollera att kopplingspedalens spel ligger inom angivna vérden.

Kontrollera pedalspelet.

EPedalens hojd
H Pedalspel

STY61AT005

B Om kopplingspedalens spel

Om pedalens spel ar mindre an 5 mm ska du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning for justering av kopplingspedalens spel.

M Kopplingspedalens normala spel
—Sid. 322
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Dack

Byt ut eller flytta om dacken i enlighet med serviceintervall och déck-
slitage.

B Kontrollera dacken

EINytt ddckmonster
HForslitningsvarnare
H Slitet dackmonster
v

"TWI” eller "A” pa sidan av dacket
anger var forslitningsvarnarna sit-
ter.

Kontrollera reservdackets skick
och lufttryck om det inte har rote-
rats.

STY43AT012

M Dackrotation

Modeller med stalfalgar

Rotera hjulen i angiven ordnings-

— — Bljd.

For att jamna ut slitaget pa
<::| @ décken och oka deras livs-
Fram ? langd rekommenderar Toyota

I I att du roterar dacken ungefar
{ var 10 000 km.

STS43AT009

Modeller med aluminiumfélgar

Rotera hjulen i angiven ordnings-

— — foljd.

For att jamna ut slitaget pa
<j dacken och Oka deras livs-
Fram langd rekommenderar Toyota

e ] att du roterar dacken ungefar

var 10 000 km.

STS43AT010
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Nar dacken ska bytas
Dacken bor bytas om:

® Det finns skaror, sprickor eller andra skador i dacken sa djupa att kordva-
ven syns eller om det finns utbuktningar som tyder pa inre skador

@ Ett dack blir punkterat ofta eller inte gar att reparera pa grund av skadans
storlek eller lage

Om du ar tveksam ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
som kan ge dig rad.

M Déackets livslangd

Alla dack som ar aldre an sex ar maste kontrolleras av en fackman, aven om
de inte har anvénts eller verkar oskadade.

B Om vinterddackens monsterdjup slits ned under 4 mm

Sadana dack gor ingen nytta i sno.

A\ VARNING

HVid kontroll eller byte av dack

Observera foljande sakerhetsatgarder for att undvika olyckor.
Annars kan skador uppsta pa delar av kraftéverféringen och vaghallningen
kan férsamras, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Kor inte med dack av olika fabrikat, modell eller dackmonster.
Blanda inte heller dack som har vasentliga skillnader i slitage.

® Anvand inte dack vars storlek skiljer sig fran Toyotas rekommendationer.

®Blanda aldrig dack med olika konstruktion (radialdack, diagonaldack eller
diagonalbaltdack).

®Blanda aldrig sommardack, vinterdack och allvadersdack.

® Anvand inte dack som har anvants pa en annan bil.
Anvand inte dack vars tidigare historia ar okand.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

/I, OBSERVERA

[l Koérning pa daliga vagar

Var sarskilt forsiktig nar du koér pa vagar med |6st material pa ytan eller gropar.
Under sadana forhallanden kan dacken tappa luft varvid dampningen forsam-
ras. Dessutom kan korning pa daliga vagar orsaka skador saval pa sjalva
dacken som pa falgar och kaross.

[10m lufttrycket i respektive dack sjunker under kérning

Fortsatt inte kéra, dacken och/eller falgarna kan skadas sa att de inte gar att
reparera.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Lufttryck i dacken

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Lufttrycket bor kontrolleras minst
en gang i manaden. Toyota rekommenderar dock att lufttrycket kon-
trolleras minst varannan vecka. (—Sid. 323)

H Effekter av felaktigt lufttryck
Korning med felaktigt lufttryck i dacken kan leda till foljande:
® Forsamrad bransleférbrukning
®Forséamrad komfort och kortare livslangd pa dacken
® Reducerad sakerhet
@ Skador pa kraftoverforingen

Om du ofta méste fylla pa Iuft bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for kontroll.

M Instruktioner vid kontroll av lufttryck

Observera foljande vid kontroll av lufttrycket i dacken:

@ Lufttrycket bor bara kontrolleras nar dacken ar kalla.
Du far en korrekt avlasning efter att bilen har statt parkerad i minst tre timmar
och korts hogst 1,5 km sedan dess.

® Anvand alltid en lufttrycksmatare.
Det racker inte att bara titta pa dacken. Tank pa att avvikelser pa bara nagra
tiondels bar kan forsamra bade kéregenskaper och akkomfort.
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® Slapp aldrig ut luft for att minska trycket i dacken efter korning. Det ar
normalt att trycket i dacken ar hogre efter kdrning.

@ Overskrid aldrig bilens lastkapacitet.
Passagerare och bagage bor placeras sa att bilen ar jamnt balanserad.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Korrekt lufttryck ar ytterst viktigt for dackens prestanda

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Annars kan foljande situationer uppsta som
kan orsaka en olycka med svara eller livshotande skador:

® Okad forslitning

® Ojamnt slitage

@ Dalig vaghallning

@ Risk for dackexplosion genom &verhettning

@ Forsamrad tatning mot falgen

® Deformation av falgen och/eller dacket kan kréangas av falgen

@ Storre risk for att dacken skadas i gropar eller pa vassa stenar pa vagbanan

/I, OBSERVERA

[Vid kontroll och justering av lufttrycket
Var noga med att satta pa ventilhattarna.
Utan ventilhattar kan smuts och fukt tranga in i ventilen och ge upphov till luft-
lackage, vilket kan leda till en olycka. Skaffa snarast nya ventilhattar om nagon
saknas.

246



4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Falgar

Om en félg ar skev, sprucken eller mycket rostig skall den bytas. Annars
kan décket lossna fran falgen eller gora sa att foraren forlorar kontrollen
over bilen.

M Val av falg

Nar du byter falgar bor du férsékra dig om att de nya falgarna har
samma lastkapacitet, diameter, bredd och inpressningsdjup (offset)
som originalfalgarna®.

En auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kan leve-
rera ratt falgar till din bil.

*: Vanligen kallat "offset”.

Toyota avrader fran att anvanda féljande:
@ Falgar av varierande storlek eller typ
® Begagnade falgar

@ Skeva falgar som har ratats ut

B Sikerhetsanvisningar for aluminiumfélgar (i forekommande
fall)
® Anvand endast Toyota originalhjulmuttrar och en hylsnyckel som
ar avsedd fér aluminiumfalgar.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack eller bytt falg, ska du
efter 1 600 kilometers korning kontrollera att hjulmuttrarna fort-
farande ar atdragna med ratt moment.

@ Var forsiktig sa att du inte skadar aluminiumfalgarna om du mon-
terar snokedjor.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

W Vid falgbyte
® Anvand aldrig andra falgar an de som rekommenderas i instruktionsboken,
eftersom det kan leda till frsamrad vaghallning.

® Montera aldrig en innerslang i ett Iackande slanglést dack pa en falg avsedd
for slanglost dack. Det kan resultera i en olycka som kan orsaka svéra eller
livshotande skador.

248



4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Luftkonditioneringsfilter

For att bevara luftkonditioneringens effekt maste luftkonditionerings-
filtret bytas regelbundet.

H Byte av filter

[E2Ee 1] Vrid startkontakten till "LOCK”-laget.

Drag ut luftkonditioneringsfiltret
:f\jjmj}/?”\ som bilden visar.

STY43AT013

Byt ut det mot ett nytt filter.

B Kontrollintervall

Granska och byt luftkonditioneringsfiltret enligt bilens serviceschema. Filtret
kan behdva bytas tidigare om bilen anvands i dammiga miljéer eller i omraden
med tung trafik. (Betraffande serviceintervall, se "Service & Garanti” i bilhand-
lingarna for din Toyota.)

B Om luftstrommen fran ventilerna minskar kraftigt

Filtret kan vara igensatt. Kontrollera filtret och byt det vid behov.

/), OBSERVERA

Nar du anvander luftkonditioneringen

Se till att ett filter alltid &r monterat.
Om luftkonditioneringen anvands med filtret borttaget kan systemet skadas.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Batteri till tradlos fjarrkontroll”

Byt batteriet mot ett nytt om det blir urladdat.

B Du behover foéljande:
@ Liten kryssmejsel

@ Litiumbatteri CR2016
H Byte av batteri
Ta bort skruven.

Y

>
iz

STY43AT014

Oppna locket med ett mynt inlin-
dat med tejp t.ex.

STY43AT015

Ta bort det urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med "+"-
polen uppat.

STY43ATO16

*: | forekommande fall
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Anvéand ett litiumbatteri av typ CR2016

@ Batterier kan kdpas hos en Toyota-aterférséljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, eller i butiker dar
du koper elektrisk utrustning eller kameror.

® Anvand endast samma eller likvardigt batteri som tillverkaren rekommen-
derar.

® Folj gallande bestammelser for deponering av anvanda batterier.
B Om nyckelbatteriet ar urladdat

Foljande symptom kan uppsta:

@ Fjarrkontrollen fungerar inte som den ska.

® Rackvidden begransas.

A\ VARNING

H Borttagna batterier och andra delar

Forvara borttagna batterier utom rackhall for barn. Dessa delar &r sma och om
de svaljs av barn kan de orsaka kvavning. Férsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

H Certifiering av litiumbatteri

EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM BATTERIET BYTS UT MOT ANNAT
BATTERI AV FEL TYP. FOLJ GALLANDE BESTAMMELSER FOR DEPO-
NERING AV ANVANDA BATTERIER

/), OBSERVERA

For normal drift efter batteribyte
Observera foljande sakerhetsanvisningar for att undvika olyckor:

Arbeta alltid med torra hander.
Fukt kan orsaka rost pa batteriet.

Ror inte och flytta inte andra delar inuti fjarrkontrollen.

Boj inte nagon av batteriets poler.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

252

Kontroll och byte av sakringar

Om nagon av de elektriska delarna inte fungerar kan en sakring ha gatt.
Kontrollera i sa fall och byt sakring vid behov.

[ELf=EE 1] Vrid startkontakten till "LOCK”-laget.

Oppna locket till sékringsboxen.

Motorrum

e ‘
7= \a! y
\ ( ]
—_—

Instrumentpanel

Tryck in fliken och lyft bort locket.

Om foljande arbetsmoment verkar svara att utféra bor du kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

\

ETa bort tackskruvarna fran
matarna med en kryssmejsel.

Om rattlaset ar aktiverat ska det
lossas. (—Sid. 101)



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

H Ta bort den nedre skruven till
vagmataren, lyft upp och ta
bort vagmataren.

STY43AT055

HDra skyddet till mataren
framat, lyft upp det och ta
bort matarskyddet.

STY43AT056

Om nagot har upphort att fungera, se "Sakringarnas place-
ring och amperetal” (—Sid. 255) for information om vilken
sakring som ska kontrolleras.

Ta bort sakringen.

Endast sakringar av typen A kan
tas bort med hjalp av utdrag-
ningsverktyget.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

S11=¢] 5] Kontrollera om sakringen ar trasig.

Typ A

STS43AN006

DmD

Typ B
A A
STS43AN007
Typ C
(1]
O O O
g

STS43AT007

254

EINormal sakring
B Trasig sakring

Byt sakringen mot en ny med
motsvarande amperetal.

EINormal sakring
H Trasig sakring

Byt sakringen mot en ny med
motsvarande amperetal.

EINormal sakring
H Trasig sakring

Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrust-
ning.



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

ISékringarnas placering och amperetal

Motorrum (6vre delen)

STY43AT019

Sakring Ampere Krets
1 | DRL 5A Varselljus
2 | FOGFR 20A Dimljus, fram
3 | H-LP LH 10 A Vanster stralkastare g
4 | H-LPRH 10A Hoger stralkastare o
Manuell vaxelldda MultiMode, g
s | s
leinsprutningssystem ok
Flerports bransleinsprutnings-
o ernoz | 7ea | Nemecenteliienots e
vaxelldda MultiMode
7 | MET 5A Instrument och méatare
8 | SUB-LP 30A Sakringar DRL, FOG FR
ABS NO.2™" 25A | ABS-bromsar
9 VSC NO.2*2 30 A Is_gsdrygsg/;:tf;l; bromsar och anti-
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakring Ampere Krets

10 | AM2 30 A Sakringar, startsystem, 1G1, 1G2,
STA

11 | HAZARD 10A Korrlkltnlngswsare, varnﬂmgsblln—
kers, instrument och méatare

12 | H-LP MAIN 20A Sékringar H-LP LH, H-LP RH

13 | DOME 15 A Ir?strurpent oPh mlatare:. kupfabelys—
ning, ljudanlaggning, vagmatare
Elektrisk kylflakt, flerports brans-

14 | EFI 15 A Ie|nsprutn|n.gssy-stem/se!<vent|ellt
flerports bransleinsprutnings-
system

15 | HORN 10A Signalhorn

16 | SPARE 75A Reservsakring

17 | SPARE 10A Reservsakring

18 | SPARE 15A Reservsakring

19 | AMT 50 A Manuell vaxellada MultiMode

30 A™3
20 | RADIATOR = Kylarflakt
40 A*3
ABS™" 40A | ABS-bromsar
21 3SNi i i-
VSC*2 50 A Lasningsfria bromsar och anti

sladdsystem

22 | EMPS 50 A Elektriskt servostyrningssystem

*1. Modeller utan VSC-system

:2: Modeller med VSC-system

3
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sakringen

. Ersatt sakringen med en av samma amperetal som den ursprungliga




Motorrum (bakre delen)

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

m

STY43AT020

Sakring Ampere Krets
Séakringar till laddningssystem,
1 | ALTERNATOR 120 A EMPS, ABS, VSC, RADIATOR,

AM1, HTR, PWR, D/L, DEF, TAIL,

STOP, OBD, ECU-B
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Instrumentpanel (hoger sida)

STY43AT021

Sakring Ampere Krets
Stoppljus, hégt monterat bromsljus,

1 | STOP 10 A ABS-bromsar, manuell vaxellada
MultiMode

> | DL 25 A Centrallassystem, fjarrkontroll-
system

3 | DEF 20 A Eluppvarmd bakruta
Varselljus, bakljus, nummer-

4 | TAIL 75A skxltsbelysnlng, "p.o.smo"nslj.us,
stralkastarnas hojdinstallning,
instrumentpanelbelysning

5 | OBD 75A Sjalvdiagnossystem

Manuell vaxellada MultiMode,
6 | ECU-B 75A varselljus, antisladdsystem, instru-
ment och matare, bakre dimljus
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Instrumentpanel (vianster sida)

STY43AT022

Sakring Ampere Krets
ABS-bromsar, antisladdsystem,
1 | ECU-IG 75A eldrivet styrservosystem, elektrisk
kylflakt

Backljus, centrallassystem,
fjarrkontrollsystem, elfénsterhissar,
2 | BACK UP 10A eluppvarmning av bakruta,
vagmatare, luftkonditionering,
varmesystem

Vindrutetorkare och spolare, bakru-

C
3 | WP 20A tetorkare och spolare 3
[]
4 | ACC 15 A Eluttag, ljudanlaggning =
Vindrutetorkare och spolare, bakru- §
tetorkare och spolare, lasningsfria -
bromsar, eldrivet styrservo, elek- &
. . . o (2]
5 | 161 75A trisk kyIfI§.I.<t, backljus, centrallas- @
system, fjarrkontrollsystem,
elfénsterhissar, eluppvarmning av
bakruta, vagmatare, luftkonditione-
ringssystem, varmesystem
Flerports bransleinsprutnings-
system/sekventiellt flerports
6 | 1G2 15 A bransleinsprutningssystem,

krockkuddessytem, instrument
och matare, varselljus, manuell
vaxelldada MultiMode
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakring Ampere Krets

Luftkonditioneringssystem, tillaggs-

7 | AC 75A N
varmare

Instrumentpanel (bakre sida)

f
DDDQD
o (L JL_J[Jo

STY43AT023

Sakring Ampere Krets
Sakringar till ACC, WIP, ECU-IG,
1 | AM1 40 A BACK UP
2 | PWR 30A Elfonsterhissar

Sakring till varmesystem, luftkondi-

3 | HTR 40A tioneringssystem, A/C

260



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M Efter byte av sdkring

® Om lamporna inte tands trots att sakringen har bytts, kan glédlampan vara
trasig. (—Sid. 262)

® Om den bytta sakringen gar sonder pa nytt bor du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrollera bilen.

B Om nagon krets dr 6verbelastad

Sakringarna ar avsedda att ga sonder for att skydda kabelstammen fran skada.

A\ VARNING

B Hindra systemfel och bilbrand

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan orsaka skador pa bilen och eventuellt brand eller person-
skador.

@ Satt aldrig i en sakring med hdgre amperetal &an det angivna och satt aldrig
i ett annat féremal &n en sakring.

® Anvand alltid en Toyota originalsakring eller motsvarande.
Ersatt aldrig en sakring med staltrad, inte ens som tillfallig I6sning.
Sé&dant kan orsaka stor skada och eventuellt brand.

® Modifiera aldrig sakringarna eller sakringsboxarna.

/. OBSERVERA

Innan du byter sakring

Lat snarast mgjligt en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning faststélla orsaken f{ill att
elsystemet dverbelastas och atgarda felet.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Glédlampor

262

Du kan byta féljande glodlampor sjilv. Svarighetsgraden vid byte av
glédlampa varierar beroende pa lampan. Om ett nodvandigt byte av
lampa verkar komplicerat bér du uppsoka en auktoriserad Toyota-
aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Mer information om byte av andra glédlampor kan du fa fran en aukto-
riserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Forberedelser for byte av glodlampa
Kontrollera watt-talet pa glodlampan som ska bytas. (—Sid. 324)

B Placering av glédlampor fram

/ Positionsljus, fram //
Stralkastare

Kérriktningsvisare,
fram

Fréamre dimljus
(i forekommande fall)

STY43AT024




M Placering av glodlampor bak

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

g Hogt monterat bromsljus

Broms/bakljus

Korriktningsvisare,
bak

N\

Dimljus, bak

Nummerskyltsbelysning

STY43AT025

[ Byte av glédlampa

M Stralkastare

STY43AT026

Lossa kontakten.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

264

Ta bort gummidamasken.

Lossa sparrfjadern.

Ta bort glédlampan.

Montera en ny glédlampa genom
att passa in flikarna pa lampan i
urtagen i lampfastet.

B Framre dimljus (i forekommande fall)

STY43AT030

Ta bort skruvarna.



STY43AT032

STY43AT033

STY43AT063

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Ta bort en del av stankskarmsin-
lagget.

Lossa anslutningen samtidigt som
du trycker ned sparren.

Vrid glédlampans sockel moturs.

Ersatt glédlampan och montera
lampans sockel.

Passa in de 3 flikarna pa glédlam-
pan med fattningen och satt in den.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Vrid och sakra lampsockeln.

Skaka gloédlampans sockel forsik-
tigt for att kontrollera att den inte ar
16s, tand framre dimljuset en gang
och gor en visuell kontroll att inget
ljus lacker igenom fattningen.

STY43AT064

Vrid glédlampan moturs.

= \l
/
ﬁ/\ _— STY43AT034

Ta bort glédlampan.

STY43AT035
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B Korriktningsvisare, fram

-

STY43AT036

STY43AT037

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Vrid glédlampan moturs.

Ta bort glédlampan.

H Backljus, broms/bakljus, bakre korriktningssignal och bakre

dimljus

STEG

\ % —
STY43AT041

Oppna bakluckan och ta bort skyd-
det med en kryssmejsel.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

STY43AT044

268

El Ta bort klamman
B Satt dit klamman

Ta bort muttern.

Lossa anslutningen samtidigt som
du trycker ned sparren.

Ta bort hela bakre kombinations-
ljusenheten.



STY43AT046

B Hogt monterat bromsljus

STY43AT047

Klammor

STY43AT048

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Ta bort lampsockeln.

Ta bort glédlampan.

H Broms/bakljus
B Bakre korriktningsvisare
HEBackljus eller bakre dimljus

Ta bort skruvarna med en kryss-
mejsel.

Ta bort kldmmorna med en platt
skruvmejsel virad med plasttejp.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Ta bort lampsockeln.

Ta bort glédlamporna.

STY43AT050

B Nummerskyltsbelysning
Nar den vanstra glédlampan behdver bytas lossas nummerskyltens
hogra sida forst. Ta darefter bort nummerskyltens vanstra sida for att
byta glédlampan.

Ta bort lampan.

For in en skruvmejsel med ratt stor-
lek i halet i locket. Band loss locket
som bilden visar.

Vira tejp runt skruvmejseln for att
forhindra skador pa bilen.

STY43AT051
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Vrid glédlampan moturs och ta bort
locket.

Al

STY43AT052

Ta bort glédlampan.

STY43AT053

M Ovriga glédlampor
Om nagon av lamporna nedan har gatt sénder bor du lata en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning byta lampan.

@ Korriktningsvisare, sida

@ Varselljus (i forekommande fall)
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B Vid montering av gummiskyddet till stralkastaren
Kontrollera att skyddet sitter ordentligt pa plats.

Kl Montera gummiskyddets ytterdel ordent-

<Kl ligt.
= 2| H Passa in gummiskyddet runt glédlampan
<A tills glédlampans fattning blir synlig.

Nl 1

STY43AT060
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Lysdioder

Varselljus (i forekommande fall) bestar av ett antal lysdioder. Om nagon av
lysdioderna gar sénder bor du kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning och lata dem byta lampor.

B Kondensation innanfor lampglaset

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa information om nagot av
foljande intraffar. Tillfallig kondens innanfor lampglaset innebar inte att nagot ar fel.

@ Stora vattendroppar ansamlas innanfor glaset.
@ Vatten har ansamlats inuti stralkastaren.
B Vid byte av nummerskyltsbelysning

Var forsiktig sa att kontakten inte faller ned i installationséppningen nar du lossar
den. Om en kontakt faller ned i dppningen skall du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning eftersom den delen av bilen méste tas isar sa att
kontakten kan plockas upp.

A VARNING

H Byte av glodlampa

@ Slack stralkastarna. Forsok inte byta glodlampa omedelbart efter det att
stralkastarna slackts.
Glédlamporna blir mycket heta och kan ge upphov till brannskador.

@ Vidror inte lampglaset med bara handerna. Fatta tag i glddlampans plast-
eller metalldelar.
Om glédlampan har blivit repad eller tappas kan den explodera eller spricka.

® Skruva i glédlampor helt, saval som andra delar som behdvs for att fasta
dem. Forsummelse kan leda till brannskador, brand eller att vatten tranger
in i stralkastarenheten. Det kan skada stralkastarna eller orsaka kondens
pa glaset.

M Forhindra skador eller brand

Se till att glédlamporna ar ordenligt iskruvade och lasta.
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Om problem uppstar

5
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5-1. Viktig information

Varningsblinker

Varningsblinkers anvands till att varna andra bilister om bilen maste
stanna pa vdgen pa grund av motorfel eller annat problem.

Tryck pa knappen.

Alla korriktningsvisare borjar att
blinka. Tryck en gang till for att
stanga av.

M Varningsblinker

Om varningsblinkers anvands lange medan motorn ar avstangd kan batteriet
laddas ur.
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Om bilen maste biargas rekommenderar vi att du later en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan kvalificerad yrkes-
utovare, t.ex. en kommersiell bargningsfirma, barga bilen med en

bargningsbil med lyft eller med flak.

Anvand alltid erforderlig sakerhetsutrustning och f6lj lagar och for-

ordningar.

[ Fére birgning

Foljande kan tyda pa fel i vaxelladan. Innan du pabdrjar bargning, kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Motorn ar igang men bilen rér sig inte.

@ Bilen ger ifran sig ovanliga ljud.

IBogsering i en nodsituation

STY51AT002

Om det ar omgjligt att fa professio-
nell hjalp kan bilen i nédfall bogse-
ras med en bogserlina som fasts i
bogseroglan. Bogsering i nddfall
bor endast utféras i lag fart och
korta strackor pa vagar med fast
underlag.

En forare maste sitta i den bogse-
rade bilen for att styra och bromsa.
Bilens hjul, axlar, drivlina, axlar,
styrning och bromsar maste vara i
funktionsdugligt skick.
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5-1. Viktig information

I Montera bogseringsogla

276
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STY51AT004

STY51AT005

Ta bort kapan till fastet for bog-
serdglan med en platt skruvmejsel.

Lagg en trasa mellan skruvmejseln
och karossen for att skydda karos-
sen, som bilden visar.

For in bogseréglan i halet och dra
at den for hand.

Dra at bogserdglan hardare med
en hjulmutternyckel.



5-1. Viktig information

[ Bogsering hiéngande i kedja \

Bogsera inte bilen hdngande i en
vajer eller kedja. Det kan skada
karossen.

@ooo

STY51AT006

IBérgningsbiI med lyft

Framlédnges

Lossa parkeringsbromsen.

o dlee

STY51AT007

Baklanges

Vi rekommenderar att en rullvagn
placeras under framhjulen.

Om en rullvagn inte anvands, vrid
a ﬂ startkontakten till lage "ON” (model-
(o) doi Iﬁ OQ ler med manuell vaxelldda Multi-

Mode) eller "ACC” (modeller med
manuell vaxellada) och for vaxel-
spaken till lage N.
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5-1. Viktig information

IAnvéinda béargningsbil med flak

Om din Toyota ska transporteras
pa en flakbil ska den férankras i
punkterna som bilden visar.

STY51AT009

Om bilen spanns fast med vajrar
eller kedjor ska de svartmarke-
rade vinklarna vara 45°.

a Spann inte fast bilen alltfér hart
Q Q eftersom den kan ta skada.

STY51ATO10

B Fore bargning i en nodsituation
Lossa parkeringsbromsen.
Sétt vaxelspaken i lage N.

Vrid startkontakten till lage "ACC” (motorn avstangd) eller Iage "ON”
(motorn igang).

B Bogseringsoglans placering
—Sid. 288
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A\ VARNING

Bl Sékerhetsatgarder vid bogsering

@ Var mycket forsiktig vid bogsering.
Starta mjukt och koér lugnt for minsta méjliga belastning pa bogseringsog-
lan och bogserlina eller kedjor. Var alltid uppmarksam pa omgivningen och
andra fordon under bogsering.

® Om motorn inte ar igang fungerar inte servosystemen fér broms och styr-
ning. Saval broms som styrning kraver da mycket stérre kraft an vanligt.

H Montera bogseringsogla pa bilen

Se till att bogseringsdglan ar sakert monterad.
Om den inte sitter ordentligt kan den lossna under bogseringen. Det kan leda
till olyckor som kan orsaka svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

Undvik skador pa bilen nar den bargas av en bargningsbil med lyft

Bogsera inte bilen bakifran om startkontakten ér i lage "LOCK”, eller om
nyckeln ar urtagen. Rattlaset ar inte tillrackligt starkt for att halla framhju-
len raka.

Nar bilen Iyfts, se till att den del av bilen som inte lyfts inte skrapar i marken
och skadas under bogseringen. Utan tillrackligt avstand under bilen kan den
skadas under bogsering.

Undvik skador pa karossen vid bogsering med bilen hdangande i en vajer
eller kedja

Bogsera aldrig bilen hangande I6st i kedja eller vajer, varken framifran eller
bakifran.
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Om du mérker nagot av foljande symptom &r din bil antagligen i behov
av justering eller reparation. Kontakta snarast maojligt en auktoriserad
Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

Synliga symptom
@ Lackage under bilen
(vattendropp fran luftkonditioneringen efter kérning ar dock normailt)

® Dacken ar platta eller ojamnt slitna
@ Varningslampan for hég kylvatsketemperatur tands
@ Indikeringslampan "STOP” blinkar

Horbara symptom
® Forandringar i avgasljudet

® Dacken tjuter for mycket vid kérning i kurvor
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning
® Knackning eller annat ljud fran motorn

Driftsmassiga symptom
® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar

® Markbart minskad kraft i motorn
@ Bilen drar markbart at ena hallet vid bromsning
@ Bilen drar at ena hallet vid korning pa plant underlag

® Minskad bromsverkan, svampig kansla, pedalen gar nastan ned
till golvet



5-1. Viktig information

Avstiangningssystem for branslepump

Detta sakerhetssystem stanger av bransletillforseln till motorn for att
minimera risken for brénslelaickage om motorn skulle stanna eller om
en krockkudde skulle blasas upp vid en kollision.

Folj nedanstaende metod for att starta bilen igen nar systemet aktiverats.

[Eii=EE 1] Vrid startkontakten till lage "ACC” eller "LOCK”.
Starta motorn igen.

/\. OBSERVERA

@ Innan du startar motorn

Inspektera marken runt omkring bilen.
Om du upptacker att bransle har runnit ned pa marken ar branslesystemet
skadat och behdver repareras. Starta inte motorn igen.
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Utfor lugnt foljande atgarder om nagon av varningslamporna ténds eller
blinkar. Om en lampa tands eller blinkar, och darefter slocknar, betyder
det inte att ett fel uppstatt i systemet. Om problemet kvarstar ska du lata
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

IStanna bilen omedelbart. Det kan vara farligt att fortsatta kora.

Foljande varning indikerar att ett fel kan ha uppstatt i bromssystemet.
Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

@

Bromssystem, varningslampa
» Lag bromsvatskeniva
* Fel i bromssystemet
Den har lampan tands ocksa om parkeringsbromsen inte
har lossats. Om lampan slocknar om du lossar parke-
ringsbromsen fungerar systemet pa normalt satt.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

IStanna bilen omedelbart. \

@ Foljande varningar indikerar mojliga skador pa bilen som kan leda till
en olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa Varningslampa/detaljer

Laddningssystemet, varningslampa

Indikerar funktionsstérning i bilens laddningssystem.

= Lagt oljetryck, varningslampa
Indikerar att motoroljans tryck ar for lagt.

F Hog kylvatsketemperatur, varningslampa
== Indikerar att motorn ar pa vag att éverhettas. (—Sid. 305)

”STOP” varningslampa
STOP Indikerar funktionsstérning i:

; » Motoroljans tryck ar for lagt; eller
(Blinkar) » Motorn haller pa att 6verhettas.
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@ Foljande varning indikerar mojliga skador pa bilen vilka kan leda till
en olycka. Stanna i sa fall omedelbart pa en saker plats och vidta
angivna atgarder for att korrigera det misstankta felet.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

0

(Tands)
(I férekom-
mande fall)

Manuell vaxellada Multi-

Mode, varningslampa
Indikerar att ett fel har
uppstatt i den manuella
vaxelladan MultiMode.

Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kon-
trollera systemet.

Manuell vaxellada Multi-

Mode, varningslampa

(varningssummer)
Indikerar att ett fel uppstatt
i den manuella vaxelladan
MultiMode och att kopp-
lingen har éverhettats pa
grund av for hog belast-
ning.

Kor at sidan och flytta vaxel-
spaken till N. Vanta i cirka
15 minuter sa att kopplingen
kan svalna. Lat en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera systemet.

@ Stanna i sa fall omedelbart pa en saker plats och vidta angivna atgar-

der for att korrigera det misstankta felet.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

0

(Blinkar)
(I férekom-
mande fall)

Het koppling, varnings-

lampa (varningssummer)
Indikerar att kopplingen
har dverhettats men det
betyder inte att ett fel upp-
statt i den manuella vaxel-
ladan MultiMode.

Kor at sidan och flytta vaxel-
spaken till N. Vanta i cirka
15 minuter sa att kopplingen
kan svalna.
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B Undvik att kopplingen 6verhettas

@ Hall aldrig bilen stillastadende i en uppférsbacke med hjalp av gaspedalen
eller nar starthjalpsystemet ar aktiverat.

® Pa en uppforsbacke bor foljande observeras, om majligt:

+ Hall ett sakert avstand till framférvarande fordon och undvik att stanna
och starta om det inte ar nédvandigt.

+ Undvik att anvanda E-lage pa uppférsbackar. Det bidrar till att undvika
onddiga vaxelbyten.

ISe till att bilen kontrolleras omedelbart.

Forsummelse att undersoka orsakerna till féljande varningar kan leda till
onormal funktion i respektive system, vilket kan orsaka en olycka. Lat ome-
delbart en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan

verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

)

Funktionsstorning, indikeringslampa
Indikerar funktionsstérning i:
* Det elektroniska motorstyrningssystemet;
* Det elektroniska gasspjallet;
* Det elektroniska kontrollsystemet for den manuella vaxel-
ladan MultiMode (i forekommande fall); eller
 Avgasreningssystemet.

[ 2
~
(Blinkar)

Krockkuddesystem, varningslampa
Indikerar funktionsstérning i:
* Krockkuddesystemet; eller
« Béltesstrackarsystemet.

©)

ABS-varningslampa
Indikerar funktionsstérning i:
* ABS-bromsarna; eller
» Bromsassistanssystemet (modeller med VSC).

P/S

Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa (i fore-
kommande fall)
Indikerar funktionsstérning i EPS-systemet.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningslampa Varningslampa/detaljer

”VSC”, varningslampa (i forekommande fall)
Indikerar funktionsstorning i:

VsC * VSC-systemet; eller

* TRC-systemet.

[ utfér foljande atgarder.

Kontrollera att varningslampan slocknar nar atgarder har vidtagits for
att korrigera det misstankta felet.

Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgéard

Lag bransleniva, varnings-

lampa (varningssummer)
Blinkar: Indikerar att cirka
5,25 liter bransle eller
mindre aterstar.
Blinkar snabbt: Indikerar
att cirka 3,5 liter bransle
eller mindre aterstar.

Tanka bilen.

Forarplatsens balte, pamin-

nelselampa (varningssum-

mer)*1:*2 Ta pa sakerhetsbaltet.
Paminner foraren att ta pa
sakerhetsbaltet.

Framsatespassagerarens
og sdkerhetsbalte, paminnel-
selampa (varningssum-
mer)"‘2 (i forekommande
fall)

Paminner framsatespas-
sageraren att ta pa saker-
hetsbaltet.

Ta pa sakerhetsbaltet.
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* . " .
1. Baltesvarnare for forarplatsen:

Summertonen for forarens sakerhetsbalte ljuder for att uppmarksamma foraren
att sakerhetsbaltet inte ar pataget. Summertonen hoérs i 30 sekunder efter att
bilen har natt en hastighet av minst 20 km/tim. Om sakerhetsbaltet &nda inte ar
fastspant ljuder varningssummern med en annan ton i ytterligare 90 sekunder.

* N " . . o .
2. Forarens och framsatespassagerarens sakerhetsbalte, paminnelse:

Summertonen for foérarens och framsatespassagerarens sakerhetsbalten
hors for att pAminna om att respektive bélte inte ar pataget. Summertonen
hors i 30 sekunder efter att bilen har natt en hastighet av minst 20 km/tim.
Om sakerhetsbaltet anda inte ar fastspant ljuder varningssummern med en
annan ton i ytterligare 90 sekunder.

B Framsatespassagerarbalte, sensor och paminnelse

® Om nagot bagage ar placerat pa framsatespassagerarens plats kan kanslig-
hetssensorn eventuellt f& varningslampan att blinka, &ven om ingen sitter pa
satet.

® Om en kudde eller dyna ar placerad pa satet kanner sensorn inte alltid av att
en framsatespassagerare sitter pa platsen, varfér varningslampan eventuellt
inte aktiveras.

B Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa

Om batteriet ar lagt laddat eller om spanningen tillfalligt sjunker kan varnings-
lampan till det elektriska servostyrningssystemet tandas.

B Om indikeringslampan for funktionsstorning tands under kérning

Pa vissa modeller tdnds indikeringslampan for funktionsstérning om brénsletan-
ken ar nastan tom. Om bransletanken ar tom ska du tanka omedelbart. Indike-
ringslampan for funktionsstorning slacks nar du har kért en stund.

Om indikeringslampan for funktionsstorning inte slacks ska du snarast kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer.

A\ VARNING

H Nar varningslampan i det elektriska servostyrningssystemet tands

Ratten kan kannas tung.
Hall stadigare i ratten och anvand mer kraft an vanligt om det kanns tyngre
att vrida ratten.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du far punktering

Ta av det punkterade hjulet och ersatt det med reservhjulet.

¥ Innan du hissar upp bilen
@ Parkera bilen pa ett stadigt och plant underlag.

@ Ansatt parkeringsbromsen.

® Modeller med manuell vaxelldda MultiMode: For vaxelspaken
till E, M eller R.

® Modeller med manuell vaxellada: Flytta vaxelspaken till R.
@ Stang av motorn.
® Tand varningsblinkers.

I Placering av reservhjul, domkraft och verktyg

Domkraft

Bogserdgla Hjulmutternyckel

/

\ /

Reservhijul Verktygsbric‘k:ﬂ STY52ATO01
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5-2. Atgarder i en nédsituation

I Ta fram domkraften |

Ta bort golvet i bagagerummet och
skyddet till reservhjulet.

Ta fram domkraften.

STY52AT003

/), OBSERVERA

Bilens domkraft &r endast avsedd att anvandas i nddfall vid punktering. Dom-
kraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

290

[ Ta fram reservhjulet

STY52AT004

Ta bort golvet i bagagerummet och
skyddet till reservhjulet.

Ta bort verktygsbrickan och lossa
sedan fastet i mitten.



5-2. Atgarder i en nédsituation

= STY52AT005

STY52AT006

Placera ut hjulblock.

. Placering av
Punkterat dack hjulblock
Vanster B?kom
sida hoger
bakhjul
Fram
} Bakom
Hoger =
sida vanster
bakhjul
Véanster F[amfor
sida hoger
framhjul
Bak
; Framfor
Hoger 5
sida vanster
framhjul

Modeller med stalfalg: Ta bort hjul-
sidan med hjulmutternyckeln.

Lagg en trasa mellan skiftnyckeln
och hjulsidan for att skydda hjulsi-
dan, som bilden visar.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

STY52AT007

STY52AT009

STY52AT010

292

Lossa muttrarna nagot (ett varv).

Vrid domkraftens handtag tills
hacket i domkraften vidrér punk-
ten dar domkraften ska placeras.

Hissa upp bilen tills dacket har
hoéjts nagot dver marken.

Ta bort hjulmuttrarna och hjulet.

Nar hjulet placeras pa marken ska
det laggas sa att falgens framsida
pekar uppat, sa att den inte blir

repig.



5-2. Atgarder i en nédsituation

[ Montera hjulet

STY52ATO11

Ta bort smuts och skrap fran hjulets

kontaktyta.

Om smuts och skrap sitter kvar mel-
lan falgen och bromsskivan kan
hjulmuttrarna lossna medan bilen ar
i rérelse, och hjulen kan lossna och
falla av.

Montera reservhjulet och skruva fast hjulmuttrarna for hand unge-

far lika mycket.

Avsmalnande del

Platfalg

STY52AT012

STY52AT013

Dra &t hjulmuttrarna tills den
avsmalnande delen kommer i
kontakt med platen.

Sank ned bilen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

294

STY52AT014

Modeller med stalféalgar

STY52AT015

Modeller med aluminiumfalgar

STY52AT016

Dra at varje hjulmutter tva eller tre
ganger i den ordningsfdljd som bil-
den visar.

Atdragningsmoment:
103 Nm

Anvand inga andra verktyg, ham-
mare, forlangningsror etc, och tryck
inte heller med foten.

Satt tillbaka hjulsidan.

Passa in hacket i hjulsidan 6ver luft-
nippeln som pa bilden.

Ta bort navkapseln genom att trycka
pa motsatta sidan.

Var forsiktig sa att du inte tappar
bort navkapseln.

EiiEd 6]Lagg tillbaka verktyg, domkraft och det punkterade dacket.



5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

M Anvanda domkraften

Felaktigt bruk av domkraften kan gora att bilen plétsligt faller av domkraften,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand inte domkraften till nagot annat andamal an att byta dack eller satta
péa och ta av snokedjor.

® Anvand endast domkraften som féljer med bilen vid punktering.
Anvand den inte pa andra bilar, och anvand ingen annan domkraft for att byta
hjul pa din bil.

® Kontrollera alltid att domkraften ar stadigt placerad i bilens lyftpunkt.

@ Se till att ingen del av kroppen ar under en bil medan den halls upplyft med
domkraften.

@ Starta inte motorn medan bilen ar upplyft med domkraften.
@ Hissa inte upp bilen medan nagon sitter i bilen.

®L4&gg inget mellan domkraften och bilen eller under domkraften nar du lyfter
bilen.

@ Hissa inte upp bilen hdgre an nédvandigt.
® Anvand pallbockar vid behov for att kunna komma in under bilen.

Var mycket forsiktig nar du sanker ned bilen sa att ingen som arbetar vid eller
néra bilen kan skadas.
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A\ VARNING

B Byta dack

® Modeller med stalfalgar: anvand aldrig
verktyg som t.ex. sexkantnyckel pa den
sexkantiga férdjupningen i ett mutterhu-
vud. Muttern kan d& deformeras och
hjulet monteras felaktigt vilket kan leda
till en allvarlig olycka.

STY52AT017

® Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara skador:

+ Band inte loss hjulsidan fér hand. Var forsiktig nar du hanterar hjulsidan
sa att du inte skadar dig.

+ ROr inte falgarna eller omradet kring bromsarna direkt efter att bilen har
korts.
Nar bilen har korts blir falgarna och omradet kring bromsarna mycket varma.
Om du kommer &t dessa omraden med hander, fétter eller andra kroppsde-
lar i samband med hjulbyte kan det leda till brannskador.

@ Forsummelse att folja dessa anvisningar kan medféra att muttrarna lossnar
och hjulen faller av, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

+ Anvand aldrig olja eller smorijfett pa bultar eller hjulmuttrar.
Olja och smodrijfett kan géra att hjulmuttrarna dras at for hart vilket kan leda
till skador pa bultar eller falg. Avlagsna all olja och allt smorijfett fran hjul-
muttrarna.

+ Sa snart som mdjligt efter ett hjulbyte skall hjulmuttrarna dras med en
momentnyckel - 103 Nm.

* Vid montering av ett hjul ska endast de hjulmuttrar som ar sarskilt utfor-
made for den aktuella falgen anvandas.

* Om skruvar, gangor eller falgens skruvhal ar spruckna eller deformerade
bor bilen kontrolleras av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

/) OBSERVERA

[ Kor inte med ett punkterat dack

Fortsatt inte att kéra med ett punkterat dack.
Aven en kortare strécka med ett punkterat dack kan skada dacket och falgen
sa att de inte gar att reparera.
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Om motorn inte startar trots att du har anvant korrekt startmetod
(—Sid. 100), kan du anvdanda nagon av féljande atgarder:

Motorn startar inte trots att startmotorn fungerar normalt.
Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:

® Det kan finnas for lite bransle i tanken.
Tanka bilen.

@® Motorn kan ha blivit sur.
Forsok att starta igen och anvand korrekt startmetod.
(—Sid. 100)

@ Ett fel kan ha uppstatt i motorns startsparrsystem. (—Sid. 56)

Startmotorn gar runt langsamt, kupébelysningen och stralkas-
tarna ar svaga, signalhornet hors inte eller bara svagt.

Nagot av foéljande kan vara orsak till problemet:
@ Batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 301)
@ Batteriets poler kan sitta I0st eller vara korroderade.

Startmotorn gar inte runt, kupébelysningen och stralkastarna
tands inte, signalhornet hors inte.

Nagot av foéljande kan vara orsak till problemet:
@ En eller bada batteripolerna kan ha lossnat.
@ Batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 301)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om felet inte kan
repareras eller om du inte vet hur reparationen ska utforas.



5-2. Atgarder i en nédsituation

Om véxelspaken inte kan flyttas (modeller med manuell véxellada MultiMode)

Om vixelspaken inte kan flyttas medan du har foten pa bromspedalen
kan det vara fel pa vaxelsparrsystemet (som forhindrar att vixelspaken
flyttas oavsiktligt). Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

Foljande atgarder kan anvéandas i nédfall sa att véxelspaken kan flyttas:

[EifEd 1] Ansétt parkeringsbromsen.
EifEe 2] Vrid startkontakten till ’ACC”-lage.
TEG. Trampa ned bromspedalen.

V

Tryck pa frikopplingsknappen
med en platt skruvmejsel, eller
motsvarande.

Vaxelspaken kan flyttas medan
knappen trycks in.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du har tappat bort bilnycklarna

300

Nya originalnycklar till din Toyota kan tillverkas av en auktoriserad
Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning, med hjalp en av den andra nyckeln
och med nyckelnumret som &r ingraverat pa nyckelplaten.



Anvand féljande metod for att starta motorn om bilens batteri har lad-
dats ur.

Du kan aven ringa en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Om du har tillgang till startkablar och en annan bil med ett 12 V-batteri
kan du starta din bil med startkablar enligt féljande anvisningar.

B 1] Oppna motorhuven. (—Sid. 224)
Eil=d 2] Anslut startkablarna enligt fljande metod:

STY52AT019

E Koppla pluskabeln till pluspolen (+) pa batteriet i din bil.

HKoppla klamman pa den positiva startkabelns andra énde till den
positiva (+) batteripolen i den andra bilen.

HKoppla klAmman pa den negativa startkabeln till den negativa
batteripolen (-) i den andra bilen.

B Koppla andra anden av minuskabeln till en fast, omalad metalldel
pa avstand fran batteriet och eventuella rérliga delar, se bilden.
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[BI=4 3] Starta motorn pa den andra bilen. Oka motorns varvtal nagot
och I&t motorn ga pa det varvtalet i cirka 5 minuter for att ladda
upp batteriet i din bil.

Hall samma varvtal i den andra bilen och vrid startkontakten
till IAge "ON”, starta bilens motor.

Nar bilens motor har startat ska startkablarna tas bort i motsatt
ordningsféljd mot hur de ansléts.

Nar motorn har startat bor du lata en auktoriserad Toyota-aterforsal-

jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-

tioner och utrustning kontrollera bilen snarast mojligt.

B Undvik att batteriet laddas ur
@ Stang av stralkastarna och ljudanlaggningen nar motorn ar avstangd.

@ Stang av elektriska tillbehor som inte behévs medan bilen gar med lag has-
tighet en langre stund, t.ex. i trafikstockningar.

B Uppladdning av batteriet

Elektriciteten i batteriet urladdas gradvis, &ven om bilen inte anvands, pa grund
av naturlig urladning och de urladdande effekterna av vissa elektriska tillbehér.
Om en bil far sta under langre perioder kan batteriet laddas ur. Motorn kan da
inte startas. (Batteriet laddas upp automatiskt under kérning.)
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A\ VARNING

B Undvik batteribrand eller explosioner

Observera foljande anvisningar for att férhindra att lattantandlig gas som kan
avges fran batteriet anténds:

® Kontrollera varje startkabel ar ansluten till ratt pol och att den inte oavsiktligt
ar i kontakt med nagot annat an den avsedda polen.

@ Se till att startkablarnas plusklammor och minusklammor inte kommer i kontakt
med varandra.

® ROk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran batteriet.
B Forsiktighetsatgarder med batteriet

Batteriet innehaller giftig och korrosiv elektrolyt medan tillhérande delar innehal-
ler bly och blyféreningar. Observera féljande forsiktighetsatgarder vid hantering
av batteriet:

® Nar du arbetar med batteriet ska du alltid bara skyddsglaségon och vara
forsiktig sa att ingen batterivatska (syra) kommer i kontakt med hud, klader
eller bilens kaross.

@ Luta dig inte dver batteriet.

® Om du far batterivatska i 6gonen eller pa huden ska du omedelbart skolja
bort den med stora mangder vatten samt uppsoka lakare.
Placera en vat svamp eller liknande pa det berérda omradet tills du kan fa
lakarhjalp.

@ Tvatta alltid handerna nar du har hanterat batterifastet, polerna och andra
delar som ar anslutna till batteriet.

@ Lat inte barn vistas i narheten av batteriet.
B Undvik att systemet skadas

Forsok inte bogsera eller skjuta igang bilen eftersom katalysatorn kan éverhettas
och orsaka brand.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

/) OBSERVERA

[Vid hantering av startkablar

Nar du ansluter startkablarna ska du se till att de inte trasslar in sig i kylflakt
eller rem.
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Om motorn o6verhettas:
Eif=d 1] Stanna bilen pa en saker plats och stang av luftkonditione-

ringen.

Sii2€] 2| Kontrollera om anga pyser ut under motorhuven.

Om du ser anga:
Stang av motorn. Lyft motorhuven forsiktigt nar ingen anga
pyser ut langre och starta motorn pa nytt.

Om du inte ser nagon anga:
Lat motorn vara igang och lyft forsiktigt upp motorhuven.

Se efter om kylflakten gar.

77

Om flakten gar:

Vanta tills varningslampan fér hdg kylvatsketemperatur slock-
nar och stang sedan av motorn.

Om flakten inte gar:

Sténg genast av motorn och kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

\ =1
/

\ Nar motorn har svalnat tillrack-

\ JJ ligt kan kylvatskenivan kontrol-
A > leras och kylaren undersdkas
med avseende pa lackage.

()
R
\
v
N\ \\

STY52AT020
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Fyll pa kylarvatska vid behov.

Vanligt vatten kan anvandas i
nodfall om kylarvatska inte finns
tillganglig. (—Sid. 320)

STY52AT021

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen snarast mgjligt.

m Overhettning
Om féljande noteras kan bilen vara pa vag att dverhettas:
® Varningslampan for hdg kylarvatsketemperatur tands, eller bilen kénns kraftlos.

® Anga strémmar ut fran under motorhuven.

A VARNING

EUndvik en olycka eller skador vid kontroll av motorrummet

@ Oppna inte huven sa lange anga pyser ut fran under motorhuven. Motor-
rummet kan vara mycket varmt vilket kan orsaka allvarliga skador, t.ex.
brannskador.

@ Hall hander och klader borta fran flakt och drivrem nar motorn ar igang.

@ Lossa inte pa kylarlocket medan motorn och kylaren ar heta.
Allvarliga skador, t.ex. brannskador, kan orsakas av het kylarvatska eller anga
som strémmar ut under tryck.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

/) OBSERVERA

[l Fylla pa kylarvitska

Vanta tills motorn har svalnat innan du fyller pa kylarvatska.
Fyll pa vatska langsamt. Om du fyller pa kylarvéatska alltfér snabbt i en motor
som ar het kan motorn skadas.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om bilen fastnar

Utfor foljande atgarder om hjulen slirar eller om bilen har fastnat i lera,
gyttja eller sno:

Stang av motorn. Ansatt parkeringsbromsen och satt vaxel-
spaken i lage N.

EilE€ 2] Avlagsna lera, sno eller sand fran hjulet som har fastnat.

Placera ut plankor, stenar eller annat material for att ge hjulen
faste.

Starta motorn igen.

Modeller med manuell vaxelldda MultiMode: Flytta vaxelspa-
ken till lage E, M eller R och gasa forsiktigt for att fa loss bilen.

Modeller med manuell vaxellada: Flytta vaxelspaken till Iage 1
eller R och gasa forsiktigt for att fa loss bilen.

B Bogserogla

Om bilen fastnar och inte kommer loss kan
bogseringskroken anvandas sa att en annan
bil kan dra loss bilen i en nddsituation.

Din bil ar inte avsedd att anvandas till bog-
sering av en annan bil.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B For att fa loss bilen

Om du véljer att gunga bilen fram och tillbaka sa att den ska lossna ska du forst
kontrollera att det inte finns nagot i vadgen och att inga personer star for néra. Bilen
kan plotsligt kastas framat, eller bakat, nar den lossnar. Var mycket forsiktig.

B Nar du flyttar véaxelspaken (modeller med manuell viaxellada MultiMode)

Undvik att flytta vaxelspaken medan gaspedalen ar nedtrampad.
Det kan leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och leda
till svara eller livshotande skador.

/). OBSERVERA

M Undvik att skada vaxelladan och andra komponenter
© Undvik att hjulen slirar och trampa inte ned gaspedalen mer an nédvandigt.

© Om bilen fortfarande sitter fast trots att dessa atgarder har utforts, kanske
bilen behdver bogseras loss.
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Endast i en nédsituation, som nar det blir omojligt att fa stopp pa bilen
pa normalt satt, far du anvdnda foljande metod for att stanna bilen:

Placera bade fotterna pa bromspedalen och trampa stadigt
ned den.

Pumpa inte pa bromspedalen upprepade ganger eftersom da behdvs
ytterligare kraft att sakta ner bilen.

EiEd 2] Satt vaxelspaken i lage N.

Om vaxelspaken flyttas till N

Nar du har saktat ner bilen ska du stanna pa en saker plats
vid vagkanten.

Stang av motorn.

Om vaxelspaken inte kan flyttas till N

Fortsétt att trampa ned bromspedalen med bada fotterna for
att minska bilens hastighet sa mycket som mojligt.

Stanna motorn genom att vrida

\<:Q \ startkontakten till Iage "ACC”.
@) |

Stanna bilen pa saker plats vid vagkanten.




5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Om motorn maste stangas av under kérning

@ Servosystemen for broms och styrning kommer att forloras, vilket gér broms-
pedalen trégare att trampa ned och ratten svarare att vrida. Sakta ned sa
mycket det gar innan du stdnger av motorn.

@ Forsok aldrig att ta bort nyckeln eftersom ratten kommer att lasas.
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5-2. Atgarder i en nédsituation
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6-1. Specifikationer

Uppgifter om underhall (bransle, oljeniva, etc.)

[l Matt och vikt \

Totallangd 3430 mm
Totalbredd 1615 mm
Totalhsjd™" 1 465 mm
Axelavstand 2 340 mm
Fram 1420 mm
Sparvidd
Bak 1410 mm
) 1180 kg™?
Totalvikt 1190 kg*3
Max. tillatet axel- Fram 695 kg
tryck Bak 695 kg
*1. Utan last

*2. 3.dérrars modeller
*3. 5-dérrars modeller

il Chassinummer och typskylt

B Chassinummer
Chassinumret ar det som juridiskt sett identifierar din bil. Detta nummer
ar den viktigaste identifieringen av din Toyota. Det anvands vid registre-
ring av dig som agare av bilen.

Numret ar instansat under hoger
framsate.

STY61AT001
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3-dorrarsmodeller

T~

—

§!

\

5-dorrarsmodeller

B Motornummer

STS61AT002

6-1. Specifikationer

Numret anges ocksa pa tillverka-
rens dekal som sitter pa den hégra
mittenstolpen.

Numret anges ocksa pa tillverka-
rens dekal som sitter pa den hégra
bakre stolpen.

Motornumret ar instansat pa motor-
blocket som bilden visar.
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6-1. Specifikationer

l Motor
Modell 1,0-liters bensinmotor
Typ 3-cylindrig radmotor, 4 takt, bensin
Cylln_c_ierdlameter och 71,0 x 84,0 mm
slaglangd
Volym 998 cm3
Ventilspel Insug: 0,145-0,235 mm
(kall motor) Avgas: 0,275-0,365 mm

9,0-11,0 mm*
Modeller utan luftkonditionering:

Generator

7«% O
‘ Vattenpump

Vevaxel

Drivremmens spanning STS61AN003

Modeller med luftkonditionering:

97 Generator

Vevaxel

Kompressor
luftkonditionering

STS61AT001

*. Nedbojning av drivremmen vid tryck med en tumme med ca 98 N (anvand rem)
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6-1. Specifikationer

[ Brénsle
Inom EU:
Endast blyfri bensin enligt europeisk standard
Bransletyp EN228
Utanfor EU:
Endast blyfri bensin
Oktantal 95 eller hogre
Tankvolym .
(Referens) 35 liter
[ sSmérjsystem
Oljevolym
(Témning och pafyllning —
referens*)
Med filter 3,3 liter
Utan filter 3,1 liter

*. Motoroljans kapacitet utgors av en referenskapacitet att anvandas vid byte av
motorolja. Varm upp motorn och stédng av den. Vanta i minst 5 minuter, kontrol-
lera oljenivan pa matstickan.
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6-1. Specifikationer

M Val av motorolja

Vi har anvant "Toyota Genuine Motor Oil” i din Toyota. Toyota rekom-
menderar att du anvander Toyotas godkanda "Toyota Genuine Motor
Oil”. Annan motorolja av motsvarande kvalitet kan ocksa anvandas.

Oljekvalitet:

0W-20, 5W-20, 5W-30 och 10W-30:
API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”, SM "Energy-Conserving”,
SN "Resource-Conserving” eller ILSAC multigrade motorolja

15W-40 och 20W-50:
API kvalitetsklass SL, SM eller SN multigrade motorolja

Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken
% I O O O N -

ow-20 Rekommenderad > m?d SAE 0W ,20' Den ger god
T [ bransleekonomi och goda starte-

\:> genskaper i kallt vader.

>
>| | Om SAE 0W-20-olja inte finns att
>
>

fa kan SAE 5W-30 anvandas.

[
[ [
[ [
| | ) Den bor emellertid ersattas med
T 5‘3 % | SAE OW-20 vid nasta oljebyte.

Ungefarlig medeltemperatur fram till Om du anvander SAE 10W-30
nésta oljebyte. eller hdgre viskositet i extremt kallt
mvoiose | vader kan motorn bli svarstartad.
Vi rekommenderar motorolja med

viskositet SAE 5W-30 eller lagre.
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6-1. Specifikationer

Oljeviskositet (OW-20 beskrivs har som exempel):

* OW i OW-20 utgdr mattet pa den egenskap hos oljan som gor det moj-
ligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en lagre siffra framfér W gor
motorn mer lattstartad i kallt vader.

+ 20 i OW-20 utgdr mattet pa viskositeten oljan har vid hég temperatur. En
olja med hdg viskositet (med hogre varde) kan vara lamplig att anvanda
om bilen kors i hdga hastigheter, eller med ovanligt tung last.

Tolka etiketten pé oljedunken:

Nagot eller bada av de APIl-markena finns pa vissa oljeburkar/flaskor
for att hjalpa dig att valja ratt olja.

1] 2] HAPI kvalitetsmarke

Ovre delen: Oljans kvalitet enligt
API (American Petroleum Institute)
(SN)

Mittendelen: Viskositetsgraden enligt
SAE (SAE 0W-20)

Nedre delen: "Resource-Conser-
STSOT00040 ving” betyder att oljan har bransle-
besparande och miljéskyddande
egenskaper.

B ILSAC-godkannandemarke

ILSAC-market (International Lubri-
cant Standardization and Approval
Committee) ar ett godkannande-
marke som utfardas av Internatio-
nella kommittén for standardisering
och godkadnnande av smorjmedel.
Market finns pa flaskans eller dun-
kens framsida.
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6-1. Specifikationer

l Kylsystem
0QO07™:
4,4 liter
Volym (Referens) 0Q01, 0Q02*:
4,0 liter

Du kan anvanda nagon av foljande:

« "Toyota Super Long Life Coolant”

* En liknande etylenglykolbaserad kylarvatska av

Kylarvatska hog kvalitet som inte innehaller silikat, amin, nitrit
eller borat och ar framstalld med hybridteknik for
organisk syra som ger lang livslangd

Anvand inte enbart vatten.

. Identifikationskoden &r instansad pa platserna som bilden nedan visar.

( N\
Pa baksidan

STYB1AT004
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6-1. Specifikationer

N Tandsystem
Tandstift
Fabrikat DENSO SK16HR11
Elektrodavstand 1,17 mm

/\\, OBSERVERA

Tandstift med iridiumelektroder
Anvand bara tandstift med iridiumelektroder. Justera inte elektrodavstandet.

[ Elsystem

Batteri
Tomgéngsspénning* vid 20 °C:

12,6—-12,8 V Fulladdat

12,2-12,4 V Halvladdat

11,8-12,0 V Urladdat

(*: Spanning som mats 20 minuter
efter att motorn stangts av och alla
lampor slackts)

Laddstromstyrka max 5 A.
I Manuell vixellada
Vaxelladsolja (referens) 1,7 liter

Vaxelladsolja, typ

Du kan anvanda nagon av féljande:
* "TOYOTA Genuine Manual Transmission
Gear Oil LV”
* Annan vaxelladsolja som uppfyller speci-
fikationerna for APl GL-4 och SAE 75W
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6-1. Specifikationer

/I, OBSERVERA

[ Olja for manuell véaxellada

Observera att beroende pa egenskaperna hos vaxelladsoljan som anvands, eller
pa driftsférhallandena, kan tomgangsljudet, vaxlingskanslan och/eller bransleef-
fektiviteten vara annorlunda eller paverkas. Toyota rekommenderar att "TOYOTA
Genuine Manual Transmission Gear Oil LV’ anvands for att uppna optimal pre-

standa.
[l Koppling
Pedalspel 18-28 mm
i Bromsar
Pedalspel*1 84 mm
Pedalspel 1-6 mm
Fiarkerlrzgsbromsspakens 5_8 hack
rorelse
Vatsketyp SAE J1704 eller FMVSS No.116 DOT 4

*1. Minsta tillatna pedalspel nar pedalen trampas ner med kraften 490 N och motorn
arigang
*2; Parkeringsbromsens pedalrérelse nar pedalen dras upp med kraften 196 N

[ styrsystem

Fritt spel Hoégst 30 mm
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6-1. Specifikationer

[ Déck och falgar

ningsmoment

Dackdimension 155/65R14 75T
. . Framhijul Bakhjul

Lufttryck Bilens hastighet |\ b (bar) kPa (bar)
(Rekommenderat luft- [ .
el T bl el Over 160 km/tim | 230 (2,3) 230 (2,3)

Hogst 160 km/tim | 220 (2,2) 220 (2,2)
Falgdimension 14 x4 1/2J
Hjulmutter, atdrag- 103 Nm
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6-1. Specifikationer

I Glédlampor
Glddlampor W Typ
Stralkastare 60/55 A
Korriktningsvisare, fram 21
Positionsljus, fram 5
Framre dimljus (i férekommande 55 B
fall)
Korriktningsvisare, sida 5 —
e Korriktningsvisare, bak 21 C
Bromsljus/bakljus 21/5 C
Nummerskyltsbelysning 5 E
Backlampor 21 C
Dimljus, bak 21 C
Hogt monterat bromsljus 5 E
Interior Kupébelysning 5 E

A: H4 halogenlampor

B: H11 halogenlampor

C: Bajonettsockel (klar)

D: Bajonettsockel (gul)

E: Glassockel (klar)
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6-1. Specifikationer

Bransleinformation

Inom EU:

Din bil kan bara anvanda blyfri bensin enligt europeisk standard
EN228. For att motorn ska fungera pa basta satt bor du endast
anvanda blyfri bensin med oktantal 95 eller hogre.

Utanfér EU:

Din bil kan bara kéras pa blyfri bensin. For att motorn ska fung-
era pa basta sitt bor du endast anvanda blyfri bensin med oktan-
tal 95 eller hégre.

M Bréansletanksoppningen passar endast till blyfri bensin

For att forhindra att du tankar fel bransle passar bransletankséppningen i din bil
endast det speciella munstycket pa pumpar for blyfri bensin.

B Om motorn knackar

@ Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Ibland kan man héra ett latt kortvarigt spikande fran motorn vid acceleration
eller vid kdrning uppfor branta backar. Det ar inget att oroa sig for.

w
°
@
=}
=
=
)
=
o
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]
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6-1. Specifikationer

/I, OBSERVERA

7 Om branslekvalitet

® Anvand inte fel bransle. Om fel bransle anvands kan motorn skadas.

® Anvand inte blyad bensin.
Blyad bensin minskar katalysatorns férmaga att rena avgaserna och orsakar
stérningar i systemet.

® Bensinmotorer (Inom EU): Bioetanolbransle som séaljs under namn som t.ex.
"E50” eller "E85” samt branslen som innehaller en stor mangd etanol ska inte
anvandas. Sadana branslen skadar bilens branslesystem. Om du ar tveksam,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Bensinmotorer (utanfor EU): Bioetanolbransle som saljs under namn som
t.ex. "E50” eller "E85” samt branslen som innehaller en stor méangd etanol
ska inte anvandas. Du kan anvanda bensin som ar uppblandad med max
10% etanol. Om du anvander bransle som innehaller mer an 10% etanol
(E10) skadas bilens branslesystem. Du maste forsakra dig om att du tankar
fran en kalla dar branslespecifikation och kvalitet kan garanteras. Om du ar
tveksam, kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Forteckning over forkortningar

Forkortningar/Akronymer

FORKORTNINGAR INNEBORD
A/IC Luftkonditionering
ABS Lasningsfria bromsar
ACC Tillbehoér
CRS Barnsakerhetssystem
ECU Elektronisk styrenhet
ELR Bilbalte med sakerhetssparr
EPS Elektrisk servostyrning
GVM Totalvikt
LED Lysdiod
MPAC Max. tillatet axeltryck
SRS Kompletterande sakerhetsutrustning
TRC Antispinnsystem
TWI Slitagevarnare
VIN Chassinummer och typskylt
VSC Antisladdsystem

328




Alfabetiskt register

Alfabetiskt register

E Backlampor
Byte av glédlampor

Backspegel

Backspeglar, yttre

Baklyktor
Byte av glédlampor
Stromstallare
Watt-tal.............
Bakrutetorkare
Baksite

ABS - lasningsfria bromsar....128

Antenn .............. 154, 169, 212, 214
Antisladdsystem...........cccccuee
Antispinnsystem......................
Arbeten du kan gora sjélv.......
AUX-ingang .......cocuvernnnnns 163, 182
Avfrostning
Bakruta..........cocoeviieniieiiens

Watt-tal........cocoeveiiiii
Instéllning och infallning..........

Installning och infallning..........
Baklucka..........cccvirmrneennieniinenns

Fallaned.........ccoooonniinnnnnn...

Barn och sakerhet
Barnsakra l&s........................
Batteri,
sakerhetsatgarder ...... 238,
Bilbarnstol ..........cccceeeeeeeeil
Borttaget batteri till nyckel
sakerhetsatgarder ..............
Elektriska fonsterhissar,
sakerhetsatgarder ..............
Hur barnet anvander
sakerhetsbaltet...................
Krockkuddar,
sakerhetsatgarder ..............
Sakerhetsbalten,
sakerhetsanvisningar .........
Barnsakra las.......ccccceeeeeeennnneee
Batteri
Forberedelser och kontroll

Belysning
Byte av glédlampor-..............
Dimljus, reglage........c.ccccc......
Kupébelysning .........ccccceenees
Korriktningsvisare .................
Stralkastare, omkopplare......
Varningsblinkers ...................
Varningsblinkers,
strombrytare .......................
Watt-tal ........ccoveeeiiiieee,
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Alfabetiskt register

Bilbarnstol
Barnstol, definition ................
Bilbarnstol, definition.............
Balteskudde, definition..........
Bluetooth® ljudanldggning .....
Bluetooth® telefon ...........ocuu....
Bogsering
Bogsering med bogserlina ....
Korning med slap..................
Bromsar
Parkeringsbroms...................
Bromsassistans.............cceceeun.
Bromsljus
Byte av glédlampor ...............
Watt-tal...........cooociiii
Brénsle
Branslematare......................
Branslepumpens
avstangningssystem...........
Information..........ccccoeeveinennn.
Kapacitet..........cccovveevivnennn.
Pa bensinstationen ...............

Branslepumpens
avstdangningssystem.............
Byte

GIodlampor .......ccoceeeneiennenn.
Nyckelbatteri.................cc....
Sakringar.........ccoccvveiieniennnn.
Baéltesvarnare for
framséatespassageraren........
Baltesvarnare for
forarplatsen.........ccccveecrnninnnes

CD-spelare.......ccccoccvvrrinnns 155,170
Dimljus
Byte av glédlampor ...262

Stromstallare ..122
Watt-tal ..o 324
Dimljus, bak
Byte av glédlampor ....262
Strémstallare .. 122
Watt-tal ......ccoooeniniiinien, 324
Dimljus, fram

Byte av glédlampor 262

Stromstallare ...123
Watt-tal ..., 324
Domkraft
Modeller med domkraft......... 288
Placering av
garagedomkraft.................. 227
Dack
BYte. .o 288
Dimension .323
Dackrotation 242
Kedjor ............... 133
Kontroll..... .242
Lufttryck ..245
Om du far punktering ...288
Reservdack.................... ...288
Vinterdack ..133
Dorrar
Backspeglar
Baklucka ............cc..........
Barnsakra las, bakdorr............ 29
Dorrfonster........ovvveeeeiiiieeenn. 49
DOorrlas .......cccovvveeeeeeeeee. 26, 27
Sidodorrar..........cccoceveeeeeee. 27

Sidorutor ..o 49



Alfabetiskt register

E Elektrisk servostyrning........... 128 m [ =Te [ o] 133
Elfonsterhissar.........c.ccccoceeinnnens 49 Klocka.......cccevniimmmriinineninninnnens 203
Eluppvéarmd bakruta................ 148 Kondensor..........cccovnvereinniinnnnns 236
Eluttag.......ccocniimniiniiieiiecnes 206 Krockkuddar
EPS....res 128 Korrekt korstallning............ 57, 65

Krockkuddar.............ccceeevnnen. 59

ﬂ Fastna Krockkuddar, generella

Om bilen fastnar........ocoovvin... 308 sakerhetsanvisningar ........... 65
Fjarrkontrolinyckel Krockkuddar, placering........... 59

Byte av batteri Krockkuddar,

FJarrkontroll...........cccoceveerecene. sakerhetsanvisningar med
Framsiten avseende pa barn................. 65

INSEAINING.....cv.eveeeveeeeeeerienn Krockkudde, funktionsvillkor ... 61
Frikopplingsknapp Krockkudde,
FAIGAT....o.eeuuermrerssensseerssenssenenes varningslampa.................... 285
Fénster Manuellt i- och

Elfénsterhissar .............c.c.c..... urkopplingssystem,

Eluppvarmd bakruta framsatespassagerarens

SPOlare. ......ovververeerenennn. krockkudde.............ccccenrnnne 70
Fonsterrutor. Sidokrockgardin
Férvaringsméjligheter sdkerhetsanvisningar ........... 65

Sidokrockgardin, funktion ....... 62
E Glddlampor Sidokrockkuddar,

2 S 262 jsakerhetsanwsnln.gar e 65

Watt-tal. oo 304 §|doll(rockkudde, drlftsvnlkor ..62
Golvmatta.........ccovvceeriiennniennnns 207 Andringar och avyttring av

krockkuddar.........cccccceeeenn. 69
Kupébelysning
m Handsfree telefonsystem........ 184 Kupébelysning .........c.cc....... 198
Handtag for domkraft .. Stromstallare............cccoeceenee 198
Hastighetsmatare....mmiiees e I 324
Kylare.......cccccvveeemerrsncneeeessnneeenns 236
n Identifiering Kylarvitska

Bil e 314 Forberedelser och kontroll

MOtOr ... 315 fore vintern .........cocoeeeeene. 133
Indikeringslampor.................... 115 Kapacitet.........cccoceviieennnes 320
Inkdrningsperiod ............cocouuenee 91 Kontroll........ccocvevvieviiiiiiees 234
Invdndig backspegel ................. 47 Kylsystem
[1 24 o o PN 176 Motorn O6verhettas................. 305
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Korning

Inkdrningsperiod .............c...... 91

Korrekt korstallning ................. 57

Rutiner ........cccccoviieiineeee 88

Ra&d fér vinterkdrning............. 133
Korriktningsvisare

Byte av glédlampor ............... 262

Stromstallare..............ccceeuee. 110

Watt-tal........cocooveiiii 324
Korriktningsvisare, bak

Byte av glédlampor ............... 262

Watt-tal........cocooviiiii 324
Korriktningsvisare, fram

Byte av glédlampor ............... 262

Strémstallare............ccceeenee. 110

Watt-tal........cooooviroiiiiiiies 324
Korriktningsvisare, sida

Watt-tal.......ccoooiiiiiiis 324
Ljudanlaggning

Antenn........... 154, 169, 212, 214

AUX-INGANG.....ccccoiiiiieine 163

Bluetooth® ljudanlaggning ....183

Barbar spelare ...... 163, 176, 182

CD-spelare....................

Installning.....

iPod......ccoceeunen.

Konfiguration....

Ljudingang ............

MP3/WMA-skiva

Optimal anvéndning

Radio.....ccccoooiieiiiieen,

LY/ o J

USB-minne........cccccoveueeiiienene

Vanliga fragor..........ccccceeeene

Ljudingang............... 163, 176, 182
Luftkonditionering
Luftkonditioneringsfilter-........ 249
Manuell luftkonditionering ..... 140
Luftkonditioneringsfilter ......... 249
Lufttryck i dacken.................... 245
Manuell luftkonditionering...... 140
Manuell vaxellada.................... 108
Manuell véaxellada
MultiMode ........cccoreerriicrnnens 103
Motor
Identifikationsnummer........... 314
Motorhuv ..224
Motorrum ..230
Om motorn inte startar..........298
Start av motorn .............. ...100
Startkontakt.......... ...100
Tandningslas .... ..100
Overhettning ..... ...305
Motorhuv ........ccccccmrreeriiiniicnnnes 224
Motorolja
Forberedelser och kontroll
fore vintern ..........ccccceeees 133
Kapacitet..........ccceveennns .37
Kontroll........ccccocvveeeennns ..231
MP3-skiva ...170
Mugghallare ...... ...200
Matt........cccevneen. ..314

Matare.... ...113



Alfabetiskt register

m Nackskydd ﬂ Parkeringsbroms..........c.ccce.... 111
Justering ........ocoeeevciiiieeniene 40 Positionsljus, fram
Nummerplatsbelysning Byte av glédlampor-............... 262
Byte av glédlampor ............... 262 Stromstallare............ccccceeeee 118
Watt-tal..........cooooviviern, 324 Watt-tal ..o 324
Nycklar Pa bensinstationen.................. 338
Fjarrkontrollnyckel................... 26
Nyckelnummer ...................... SBR[ R T 151, 166
NycKlar........ccoovriie 24 Ratt
Om du har tappat bort INSEAINING. ....ooveoeeene 46
bilnycklarna............ccccccee..... 300 Ratt f6r manuell nivareglering
Startkontakt........................... 100 av stralkastarna
Tandningslas............ccooooooee 100 Rattlas.........cccoovenennnennnns .
Nédsituation RDS (Radio Data System)....... 152
Om batteriet urladdas ........... 301 Reglage
Om bilen blir Gverhettad........ 305 Dimljus, reglage............c......
Om bilen fastnar.................... 308 Fénsterhissknapp
Om bilen maste bargas......... 275 Ljusstrombrytare...................
Om bilen maste stannas Manuell i-/urkopplingskontakt
i en nddsituation ................. 310 till framsatespassagerarens
Om du far punktering............ 288 krockkudde ..o 70
Om du har tappat bort Startkontakt....... ...100
bilnycklarna......................... 300 Tandningslas ..100
Om du tror att nagot ar fel.....280 Varningsblinkers 274
Om en varningslampa Varningsblinkers,
NS 282 strombrytare ............ccocce... 274
Om motorn inte startar.......... 298 Vindrutetorkare och
Om varningssummern Spolare..........coecereene. 124, 126
NOIS..eoiiiee e 282 Rengéring
Om véxelspaken inte kan Exterior
fytas ..ooveeeiee 299 T 1o ST B
Sakerhetsbalten.................... 216
E Olja Reservhjul
Motorolja.......cccccceeiiiiiinnns 231 Férvaringsplats ..................... 288
LufttryCk ......oooveeiiiii 323
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E Sidokrockgardiner..................... 59 Sakerhetsatgéarder vid
Sidokrockkuddar ...........cceeuenueen. 59 forvaring........cceevieerseeniecniennns 131
Signalhorn.......ccccevvieenieeninnnas 112 SAKriNgar......c.ccveenseerseenensnens 252
Sminkspeglar.........ccoirirerinnnnns 202 Séten
Solskydd........ccevmnimnieininnenns 201 Framséte, installning............... 35
Speglar Framséte, instalining,

Backspeglar.........c.ccocoeiiiieis 48 sakerhetsatgarder ................ 36
Invandig backspegel................ 47 Justering ......ccooveeiiiiieiie, 35
Sminkspeglar.........ccccceeunen.. 202 Justering,
Spolarvitska sakerhetsanvisningar ........... 36
Forberedelser och kontroll Korrekt sittstallning ................. 57
fore vintern.........ccccoeeeeee. 133 Nackskydd .........ccccevieeveennnen. 40
Kontroll......ccvvevviiieeeiieene 239 Rengoring ......cccvveeviiiieenens 215
Strémstallare................. 124, 126
B — 100 TANKIOCK w.voreereereseseeessnsseeesnnen 52
Startsparr.........cccevvierisnininnnnnnns 56 Tanklucka.... .52
Stralkastare Tekniska data................. ..314
Byte av glodlampor............... 262 Tillverkningsnummer .............. 314
Stromstallare........................ 118 Total lastkapacitet ......... .314
Watt-tal.........ccoovvveeeeee 324 TRC oo, ..128
Styrsystem Trippmatare...........ccuu.... .. 113

Rattlas, frikoppling ................ 101 Tvittning och vaxning ..... ..212
Stoldskydd Téndningslas ................. ...100
Startsparr ... 56 Tandstift ............ 321
Sdkerhetsbalten
Anvand sakerhetsbaltet pa m Underhall
Eatt satt'.. """""""""""""""""" 42 Arbeten du kan gora sjalv.....221
Balte'sstrac'kare """""""""""" 43 Information om underhall....... 314
Gravida kvinnor, korrekt Underhall, behov................. 218
anvandning av balte ............ 44 USB-spelare.........cccoovrveerrnnnnns 176
Hur barnet anvander
sakerhetsbaltet ..................... 43
Instéallning av
sakerhetsbalte ..................... 42
Paminnelselampa ................. 286
Rengdring och underhall
av sakerhetsbalten ............. 216
Sjalvldsande balte (ELR)........ 43

334



Varningsblinkers

Stromstallare..............ccoceee... 274
Varningslampor
ABS — lasningsfria
bromsar .......cccccoeeiiiiiiinnnn. 285
Bromsassistanssystem......... 285
Bromssystem ............ccccceee 282
Baltesstrackare ...........cccce... 285
Elektrisk
servostyrningsystem........... 285
Elektronisk motorstyrning...... 285
Funktionsstorning,
indikeringslampa................. 285
Hog kylvatsketemperatur,
varningslampa ................... 283
Krockkuddar...........cccoecuveeeenn. 285
Laddningssystem.................. 283
Lag bransleniva.................... 286
Manuell vaxellada
MultiMode...........ccccevrieennnn. 283
Motoroljans tryck................... 283
"STOP”-varningslampa......... 283
Sékerhetsbalte,
paminnelselampa ............... 286
"VSC” varningslampa............ 285
Varningssummer
Baltesvarningssystem........... 286
Elektrisk
servostyrningsystem........... 285
Lag bransleniva.................... 286
Manuell vaxellada
MultiMode..........ccccceerieennnn. 283
Stralkastare, varning............. 121
Varselljus......ccccoeeeerrrcccenennnnes 120

Varvraknare..........cccooveeerrreennnnns 113
Verktyg......oooemmrnnnmnnninsernnnnnnes 288
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Vard
EXterion .......ccoovvvveeeeeeeeeeeeee,
INterior......cvveeeeeeiiiieicis
Sakerhetsbalten....................
Vagmatare ........ccceeevvemiceiiannans
Vatska
Spolarvatska.........ccccccveeennn.
Véxelspak
Manuell vaxellada.................
Manuell vaxellada
MultiMode............cccceeennnne.
Om vaxelspaken inte kan
flyttas .oceeeeeieee e

WMA-skiva ......cccccerrerririiicccnnnns

Oppnare
Baklucka .........cccceevviiieeennins
Motorhuv.......ccccvveviiienie
Overhettning, motor................
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Vad gor du om...

Vad gor du om...

336

Du far punktering St} Om du far punktering

Siccls] Om motorn inte startar

Motorn startar inte SNl Startsparr

SICECIAE Om batteriet urladdas

Vaxelspaken kan inte flyttas SitAwiciel Om vaxelspaken inte kan flyttas

Om varningslampan for hdg kylvatske-
temperatur tands eller blinkar

SICAEIE] Om motorn blir 6verhettad

Anga strémmar ut under motor-

huven

. Om du har tappat bort bilnyck-
Nyckeln har tappats bort Sid. 300 larna PP y
Batteriet laddas ur SIGACIEN Om batteriet urladdas

S 4@l Sidodorrar
SiMck Baklucka

Dérrarna kan inte lasas

Bilen har fastnat i lera eller sand SIGERIEN Om bilen fastnar

En varnings- eller indikerings- Sid. 282 Om en varningslampa ténds eller
lampa tands i en varningssignal hors...




Vad goér du om...

B Instrumentgrupp

STSPIAT002

EVarningslampor

(@) Bromssystemet, var- @ o | Krockkuddesystem, var-
ningslampa Sid. 282 /‘\’ ningslampa* Sid. 285
mingsamps sg2ss | @) s
Elektriskt servostyrnings-

Lagt oljetryck, varnings- system, varningslampa
T | jampa Sid. 283 P/S Sid. 285

F Hog kylvatsketemperatur, VSC "VSC” varningslampa
L& |varningslampa  Sid. 283 Sid. 286
STOP ”STOP"—varningSIampa* / }<iﬂ Lag bransleniva, varnings-
Sid. 283 SR lampa Sid. 286

@ Varningslampa, manuell vax- Forarplatsen, baltespa-
ellada MultiMode  Sid. 284 minnelselampa Sid. 286
Funktionsstérning, indi- Baltespaminnare, framsate-
@ keringslampa  Sid. 285 spassagerare Sid. 286

*, Lampan blinkar for att visa att nagot ar fel.
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PA BENSINSTATIONEN

Sparrspak Tanklucka
Sid. 224 Sid. 52

STYPIAT022

Motorhuvssparr Lufttryck i dacken
Sid. 224 Sid. 323
Tankvolym (referens) 35 liter
Inom EU:
Blyfri bensin enligt europeisk standard
Bransletyp EN228, oktantal 95 eller hdgre
Utanfér EU:
Blyfri bensin, oktantal 95 eller hogre
Lufttryck i kallt dack Sid. 323
Oljevolym liter
(Témning och pafylining — Med filter 3,3
referens) Utan filter 3,1
Motorolja, typ Sid. 318
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